REPUBLIQUE DU CAMEROUN REPUBLIC OF CAMEROON

Paix — Travail — Patrie Peace — Work — Fatherland
MINISTERE DE L’'HABITATET MINISTRY OF HOUSING AND
DU DEVELOPPEMENT URBAIN URBAN DEVELOPMENT

AVIS D'APPLL P'OFFRES NATIONAL OUVERT

N°®/1C>1 { AONO/MINHDU/CIPM/2020 DU ...l 2020
POUR L’EXECUTION DES TRAVAUX DE CONSTRUCTION DE LA DELEGATION
REGIONALE DU MINHDU DE L’OUEST A BAFOUSSAM
(EN PROCEDURE D'URGENCE)

FINANCEMENT : BIP MINHDU ~ Exercice 2020

1. Objet de ’appel d’offres

Le Ministre de I’Habitat et du Développement Urbain, Maitre d’Quvrage et Autorité Contractante, lance en
procédure d*urgence un appel d’offres pour I’exécution des travaux de construction de la Délégation Régionale

du MINHDU de I’Ouest a BAFOUSSAM.

2. Allotissement

Les travaux objet du présent Appel d’Offres sont répartis en.un lot unique.

3- Consistance des travaux

Les travaux, objet du présent Appel d’Offres, portent sur la construction d’un immeuble Rez-de-jardintR+2.

-

Ces travaux sont répartis en neuf unités a savoir :

= Les travaux d’installation de chantier ;

= Terrassements généraux ;

»  Terrassements complémentaires ;

»  Fondations et infrastructures;

»  Elévations Sous-sol et rez-de-chaussée.
NB : Les détails sont précisés dans le CCTP.

(+]
“"f'n’ng an X
/TATETD

4. Participation et origine

La participation au présent appel d'offres est ouverte aux entreprises ou groupements solidaires d’entreprises
de BTP installées au Cameroun.

5. Financement

Les travaux, objet du présent appel d’offres, seront financés sur plusieurs années par le BIP MINHDU —
Exercice 2020. Le montant prévisionne! des travaux est de 200 000 000 Francs CFA TTC.

6. Consultation du dossier d’appel d’offre

Le dossier d’Appel d*Offres peut étre consulté au Service des Marchés du Ministére de 1"Habitat et du
Développement Urbain, sis au 9° étage-porte 02 de I'immeuble ministériel n°l (face Poste Centrale —
Yaoundé).

7. Acquisition du dossier d’appel d’offres

Le Dossier d’Appel d’Offres peut étre retiré dés publication du présent avis aupres du Service des Marchés du
Ministére de ’Habitat et du Développement Urbain, sis au 9° élage-porte 02 de I’immeuble ministériel n°l
(face Poste Centrale — Yaoundé) sur présentation d’une quittance de versement d’une somme non
remboursable au titre des frais de dossier de 100 000 F (cent mille francs) CFA payable au Trésor Public.

8. Cautionnement Provisoire

Chaque soumissionnaire devra joindre 4 ses piéces administratives, un cautionnement provisoire délivré par un
établissement bancaire de premier ordre agréé par le Ministére en charge des Finances, dont le montant est fixé

& quatre millions (4 060 000) FCFA.
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Sous peine de rejet, le cautionnement provisoire devra étre impérativement produit en original datant d’au plus
trois (03) mois.

Le cautionnement provisoire sera libéré au plus tard trente (30) jours aprés le délai de validité des offres pour
les soumissionnaires n’ayant pas été retenus. Pour le soumissionnaire attributaire du marché, le cautionnement
provisoire sera libéré aprés constitution du cautionnement définitif.

9. Présentation des offres

Les documents constituant I’Offre seront répartis en trois volumes
dont :

Volume | : Piéces administratives ;
Volume 2 : Offre Technique ;

Volume 3 : Offre Financiére.

Les différentes pigces de chaque Offre seront numeérotées dans ["ordre du DAO et séparées par des intercalaires
de couleur identique.

10. Remise des offres.

Chaque offre, rédigée en francais ou en anglais et en sept (07) exemplaires dont un (01) original et six (06)
copies marquées comme tels, devra parvenir sous plis fermés, au Service des Marchés Publics (Bureau des
offres) du MINHDU sis au 2™ étage de Pimmeuble abritant le Programme C2D/MINHDU, derriére la
DGSN a NLONGKAK-Yaoundé (bitiment blanc aux balcons rouges) au plus tard fe ..ooevevaveninnnn...
2020 4 13 heures. Elle devra porter la mention :

« AVIS D'APPEL D'OFFRES NATIONAL OUVERT
N i f AONO/MINHDU/CIPM/20 DU covnvrvienniinnene. 2020
POUR L’EXECUTION DES TRAVAUX DPE CONSTRUCTION DE LA DELEGATION
REGIONALE DU MINHDU DE 1L’QOUEST A BAFOUSSAM
(EN PROCEDURE D'URGENCE)
FINANCEMENT : BIP MINHDU - Exercice 2020
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A N'OUVRIR QU'EN SEANCE DE DEPOUILLEMENT »
11. Durée de validité des offres

La durée de validité des offres est de quatre-vingt-dix (90) jours & compter de la date limite fixée pour leur
remise.

12. Ouverture des offres

L’ouverture des offres s’effectuera en un seul temps et aura lieu le ............... 2020 a partir de 14 heures,
heure locale, par la Commission Interne de Passation des Marchés du MINHDU, siégeant au 1% étage de
IPimmeuble situé & c6té des services de I’émigration, derriére ]Ja DGSN 4 LONGKAK-Yaoundé.

Seuls les soumissionnaires ou leurs représentants diiment mandatés et ayant une parfaite connaissance du
dossier peuvent assister 4 cette séance d’ouverture.

13. Recevabilité des offres

Sous peine de rejet, les picces administratives exigées doivent étre produites en originaux ou en copies
certifiées conformes par les services émetteurs, selon le cas, suivant les indications du RPAQ. Elles devront
étre datées d’au plus trois {03) mois & I"ouverture des plis ou établies postéricurement a la date de publication
de I’avis d’appel d’offres.

La soumission diiment timbrée et signée, selon le modéle contenu dans le dossier d’appel d’offres, fera
ressortir les coiits en francs CFA hors taxes et toutes taxes comprises.

14. Délai d’exécution



Le délai maximum d’exécution des travaux est fixé A quatre (04) mois.
15. Evaluation des offres
Les offres seront évaluées sur la base des critéres ci-aprés :

15.1. Critéres Eliminatoires

a) Absence de la caution de soumission a I’ ouverture des plis ;
b) Non-production au-deld du délai de 48h aprés "ouverture des plis, d’une piéce administrative jugée
non conforme ou absente;
c) Piéce falsifide ou fausse déclaration ;
d) Non-conformité du modéle de soumission ;
e) Offre technique incompléte pour absence :
el) d’un Conducteur des travaux, Ingénieur du génie Civil inscrit a ’"ONIGC, ayant minimum BACH-3
et cinq années d’expérience, et ayant été conducteur des travaux dans au moins un (01} projet de
construction d’vn immeuble R+1 ;
e2) de déclaration sur I’honneur de non abandon de marchés au cours des trois (03) demiéres années ;
e3) de la capacité de préfinancement d’un montant minimum de 100 millions délivrée par une banque
de 17 ordre agréée par le MINFI ;
f) Omission dans I’offre d’un prix unitaire quantific ;
g) N’avoir pas réalisé au moins un projet de construction d’un immeuble d’au moins 200 millions au
cours des cing (05) derniéres années ;
h) N’avoir pas satisfait & au moins 70% des critéres essentiels.

15.2. Critéres essentiels
L'offre technique sera évaluée suivant la grille de notation suivante :

A -Présentation.......ccovoeviiiisviiniieieen 01 critére

B -REErences ..ooenvniiiiiiiiiviiiiinnnranns 03 critéres

C - Personne] d’encadrement ...................... 23 critéres

D - Méthodologie ........covvvivevninnceicneenn 04 critéres
E-Matériel .cooovriiiiiii e 09 critéres
F- Surface financiére ........oociiviiniiiiiiiiinnn, 01 critére

Les détails de ces critéres essentiels sont précisés par le Réglement Particulier de I’ Appel d’Offres (RPAQO) et
repris dans la grille d’évaluation. En cas de conflit entre I’Avis d’Appel d’Offres, la grille d’évaluation et le

RPAO, seul ce dernier doit &tre pris en considération.

16. Attribution

Le Maitre d’Quvrage attribuera le Marché au Soumissionnaire dont I’offre a été reconnue conforme au Dossier
d’Appel d’Offres et qui dispose des capacités techniques et financiéres requises pour exécuter le Marché de
fagon satisfaisanie et dont I’offre a été évaluée la moins-disante en incluant le cas échéant les rabais proposés.

17. Renseignements complémentaires

17.1. Les renseignements complémentaires d’ordre technique peuvent étre obtenus au Ministére de I’ Habitat et
du Développement Urbain, Direction de I’ Architecture et des Normes d’Habitat, sise au 6™ étage du
bitiment de I’immeuble ministériel n°1 (face Poste centrale-Yaoundé).

17.2. Pour tout acte de corruption, bien vouloir appeler ou envoyer un SMS au MINMAP aux numéros
suivants : 673 20 57 25 /699 37 07 48.

18. Additif A I’'appel d’Offres
Le Maitre d’Quvrage se réserve le droit, en cas de nécessité, d’apporter toute autre modification ultérieure utile
au présent appel d’offres.

Yaoundé¢, le suveenennnnn. 2020

Ampliations :
- MINMAP

- ARMP
- CIPM/MINHDU
- AFFICHAGE-CHRONO.
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1.

REPUBLIQUE DU CAMEROUN REPUBLIC OF CAMEROON

Paix — Travail — Patrie Peace — Work — Fatherland
MINISTERE DE L’HABITAT ET MINISTRY OF HOUSING AND
DU DEVELOPPEMENT URBAIN URBAN DEVELOPMENT

OPEN NATIONAL BID INVITATION
|\ S | PO TAONO/MINHDU/CIPM/19 OF .o.oonininiiinneen. 2020
FOR THE EXECUTION OF THE CONSTRUCTION WORK OF THE WESTERN
REGIONAL DELEGATION OF MINDUH IN BAFOUSSAM
(EMERGENCY PROCEDURE)

FINANCING: PIB FOR FISCAL 2020

Subject of the bid invifation

The Minister of Housing and Urban Development, project owner and contracting authority, hereby issues in

emergency procedure an open national bid invitation for the execution of the construction work of the Western
Regional Delegation of MINHDU in BAFOUSSAM.

2.

Allotment
Works under this bid invitation are divided into one (01) lot.
Consistency of works

Works under this bid invitation comprise the following operations:

Site installation work; £
Structural work; 2 f
N W
General earthworks; (o)
Complementary earthworks; /4

Foundations and infrastructure;
Basement and ground floor elevations.

N.B: Details are specified in the CCTP.

4.

Participation and origin

Participation in this tender invitation shall be open to public works companies based in Cameroon.

Financing

The works under this bid invitation shall be financed with PIB for fiscal 2020. The estimated amount of works
is XAF 200 000 080.

Consultation of the Bidding Documents

The Bidding Documents may be consulted from MINHDU’s Contract service, 9" floor, room 02 of the
ministerial building N°1 (opposite the Central Post Office).

Acquisition of the Bidding Documents

The Bidding Documents may be obtained from MINHDU’s Contract service, 9" floor, room 02 of the
ministerial building N°1 (opposite the central post office). The documents shall be obtained upon presentation
of a receipt testifying to the payment of a non-refundable deposit of XAF 100 000 (one hundred thousand)

payable to the Public Treasury.
Provisional guarantee

Each bidder shall enclose in their administrative documents a provisional guarantee issued by a first class
banking institution approved by the Minister in charge of Finance. The amount of the guarantee is set at XAF

4,000,000 (four millions).

Under pain of rejection, the provisional guarantee shall be obligatorily produced in its original dated not more

than 3 (three) months.

For unsuccessful bidders, the provisional guarantee shall be released within 30 days after publication of bid

evaluation results. For the successful bidder, the provisional guarantee shall be released only after constitution of the
definitive guarantee.

9.

Presentation of bids
Bids shall be presented in the following three volumes, in an envelope as such:



-Volume I: administrative documents;
-Volume 2: Technical bids;
-Volume 3: Financial bids.

All components of the Bids (volumes 1, 2 and 3) shall be in a large sealed envelope labeled only with the name
of the Bid in question.

The Different documents of each Bid shall be numbered following the bidding document order and separated
with identical color dividers.

10. Submission of Bids

Each bid, drafted in English or French in 7 (seven) copies, that is, 1 {one) original and 6 (six) copies labelled as
such, shall be forwarded to MINHDU’s Contract service (tenders office), located at MINHDU Public Procurement
Service (Tenders Office) located on the 2nd floor of the building housing the C2D / MINHDU Program, behind the
DGSN in NLONGIKAK-Yaoundé (white building with red balconies), no later than .....eeveieiaens 2020 at 1 pm,
local time. Bids shall be deposited and labelled as follows:

OPEN NATIONAL BID INVITATION
N® e /AONO/MINHDU/CIPM/2020 OF ..............o. 2020
: EXECUTION OF THE CONSTRUCTION WORK OF THE WESTERN
REGIONAL DELEGATION OF MINDUH IN BAFOUSSAM
(EMERGENCY PROCEDURE)
FINANCING: PIB FOR FISCAL 2020

Q
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11. Duration of tender validity
The bids shall be valid for 90 {ninety days) with effect from their submission deadiine.

12. Opening of bids

The opening of bids shall be done in a single phase; it shall take place on .............oce 2020 as from 2 p.m.,
local time, by the Internal Tenders Board of the Ministty of Housing and Urban Development
sitting on the 1st floor of the building located next to the emigration services, behind the DGSN in LONGKAK-

Yaoundé.

Only bidders or their duly authorised and well informed representatives shall attend this session.

13. Bid admissibility

Under pain of rejection, the administrative documents required shall be produced in their originals or true
copies certified by the issuing services, in accordance with the provisions of the Special Tender Regulations. The
documents shall be dated at most 3 (three) months or must have been established after the date of publication of this
bid invitation.

The duly signed and stamped bid in accordance with the specimen contained in the bidding package, shall state costs in
XAF inclusive and exclusive of taxes.

14. Execution deadline

The maximum deadline for the execution of the works shall be Four (04) months.
15. Bid assessment criferia

Evaluation of bids shall be based on the following criteria

15.1 Eliminatory criteria

a) Absence of the bid bond at the opening of the bids;

b) Non-production beyond the period of 48 hours after opening the envelopes, of an administrative document
deemed non-compliant or absent;

c) Faisified document or false declaration;
d) Non-conformity of the submission template;

e) Incomplete technical offer for absence:

e1) a works supervisor, Civil Engineer registered with the ONIGC, with a minimum of BAC +3 and five years
of experience, and having been a works supervisor in at least one (01) construction project of a R -+ 1 building;



16.

17.

18.

e2) declaration on the honor of not abandoning contracts during the last three (03) years;

e3) the pre-financing capacity of a minimum amount of 100 million issued by a first-rate bank approved by

MINFI;

f) Omission in the offer of a quantified unit price;

g) Have not completed at least one construction project of a building of at least 200 million in the last five (03)

years;
h} Fail to meet at least 70% of the essential criteria.
15.2  Essential criteria m;:;‘;;

\{(’o\ Gameroaq

NS Mafcé

A- Presentation 01 criteria

B- References 03 criteria -

C- Managerial personnel 23 criteria ‘5'3:54.

D- Methodology 04 criteria %{“‘Z, 5
E- Equipment 09 criterja

F- Financial capacity 01 criteria

Details of these essential criteria are specified in the assessment grid attached to the Special Tender
Regulations. In the event of a conflict between the Tender Notice, the evaluation grid and the RPAOQ, only the latter
must be taken into consideration.

Award of contract

The project owner shall award the contract specified in this Bid invitation to the lowest bidder that meets the
requisite technical and administrative capacities.

Further information

17.1. Additional technical information may be obtained from the Department of Architecture and housing
standards of the Ministry of Housing and Urban Development, the 6™ floor of the ministerial building

N°1 (opposite the Yaoundé central post office).

17.2.For any act of corruption, call or send a SMS to MINMAP to the numbers: 673 20 57 25/ 699 37 07 48.

Amendment to the Bid invitation

The Contracting Authority reserves the right, if warranted, to subsequently amend this tender invitation.

Yaounde, on ceveennviannens 2020

MINMAP
ARMP
CIPM-MINHDU
POSTING
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PIECEN°2:

REGLEMENT GENERAL DE L’APPEL D*OFFRES (RGAO)
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A. GENERALITES
Article 1 : Portée de la soumission

1.1. Le Maltre d’Ouvrage, tel qu’il est défini dans le Réglement particulier de 1’Appel d’Offres (RPAQO) pour
Iexécution des travaux décrits dans le dossier d’Appel d’Offres et briévement définis dans le RPAO. Le nom, le
numéro d’identification faisant I’objet de I"appel d’offres figurent dans le RPAQ. 1l y est fait ci-aprés référence sous le
terme « les Travaux »,

1.2. Le Soumissionnaire retenuy, ou attributaire, doit achever les fravaux dans le délai indiqué dans le RPAO, et qui court
sauf stipulation contraire du CCAP, 4 compter de la date de notification de I’ordre de service de commencer les travaux
ou dans celle fixée dans ledit ordre de service,

1.3. Dans le présent Dossier d’Appel d’Offtes, les termes « Maltre d’Quvrage » et Mafl
interchangeables et le terme « jour » désigne un jour calendaire.

Article 2 : Financement
La source de financement des travaux objet du présent appel d’offres est précisée dans|l

Article 3 : Fraude et corruption

d'Ouvrage :
a, Définit, aux fins de cette clause, les expressions ci-dessous de la fagon suivantes :

Est coupable de « corruption » quiconque offre, donne, sollicite ou accepte un quelconque avantage en vue d’influencer
I’action d*un agent public au cowrs de 1attribution ou de I’'exécution d’un marché,

Se livre & des « manceuvres frauduleuses » quiconqgue déforme ou dénature des faits afin d'influencer I’attribution ou
I’exécution d’un marché ;

« Pratiques collusoires » désignent » toute forme d’entente entre deux ou plusieurs soumissionnaires (que le Maitre
d’Quvrage en ait connaissance ou non) visant & maintenir artificiellement les prix des offres 4 des niveaux ne
correspondant pas a ceux qui résulteraient du jeu de la concurrence ;

« Pratiques coercitives » désignent toute forme d’atteinte aux personnes ou  leurs biens ou de menaces a leur encontre
afin d’influencer leur action au cours de I'attribution ou de I"exécution d’un marché.

b. Rejettera une proposition d’attribution si elle détermine que Dattributaire proposé est, directement ou par
I’intermédiaire d’un agent, coupable de corruption ou s’est livié & des manceuvres frauduleuses, des pratiques
collusoires ou coercitives pour 'attribution de ce marché.

3.2. Le Ministre de F’Habitat et du Développement Urbain ,Maitre d’Ouvrage et Autorité Contractante, peut a titre
conservatoire, prendre une décision d’interdiction de soumissionner pendant une période n’excédant pas deux (2) ans, &
I'encontre de tout soumissionnaire reconnu coupable de trafic d’influence, de conflits d’intéréts, de délit d’initiés, de
fraude, de corruption ou de production de documents non authentiques dans la soumission, sans préjudice des
poursuites pénales qui pourraient éire engagées conire [ui.

Article 4 : Candidats admis 4 concourir

4.1. Si I'appel d’offres est restreint, la consultation s’adresse & tous les candidats retenus & 1’issue de la procédure de
pré-qualification.

4.2, En rdgle générale, "appel d’offies s’adresse a tous les entrepreneurs, sous réserve des dispositions ci-aprés :

Un soumissionnaire (y compris tous les membres d’un groupement d’entreprises et tous les sous-traitants du
soumissionnaire) doit &tre-d’un pays éligible, conformément a la convention de financement ;

Un soumissionnaire (y compris tous les membres d’un groupement d’entreprises et tous les sous-traitants du
soumissionnaire) ne doit pas se trouver en situation de conflit d’intérét. Un soumissionnaire peut étre jugé comme étant
en situation de conflit d'intérét s’il :

Est associé ou a été associé dans le passé, 4 une entreprise (ou & une filiale de cette entreprise) qui a fourni des services
de consultant pour la conception, la préparation des spécifications et autres documents utilisés dans le cadre des
marchés passés au titre du présent appel d’offres ; ou

Présente plus d’une offre dans le cadre du présent appel d’offres, & I'exception des offres variantes autorisées selon
Iarticle 18, le cas échéant ; cependant, ceci ne fait pas obstacle a la participation de sous-traitants dans plus d’une offre.
Le soumissionnaire ne doit pas étre sous le coup d'une-décision d’exclusion.
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Une entreprise publique camerounaise peut participer 4 la consultation si elle peut démontrer qu’elle est (i)
juridiquement et financiérement autonome, (ii) administrée selon les régles du droit commercial et (iii) n’est pas sous la

tutelle ou I"autorité directe voire indirecte du Maitre d’Ouvrage.

Sont exclues du présent appel, les entreprises adjudicataires des contrats d’entretien de voiries urbaines sur financement
fonds Routier 2012 et antérieurs dont le MINHDU est Maitre d’Ouvrage et qui ne sont pas réceptionnés provisoirement
a la date de publication du présent avis d’appel d’offres.

Article 5 : Matériaux, matériels, fournitures, équipements et services autorisés

5.1. Les matériaux, les matériels de I"Entrepreneur, les fournitures, équipements et services devant étre fournis dans le
cadre du Marché doivent provenir de pays répondant aux critéres de provenance définis dans le RPAQ, et toutes les
dépenses effectuées au titre du Marché sont limitées auxdits matériaux, matériels, fourniture, équipements et services.

5.2. Aux fins de Iarticle 5.1 ci-dessus le terme « provenir » désigne le lieu ofl les biens sont extraits, cultivés, produits
ou fabriqués et d’otl proviennent les services.

Article 6 : Qualification du Soumissionnaire
6.1. Les soumissionnaires doivent, comme partie intégrante de leur offre ;
Soumettre un pouvoir habilitant le signataire de la soumission & engager le soumissionnaire ;

Fournir toutes les informations jointes 2 leur demande de pré-qualification qui ont pu changer au cas oil les candidats
ont fait I*objet d’une pré-qualification) demandées aux soumissionnaires, dans le RPAO, afin d*établir leur qualification

pour exécuter le marché,

Les informations relatives aux points suivants sont exigées le cas échéant

La production des bilans certifiés et chiffies d’affaires récents ; £\
f 4 =)

Accés & une ligne de crédit ou disposition d’autres ressources financiéres; {5z =

Les commandes acquises et les marchés attribués ; XA 4

&
\0

.
Les lignes'en cours : o o
) . ow e
2 8 Ing and

TATETOV

La disponibilité du matériel indispensable
6.2. Les soumissions préseniées par deux ou plusieurs entrepreneurs groupés (co-traitance) doivent satisfaire aux
conditions suivantes :

L’offre devra inclure pour chacune des entreprises, tous les renseignements énnmérés i ’article 6.1 ci-dessus. Le RPAQ
devra préciser les informations a fournir par le groupement et celles & fournir par chaque membre du groupement ;

L’offre et e marché doivent étre signés de fagon 4 obliger tous les membres du groupement ;

La nature du Groupement (conjoint ou solidaire comme cela est requis dans le RPAO) doit étre précisée et justifiée par
la production d’une copie de [*accord de groupement en bonne et due forme ;

Le membre du groupement désigné comme mandataire, représentera I’ensemble des entreprises vis-a-vis du Maitre
d’Quvrage pour I"exécution du marché ;

En cas de groupement solidaire, les cotraitants se répartissent les sommes qui sont réglées par le Maitre d’Ouvrage dans
un compte unique ; en revanche, chaque entreprise est payée par le Maltre d’Onvrage dans son propre compte, lorsqu’il
s’agit d’un groupement conjoint.

6.3. Les soumissionnaires doivent également présenter des propositions suffisamment détaillées pour démontrer
qu’elles sont conformes aux spécifications techniques et aux délais d’exécution visés dans le RPAO.

6.4. Les soumissionnaires demandant & bénéficier d’une marge de préférence, doivent fournir tous les renseignements
négessaires pour prouver qu’ils satisfont aux critéres d’éligibilité décrits 4 Particle 32 du RGAO.

Article 7 : Visite du site des travaux

7.1. 1l est conseillé au soumissionnaire de visiter et d’inspecter le site des travaux et ses environs et obtenir par lui-
méme, et sous sa propre responsabilité, tous les renseignements qui peuvent étre nécessaires pour la préparation de
I'offre et ’exécution des travaux. Les cofits liés A la visite du site sont & la charge du soumissionnaire.

7.2. Le Maitre d'Ouvrage autorisera le soumissionnaire et ses employés ou agents a pénétrer dans ses locaux et sur ses
terrains aux fins de ladite visite. Mais seulement & la condition expresse que le soumissionnaire, ses employés et agents
dégagent le Maitre d’Ouvrage, ses employés et agents, de toute responsabilité pouvant en résulter et les indemnisent si
nécessaire, et qu’ils demeurent responsables des accidents mortels ou corporels, des pertes ou dommages matériels,

colits et frais encourus du fait de cette visite.
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7.3. Le Maitre d’Ouvrage peut organiser une visite du site des travaux au moment de la réunion préparatoire a
I’établissement des offres mentionnées a ’article 19 du RGAO.

B. DOSSIER D’APPEL D’OFFRES
Article § : Contenu du Dossier d’Appel d’Qffres

Le Dossier d'appel d’Offres décrit les travaux faisant ’objet du marché, fixe les procédures de consultation des
entrepreneurs et précise les conditions du marché. Qutre le(s) additif(s) publié(s) conformément 4 I'article 10 du
RGAO, il comprend les principaux documents énumérés ci-aprés :

- Lalettre d’invitation & soumissionner (pour les Appels d’Offres Restreints) ;
- L’Avis d’Appel d’Offres (AAQ) ;

- Réglement Général de I’ Appel d’Offre (RGAO) ;

- Réglement Particulier de I’Appel d’Offres (RPAO) ;

- Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP) ;
- Cahier des Clauses Techniques Particuliéres (CCTP) ;

- Lecadre du Bordereau des Prix unitaires ;

- Le cadre du Détail quantitatif et estimatif ;

- Le cadre du Sous-Détail des Prix unitaire ;

- Le cadre du planning d’exécution ;

- Documents graphiques et autres éléments du dossier technique ; '
- Modéles de fiches de présentation du matériel, personnel et références ;

- Modéle de lettre de soumission

- Modéle de caution de soumission ;

-~ Modéle de cautionnement définitif ;

- Modéle de caution d’avance de démarrage ;

- Modele de caution de retenue de garantie en remplacement de la retenue de garantie ;
- Modéle de marché ;

- Formulaire relatif aux études préalables ;

- Laliste des banques et organisme financiers de ler rang agréés par le ministre en charge des finances & émettre
des cautions.
8.2, Le Soumissionnaire doit examiner ’ensemble des réglements, formulaires, conditions et spécifications contenus

dans le DAO. 11 lui appartient de. fournir tous les renseignements demandés et de préparer une ofire conforme & tous
égards audit dossier. Toute carence peut entralner le rejet de son offre.

Article 9 : Eclaircissement apportés au Dossier d’ Appel d’Offres et Recours.

9.1. Tout soumissionnaire désirant obtenir des éclaircissements sur le Dossier d’Appe! d'Offres peut en faire la
demande au Maitre d’Ouvrage par écrit ou par courrier électronique (télécopie ou c-mail) 4 'adresse du Maitre
d’Quvrage indiquée dans le RPAQ. Le Maitre d’Ouvrage répondra par éerit 2 toute demande d’éclaircissement regue au
moins quatorze (14) jours pour les (AON) Vingt et un (213 jours pour les (AQOT) avant la date limite de dépot des offres.

Une copie de la réponse du Maitre d’ouvrage indiquant la question posée mais ne mentionnant pas son auteur, est
adressée 2 tous les soumissionnaires ayant achete le Dossier d*Appel d’Offre.

9.2. Entre ta publication de I'Avis d’ Appel d*Offres y compris la phase de pré-qualification des candidats et I’ouverture
des plis, tout soumissionnaire qui s’estime 1ésé dans la procédure de passation des marchés publics peut introduire une
requéte auprés du maitre d’ouvrage.

9.3. Le recours doit étre adressé au Maiire d’Ouvrage ou au Maitre d’Quvrage Délégué avec une copie a I’organisme
chargé de la régulation des marchés publics au Président de la commission.

Il doit parvenir au maitre d’ouvrage ou au Maitre d’ouvrage délégué au plus tard quatorze (14) jours avant la date
d’ouverture des offres
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9.4, Le Maitre d’Quvrage ou le Maftre d’Quvrage délégué dispose de cing (5) jours pour réagir. La copie de la réaction
est transmise a "organisme chargé de la régulation des marchés publics ;

Article 10 : Madification du dossier d’Appel d*Offres

10.1. Le Maitre d’Ouvrage peut, & tout moment, avant la date limite de dépét des offres et pour tout motif, que ce soit &
son initiative ou en réponse & une demande d’éclaircissements formul€e par un Soumissionnaire, modifier le Dossier
d*Appel d’Offres en publiant un additif.

10.2. Tout additif ainsi publi¢ fera partie intégrante du Dossier d’Appel d’Offres conformément a article 8.1 du RGAO
et doit étre communiqué par écrit ou signifié & tous les Soumissionnaires qui ont acheté le Dossier d’Appel d’Offres.
Ces derniers accuseront réception de chacun des additifs au Maitre d’Cuvrage par écrit.

10.3. Afin de donner aux soumissionnaires suffisamment de temps tenir compte de I’additif dans la préparation de leurs
offres, le Maitre d’QOuvrage pourra reporter, autant que nécessaire, la date limite de dép6t des offies conformément aux

dispositions de I’ Article 22 du RGAO.

C. PREPARATION DES OFFRES
Article 11 : Frais de Soumission

Le candidat supportera tous Jes frais afférents 4 la préparation et 4 la présentation de son offre et le Maitre d’Ouvrage
n‘est en aucun cas responsable de ses frais, ni tenu de les régler, quelque soit le déroulement ou I’issue de la procédure
d*appel d’Offtes.

Article 12 : Langue de 'offre

L’offre ainsi que toute correspondance et tout document, échangé entre le Sounissionnaire et le Maitre d’Quvrage
seront rédigés en frangais ou en anglais. Les documents complémentaires et les imprimés fournis par les
Soumissionnaire peuvent étre rédigés dans une langue 4 condition d’étre accompagnés d’une traduction précise en
frangai§_ ou en anglais ; pour quel cas et aux fins d’interprétation de 1’offre, la traduction fera foi.

Article 13 : Documents constituant I’offre.

13.1, L’offre présentée par le soumissionnaire comprendra les documents détaill

regroupés en trois volumes ; N
e
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a. YVolume 1 : Dossier administratif =5

AT

=3

a0

1l comprend :

i. Tous les documents attestant que le soumissionnaire :

- A souscrit les déclarations prévue par les lois et réglements en vigueur ;
- A acquitté les droits, taxe, lnipdts, cotisations, contributions, redevances ou prélévements de quelque nature que ce
soit ;

~ N’est pas en état de liquidation judiciaire ou en faillite ;

- N’est pas frappé de I'une des interdictions oun déchéances prévues par la législation en vigueur,

ii. La caution de soumission établie conformément aux dispositions de I'article 17 du RGAO ;

iii. La confirmation écrite habilitant le signataire de D'offie & engager le Soumissionnaire, conformément aux
dispositions de I'article 6.1 du RGAO ;

b. Volume 2 : Offre Technigue

b.1. Les renseignements sur les qualifications

Le RPAQ précise la liste des documents & fournir par les soumissionnaires pour justifier les critéres de la qualification
mentionnées a I'article 6.1 du RPAQ.

b.2. Méthodologie

Le RPAO précise les éléments constitutifs de la proposition technique des soumissionnaires, notamment : une note
méthodologique porlant sur analyse des travaux et précisant ’organisation et le programme que le commissionnaire
compte mettre en place ou en ceuvre pour les réaliser (installation, planning, PAQ, Sous-traitance, Attestation de visite
du site le cas échéant, etc).

b.3. Les preuves d’acceptations des conditions du marché



Le Soumissionnaire remettra les copies diment paraphées des documents & caractéres administratifs et techniques
régissant le marché, a savoir :

Le cahier des clauses administratives particuliéres (CCAP).

Le cahier des clauses techniques particulitres (CCTP).

b.4. Commentaires (facultatifs)

Un commentaire des choix techniques du projet et d’éventuelles propositions.
Volume 3 : Offre Financiére

Le RPAO précise les éléments permettant de justifier le cofit des travaux, a savoir :

La soumission proprement dite, en original rédigé selon le model joint, timbré au tarif E¥aueur, signéesl
NG Fousiing s
Le bordereau des prix unitaires ddment rempli ; {HaBTATEs

Le détail estimatif diment rempli ;

Le sous détail des prix et/ou la décomposition des prix forfaitaires ;
L’échéancier prévisionnel de payements le cas échéant.

Les soumissionnaires utilisefont a cet effet les piéces et modéles prévus dans le dossier d’appel d’offres sou réserve des
dispositions de I’article 17.2 du RGAQ concernant les autres formes possibles de caution de soumission.

13.2 Si, conformément aux dispositions des RPAQ, les soumissionnaires présentent les offres pour plusieurs lots du
méme appel d’offtes, ils pourront indiquer les rabais offert en cas d’atiribution de plus d’un marché

ARTICLE 14 : Montant de I’offre

14.1 Sauf indication contraire figurant dans le dossier d’appel d’offres, le montant du marché couvrira I’ensemble des
travaux décris dans 1article 1.1 du RGAO sur la base du bordereau des prix et des détails quantitatif et estimatif
chiffrés présentés par le soumissionnaire

14.2 Le soumissionnaire remplira les prix unitaires et totaux de tous les postes du bordereau de prix et du détail
quantitatif et estimatif.

14.3 Sous réserve de dispositions contraires prévues dans le RPAO et au CCAP, tous les droits, impbts et taxes payables
par le soumissionnaire au titre du futur marché, ou & tout autre titre, trente (30) jours avant la date limite de dépot
des offres seront inclus dans les prix et dans le montant total de son offie.

14.4 Si les clauses de révisions etfou d’actualisation des prix sont prévues au marché, la date d’établissement des prix
initiaux, ainsi que les modalités de révision et/fou d’actualisation desdits prix doivent étre précisées. Etant entendu
que tout marché dont la durée d’exécution est au plus égal & un (1) an ne peut faire ’objet de révision des prix.

14.5 Tous les prix unitaires devront étre justifiés par des sous détails établis conformément au cadre proposé a la piece
n° 6.
ARTICLE 15 : Monnaie de soumission et de réglement

15.1 En cas d’appel d’offres internationaux, les monnaies de |’offre devront suivre les dispositions soit de I’Option A ou
de I'Option B ci-dessous ; I'option applicable étant celle retenue dans le RPAQ.

15.2 Option A : le montant de la soumission est libellé entiérement en monnaie nationale

Le montant de la soumission, les prix unitaires du bordereau des prix et les prix du détail quantitatif et estimatif
sont libellée entiérement en francs CFA de la maniére suivante ;

Les prix seront entiérement libellés dans la monnaie nationale. Le soumissionnaire qui compte engager des
dépenses dans d’avtres monnaies pour la réalisation des Travaux, indiquera en annexe 4 la soumission le ou les
pourcentages du montant de 1’offre nécessaires pour couviir les besoins en monnaies étrangéres, sans excéder un
maximum de trois monnaies de pays membres de |'institution de financement du marché.

Les taux de change utilisés par le Soumissionnaire pour convertir son offre en monnaie nationale seront spécifiés
o

par le soumissionnaire en aniexe 4 [a soumission. IIs seront appliqués pour tout palement au titre du marché, pour

qu'aucun risque de change ne soit supporté par le Soumissionnaire retenu.

15.3 Option B : Le. montant de la soumission est directement libellé en mennaie nationale et étrangére aux taux fixés
dans le RPAQ.

Le soumissionnaire libellera les prix unitaires du bordereau des prix du Détail quantitatif et estimatif de la maniére
suivante
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Les prix des intrants nécessaires aux travaux que le soumissionnaire compte se procurer dans le pays du Maitre
d*Quvrage seront libellés dans la monnaie du pays du Maitre d’Ouvrage spécifiée aux RPAO et dénommée

« monnale nationale ».

Les prix des intrants nécessaires aux travaux que le soumissionnaire compte se procurer en dehors du pays du
Maitre d’Ouvrage seront libellés dans la monnaie du pays du soumissionnaire ou de celle d’un pays membre
éligible largement utilisée dans le commerce international.

154 Le Maitre d’ouvrage peut demander aux soumissionnaires d’expliquer Jeurs bespins en monnaies nationale et
étrangére et de justifier que les montants inclus dans les prix unitaires et totaux, et indiqués en annexe & la
soumission, sont raisonnables ; 4 cette fin, un état détaillé de ses besoins en monnaies étrangéres sera fourni par le
souwmissionnaire.

15.5 Durant "exécution des travaux, la plupart des monnaies étrangéres restant & payer sur le- ap du marché peut
étre révisée d'un commun accord par le Maitre d’Cuvrage et 'entrepreneur de : aﬁ,f}%’@,p te de toute

r

<

modification survenue dans les besoins en devises au titre du marché.

15.6 Pour les appels d*Offres nationaux, la monnaie utilisée est le franc CFA.

ARTICLE 16 : Validité des offres

16.1. Les offres doivent demeurer valables pendant la période spécifiée dans le ]& &
d"Offres a compter de la date de remise des Offres fixée par le Maitre d’Guvrage gl dgplication

¢
RGAO. Une offre valable pour une période plus courte sera rejetée par le Mé;@{;{%&gﬂ
d’Ouvrage Délégué comme non - conforme. "

=3

"le Maitre

16.2. Dans les circonstances exceptionnelles, le Maitre d>Ouvrage peut solliciter le consentement du soumissionnaire 2
une prolongation du délai de validité, La demande et les réponses qui lui seront faites le seront par écrit (ou par
télécopie). La validité de la caution de soumission prévue a Particle 17 du RGAO sera de méme prolongée pour
une durée comespondante. Un Soumissionnaire peut refuser de prolonger Ia validité de son offre sans perdre sa
caution de soumission. Un soumissionnaire qui consent & une prolongation ne se verra pas demander de modifier
son-offre, ni ne sera autorisé & le faire.

16.3. Lorsque le marché ne comporte pas d’article de révision de prix et que la période de validité des offies est
prorogée de plus de soixante (60) jours, les montants payables au soumissionnaire retenu, seront actualisés par
application de la formule y relative figurant 4 la demande de prorogation que le Maitre d’Ouvrage adressera au(x)
soumissionnaire(s). 1.a période d’actualisation ira de la date de dépassement des soixante (60) jours 4 la date de
notification du marché ou de I'ordre de service de démarrage des travaux au soumissionnaire retenu, tel que prévu
par le CCAP. L’effet de ’actualisation n’est pas pris en considération aux fins de I’évaluation.

ARTICLE 17 : Caution de Soumission

17.1. En application de I'article 13 du RGAQ, le soumissionnaire fournira une caution de sowmission du montant
spécifié dans le Réglement Particulier de I’ Appel d'Offies, laquelle fera partie intégrante de son offre.

17.2. La caution de soumission sera confornie au modéle présenté dans le Dossier d’Appel d’Offres ; d’autres modéles
peuvent étre autorisés, sous réserve de 'approbation préalable du Maitre d’Ouvrage. La caution de soumission
demeurera valide pendant trente (30) jours au-dela de la date limite originale de validité des offres, ou de toute
nouvelle date limite de validité demandée par le Maltre d’ouvrage et acceptée par le soumissionnaire,
conformément aux dispositions de I’article 16.2 du RGAOQO.

17.3. Toute offre non accompagnée d’une caution de soumission acceptable sera rejetée par la commission de passation
des marchés comme non-conforme. La caution de soumission d’un groupement d’entreprises doit étre établie au
nom du mandataire soumettant I’offre et mentionner chacun des membres du groupement.

17.4. Les cautions de soumission et les offres des soumissionnaires non retenus seront restituées dans un délai de quinze
(15) jours & compter de la date de publication des résultats

17.3. La caution de soumission de Iattributaire du Marché sera libérée dés que ce dernier aura signé le marché et fourni
le cautionnement définitif requis.

17.6. La caution de soumnission peut étre saisie :

a. Si le soumissionnaire retire son offre durant [a période de validité ;

b. Si, le soumissionnaire retenu :

i. Manque a son obligation de souscrire le marché en application de 1’article 37 du RGAQ, ou

il. Manque & son obligation de fournir le cautionnement définitif en application de 'article 38 du RGAQ.



ARTICLE 18 : Propositions variantes des soumissionnaires

18.1. Lorsque les travaux peuvent &tre exécutés dans des délais d’exécution variables, le RPAQO précisera ces délais, et
indiquera la méthode retenue pour Pévaluation du délai d’achévement proposé par le soumissionnaire 4 I'intérieur
des -délais spécifiés. Les offres proposant des délais au-deld de ceux spécifiés seront considérées comme nan-
conformes. ‘

18.2 Excepté dans le cas mentionné a Particle 18.3 ci- dessous, les soumissionnaires souhaitant offiir des variantes.
techniques doivent d'abord chiffrer la solution de base du Maitre d’Ouvrage telle que décrite dans le dossier
d’appel d’offres, et fournir en outre tous les renseignements dont [e Maitre d’Ouvrage a besoin pour procéder &
I’évaluation compléte de la variante proposée, y compris les plans, notes de calcul, spécifications techniques, sous-
détails de prix et méthodes de construction proposées, et tous autres détails utiles. Le Maitre d’Ouvrage
n’examinera que les variantes techniques, le cas échéant, du soumissionnaire dont I’offre conforme 4 la solution de
base a été évaluée [a moins disante.

EienT U3

duRGAO. - il
ARTICLE 19 : Réunion préparatoire a I’établissemment.des offres.

evalop
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19.1. A moins que le RPAQ n’en dispose autrement, le soumissionnair
préparatoire qui se tiendra au licu et date indiqués dans le RPAO.

19.2. La réunion préparatoire aura pour objet de fournir des éclaircissements et ) aobbrite question qui pourrait
&tre soulevée & ce stade.

19.3. Il est demandé au sournissionnaire, autant que possible, de soumettre toute question par écrit ou télex, de fagon
qu’elle parvienne au Maitre d’Ouvrage au moins une semaine avant la réunion préparatoire. Il se peut que le
Maitre d’Quvrage ne puisse répondre au cours de la réunion aux questions regues trop tard. Dans ce cas, les
questions et réponses seront transmises selon les modalités de I’ Article 19.4 ci-dessous.

19.4. Le procés-verbal de la réunion, incluant le texte des questions posées et des réponses données, y compris les
réponses préparées aprés réunion, sera transinis sans délai & tous ceux qui ont acheté le Dossier d” Appel d’Offres.
Toute modification des documents d’appel d’offres énumérés & ["Article 8 du RGAO qui pourrait s’avérer
nécessaire a D’issue de la réunion préparatoire sera faite par le Maitre d’Ouvrage en publiant un additif
conformément aux dispositions de I’Article 10 du RGAO, et non par le canal du procés-verbal de la réunion
préparatoire.

19.5. Le fait qu'un soumissionnaire n’assiste pas & la réunion préparatoire 4 I’établissement des offres ne sera pas un
motif de disqualification.

Article’20 : Forme et signature de ’offre

20.1. Le soumissionnaire préparera un original des documents constitutifs de I'offre décrit 4 'Article 13 du RGAO, en
un volume portant clairement I'indication « ORIGINAL ». De plus, le Soumissionnaire soumettra le nombre des
copies requis dans les RPAO, portant I’indication « COPIE ». En cas de divergence entre I’original ¢t les copies,

I’original fera foi.

20.2. L’original et toutes les copies de Ioffie devront étre dactylographiés ou écrits a [’encre indélébile (dans le cas des
copies, des photocopies sont également acceptables) et seront signés par la ou les personnes diunent habilitées a
signer au nom du Soumissionnaire, conformément a I’ Article 6.1 (a) ou (c) du RGAOQ, selon le cas. Toutes les
pages de I'offre comprenant des surcharges ou des changements seront paraphées par le ou les signataires de la
soumission.

D.DEPOT DES OFFRES
Article 21 : Cachetage et marquage des offres

21.1. Le soumissionnaire placera 1'original et les copies des documents constitutifs de ’offre dans deux enveloppes
séparées et scellées portant la mention « ORIGINAL » et « COPIE », selon le cas. Ces enveloppes seront ensuite
placées dans une enveloppe extérieure qui devra également étre scellée, mais qui ne devra donner aucune
indication sur I'identité du soumissionnaire.

21.2, Les enveloppes intérieures et extérieures :

Seront adressées au Maitre d’OQuvrage & 'adresse indiquée dans le Réglement Particulier d’Offres ;
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Porteront le nom du projet ainsi que I’objet et le numéro de I’Avis d’Appel d’Offres indiqués dans le RPAQ, et a
mention

« A N'OUVRIR QUEN SEANCE DE DEPOUILLEMENT ».

21.3. Les enveloppes intérieures porteront €galement le nom et I'adresse du Soumissionnaire de fagon a permettre au
Maitre d’Ouvrage de renvoyer I’offie scellée si elle a été déclarée hors délai conformément aux dispositions de
I"article 23 du RGAO ou pour satisfaire les dispositions de 1’article 24 du RGAO.

21.4. Si I'enveloppe extérieure n’est pas scellée et marquée comme indiquée aux articles 21.1 et 21.2 susvisés, le Maitre
d’Ouvrage ne sera nullement responsable si I"offre est égarée ou ouverte prématurément.

Article 22 : Date et heure limites de dépdt des offres

22.1. Les offres doivent étre regues par le Maitre d’Ouvrage & ’adresse spécifiée & Iarticle 21.2 du RPAO au plus tard 2
la date et I’heure spécifides dans le Réglement Particulier de I’ Appel d’Offres.

22.2. Le Maitre d’Ouvrage peut, & son gré, reporter la date limite fixée pour le dépét des ofires en publiant un additif
conformément aux dispositions de larticle 10 du RGAQ. Dans ce cas, tous les droits et oblications du Maitre
d’Ouvrage et des soumissionnaires précédemment régis par la date limite initiale serg Qouvc]le date
limite. 7

Article 23 ; Offres ho:s délai

Toute offre parvenue au Maltre d’Ouvrage aprés la date et heure lmntes fixées pour le= s et -",ment a
Particle 22 du RGAOQ sera déclarde hors délai et, par conséquent, rejetée. i ' '

Article 24 ; Modiﬁcation ‘substitution et retrait des offres

24.1. Un soumissionnaire peut modifier, remplacer ou retirer son offre aprés I'avorl %1011 que [a
notification écrite de la modification ou du retrait, soit regue par le Maitre d’Ouvrage v -3”%%_;}3 e”lent du délai
prescrit pour le dépdt des offres. Ladite notification doit &tre signée par un représentant habilité en application de
I'article 20.2 du RGAO. La modification cu I’offre de remplacement correspondante doit &tre jointe & la
notification écrite. Les enveloppes doivent porler clairement selon le cas, la mention « RETRAIT » et « OFFRE

DE REMPLACEMENT » ou « MODIFICATION ».

24.2. La notification de modification, de remplacement ou de retrait de 'offre par Soumissionnaire sera préparée,
cachetée, marguée et envoyée conformément aux dispositions de Iarticle 21 du RGAO. Le retrait peut également
&tre notifié par télécopie, mais devra dans ce cas étre confirmé par une notification écrite diment signée, et dont la
date, le cachet postal faisant foi, ne sera pas postérieure 2 la date limite fixée pour le dépdt des offres.

24.3. Les offres dont les soumissionnaires demandent le retrait en application de I"article 24.1 leur seront envoyées sans
avoir été ouvertes.

24.4. Aucune offre.ne peut étre retirée dans I’intervalle compris entre la date limite de dépdt des offres et I’expiration de
la période de validité de Poffre spécifiée par le modéle de soumission. Le retrait de son offre par un
Soumissionnaire pendant cet intervalle peut entrafner la confiscation de la caution de soumission conformément
aux dispositions de Particle 17.6 du RGAG.

E. QUVERTURE DES PLIS ET EVALUATION DES OFFRES
Article 25 : Ouverture des plis et recours

25.1. La Commission de Passation des Marchés compétenie procédera a ’ouverture des plis en un ou deux temps et en
présence des représentants des soumissionnaires et @ Dadresse indiquée dans le RPAO, Les représentants des
soumissionnaires qui sont présents signeront un registre ou une feuille attestant leur présence.

25.2. Dans un premier temps, les enveloppes marquées « Retrait » seront ouvertes et leur contenu annoncé a haute voix,
tandis que l'enveloppe coutenant ['offie correspondante sera renvoyée au soumissionnaire sans avoir é¢ ouverte.
Le retrait d’une offre ne sera autorisé que si la notification correspondante contient une habilitation valide du
signataire & demander le retrait et si cette notification est lue & haute voix.

Ensuite, les enveloppes marquées « Offres de Remplacement » seront ouvertes et annoncées a haute voix et la nouvelle
offre correspondante substituées & la précédente, qui sera rénvoyée au Soumissionnaire concerné sans avoir été ouverle.
Le remplacement d’offre ne sera zutorisé que si la notification correspondante contient une habilitation valide du
signataire & demander le remplacement et est lue & haute voix.

Enfin, les enveloppes marquées « modification » seront ouvertes et leur contenu lu & haute voix avec Poffre
correspondante. La notification d’offre ne sera autorisée que si la notification correspondante contient une habilitation
valide du signataire 4 demander la medification et est lue & haute voix. Seule les offres qui ont été ouvertes et annoncees
a hauvte voix lors de I’ouverture des plis seront ensuite évaluces.
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25.3. Toutes les enveloppes seront ouvertes I’une aprés I"autre et le nom du soumissionnaire annoncé a haute voix ainsi
que la mention éventuelle d’une modification, le prix de Ioffre, y compris tout rabais (en cas d’ouveriure des
offres financi¢res) et toute variante le cas échéant, I’existence d’une garantie d’offre si elle est exigée, et tout autre
détail que le Maitre d*Ouvrage peut juger utile de mentionner. Seuls les rabais et variantes de 1’offre annoncés a
haute voix lors de P’ouverture des plis seront soumis & €valuation.

25.4. Les offres (et les modifications regues conformément aux dispositions de ’article 24 du RGAO) qui n’ont pas été
ouverte et lues a haute voix durant la séance d’ouverture des plis, qu’elle qu’en soit la raison, ne seront pas
soumises a évaluation.

25.5. 11 est établi, séance tenante un procés-verbal d’ouverture des plis qui mentionne la recevabilité des offres. Leur
régularité administrative, leurs prix, leurs rabais, et leurs délais ainsi que la composition de la sous-commission
d’analyse. Une copie dudit procés-verbal & laquelle est annexée la feuille de présence est remise a tous les
participants 4 la fin de la séance.

25.6. A la fin de chaque séance d’ouverture des plis, le président de la Commission met immédiatement a la disposition
du point focal désigné par I’ARMP, une copie paraphée des offres des soumissionnaires.

25.7. En cas de recours, tel que prévu par le Code des Marchés Publics, il doit étre adressé a "autorité chargée des
marchés publics avec copies & I’organisme chargé de la régulation des marchés p@l’csnrg'ta!‘- aftre d’Ouvrage ou
- o 1o s v -
au Maitre d’Ouvrage Délégué. / 051 Camy s Ao,
'b\' W —_ r"’o &4’ i
e St forme d
predes phisiag siavforme d’une
S T
2
[72]
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11 doit parvenir dans un délai maximum de trois (03) jours ouvrables aprés l’oj
lettre 4 laquelle est obligatoirement joint un feuillet de la fiche de recours
éventuellement, par le Président de la Commission de Passation des Marchés. [

L’observateur Indépendant annexe a son rapport, le feuillet qui lui a été rer
observations y afférents.

Article 26 : Caractérce confidenticl de la procédure

qualification des soumissionnaires, et a la recommandation d’attribution du Marché ne sera donnée aux
soumissionnaires ni 4 toute autre personne non concernée par ladite procédure tant que 'attribution du Marché
n’aura pas été€ rendue publique.

26.2. Toute tentative faite par un soumissionnaire pour influencer la Commission de Passation des Marchés ou la Sous-
commission d’analyse dans I’évaluation des offres ou le Maitre d’Cuvrage dans la décision d’attribution peut
entrainer le rejet de son offre.

26.3. Nonobstant les dispositions de 'alinéa 26.2, entre I'ouverture des plis et Pattribution du marché, si un
soumissionnaive souhaite entrer en contact avec le Maitre d’QOuvrage pour des motifs ayant trait & son offre, il
devra le faire par écrit.

Article 27 = Eclaircissement sur les offres et contact avee le Mattre d’OQuvrage

27.1. Pour faciliter I’examen, I'évaluation et la comparaisen des offres, le Président de la Commission de Passation des
Marchés peut, si elle le désire, demander & tout soumissionnaire de donner des éclaircissements et [a réponse qui
Iui est apportée. sont formulées par écrit, mais aucun changement du montant ou du contenu de la soumission n’est
recherché, offert ou autorisé, sauf si ¢’est nécessaire pour confirmer la correction d’erreurs de calcul découvertes
par la scus-commission d’analyse lors de I"évaluation des soumissions conformément aux dispositions de I’Article

29 du RGAO.

27.2. Sous réserve des dispositions de Palinéa 1 susvisé, les soumissionnaires ne contacteront pas les membres de la
commission des marchés et de la sous-commission pour des questions ayant trait & leurs offres, entre I"ouverture
des plis et I’attribution du marché.

Article 28 : Détermination de [a conformité des offres

28.1. La scus-cominissicn d’analyse procédera a un examen détaillé des offres pour déterminer si elles sont complétes,
si les garanties exigdes ont été fournies, sil les documents ont été correctement signés, et si les cffres sont d’une
fagon générale en bon ordre.

28.2. La sous-commission d’analyse déterminera si I’offie est conforme pour I’essentiel aux dispositions du Dossier
d’Appel d’Offres en se basant sur son contenu sans aveir recours 4 des éléments de preuve extrinséques.

28.3. Une offie conforme pour essentiel au Dossier d’Appel d’Offres est une offre qui respecte tous les termes,
conditions, et spécifications du Dossier d°Appel d’Cffres, sans divergence ni réserve importante. Une divergence
ou réserve importante est celle qui :

Affecte sensiblement I’étendue, la qualité ou la réalisation des Travaux.
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Limite sensiblement, en contradiction avec le Dossier d’Appel d’Offres, les droits de Maitre d’Quvrage ou ses
obligations au titre du Marché ;

Est telle que sa correction affecterait injustement la compétitivité des autres soumissionnaires qui ont présenté des
offres conformes pour ’essentiel au Dossier d’ Appel d’Offres.

28.4. Si une offre n’est pas conforme pour I’essentiel, elle sera écartée par la Commission des Marchés Compétente et
ne pourra étre par la suite rendue conforme.

28.5. Le Maitre d’Quvrage se réserve le droit d’accepter ou de rejeter toute modification ou réserve. Les modifications,
divergences, variantes et autres facteurs qui dépassent les exigences du Dossier d’Appel d’Offres ne doivent pas
étre prises en compte lors de I’évaluation des offres.

ARTICLE 29 : Qualifications du Soumissionnaire

La Sous-commission s’assurera que le Soumissionnaire retenu pour avoir soumis I'offre subs

ate

Ia fagon suivante :

a. 8’il y a contradiction entre le prix unitaire et le prix total obtenu en multipliant le prix unit AT Yo ﬁﬁ’fités, le
prix unitaire fera foi et le prix total sera corrigé, & moins que, de Iavis de la sous-commission d’analyse, la virgule des
décimales du prix unitaire soit manifestement mal placée, auquel cas le prix total indiqué prévaudra et le prix unitaire
sera corrigé ;

b. Si le total obtenu par addition ou soustraction des sous totaux n’est pas exact, les sous totaux feront foi et le total sera
corrigé ; -

¢. §’il y a‘contradiction entre le prix indiqué en lettres et en chiffres, le montant en lettres fera foi, 4 moins que ce
montant soit lié & une erreur arithmétique confirmée par le sous détail dudit prix, auquel cas le montant en chiffres

prévaudra sous réserve des alinéas (a) et (b) ci-dessus.

30.2. Le montant figurant dans la Soumission sera coirigé par la Sous-commission d’analyse, conformément & la
procédure de correction d’erreurs susmentionnées et, avec la confirmation du Soumissionnaire, ledit montant
sera réputé ’engager.

30.3. Si le Soumissionnaire ayant présenté I'effre évaluée la moins-disante, n’accepte pas les corrections apportées, son
offte sera écartée et sa garantie pourra étre saisie.

ARTICLE 31 : Conversion en une scule monnaie

31.1. Pour faciliter I’évaluation et la comparaison des offres, la sous-commission des offres, la sous-commission
d’analyse convertira les prix des offres exprimés dans les diverses monnaies dans lesquelles le montant de I'offre
est payable en francs CFA.

31.2. La conversion se fera en utilisant le cours vendeur fixé par la Banque des Etats de I’Afrique Centrale (BEAC),
dans les conditions définics par le RPAO.

ARTICLE 32 : Evaluation et comparaison des offres au plan financier

32.1. Seules les offres reconnues conformes, selon les dispositions de I"article 28 du RGAQ, seront évaluées et
comparées par la Sous-commission d’analyse.

32.2. En évaluant les offres, la sous-commission déterminera pour chaque offre le montant évalué de I’ofitre en rectifiant
son montant comme suit :

a. En corrigeant toute erreur éventuelle conformément aux dispositions de [article 30.2 du RGAQ ;

b. En excluant les sommes provisionnelles et, le cas échéant, les provisions pour imprévus figurant dans le Détail
quantitatif et estimatif récapitulatif, mais en ajoutant le montant des travaux en régie, lorsqu’ils sont chiffiés de fagon
compétitive comme spécifié dans le RGAO ;

c. En convertissant en une seule monnaie le montant résultant des rectifications (a) et (b) ci-dessus, conformément aux
dispositions de I"article 31.2 du RGAQO

d. En ajustant de fagon appropriée, sur des bases techniques ou financiéres, toute autre modification, divergence ou
réserve quantifiable ;
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e. En prenant en considération les différents délais d’exécution proposés par les soumissionnaires, s’ils sont autorisés
par le RPAQ

f. Le cas échéant, conformément aux dispositions de ’article 13.2 du RGAO et du RPAO, en appliquant les rabais
offerts par le soumissionnaire pour Iattribution de plus d’un lot, si cet appel d’offres est lancé simultanément pour
plusieurs lots ;

. Le cas échéant, conformément aux dispositions de I'article 18.3 du RPAO et aux Spécifications techniques, les
variantes techniques proposées, si elles sont et indépendamment du fait que le Soumissionnaire aura offert ou non un
prix pour la solution technique spécifiée par le Maitre d’Ouvrage dans le RPAO.

32.3. L'effet estimé des formules de révision des prix figurant dans les CCAG et CCAP, appliquées durant la période
d’exécution du Marché, ne sera pas pris en considération lors de évaluation des offres.

32.4. Si 'offie évaluée la moins-disante est jugée anormalement basse ou est fortement déséquilibrée par rapport a
I estimation du Maltre d’OuwaGe des tra\kam\ z‘i eJ\écuter dans le cadre du Marché la sous- commission d’analyse

Y (\

f "%%
nt benﬁi ler d’ Q:farge de
: des offres.

e
Article 34 : Attribution r"r"e’-r"od

34.1. Le Maitre d’Ouvrage attribuera le Marché au Soumissionnaire dont I'offre a €té reconnue conforme pour
I'essentiel au Dossier d’Appel d’Offres et qui dispose des capacités techniques et financiéres requises pour
exéeuter le Marché de facon satisfaisante et dont 1'offie a été évaluée la moins-disante en incluant le cas échéant
les rabais proposés.

34.2. Si, selon larticle 13.2 du RGAQ, I’Appel d’Offres porte sur plusieurs lots, 1'offre la moins-disante sera
déterminée en évaluant ce marché en liaison avec les avtres lots a attribuer concurremment, en prenant en compte
les rabais offerts par les soumissionnaires en cas d’attribution de plus d’un lot, ainsi que de leur plan de charge au
moment de "attribution.

satisfaisants, le Maitre d’ Ouv1acre peut rejeter ladite offre.

Article 33 : Préférence accordée aux soumissionnaires nationaux

Si cette disposition est mentionnée dans le RPAQ, les entrepreneurs nationaux p\i
préférence nationale telle que prévue par le Code des Marchés Publics aux fins d’évaly

Article 35 : Droit du Maitre d’Quvrage de déclarer un Appel d’Offres infructucux ou d’annuler unc procédure

Le Maitre d’Quvrage se réserve le droit d’annuler une procédure d’Appel d’Offres aprés autorisation du Ministre
Délégué a la Présidence de la République chargé des Marchés Publics lorsque les offres ont été ouvertes ou de déclarer
un Appel d’Offies infructucux aprés avis de la commission des marchés compétente, sans qu’il y ait lieu a réclamation.

Article 36 : Notification de PPattribution du marché

Avant Pexpiration du délai de validité des offres fixé par le RPAQ, le Maitre d’Ouvrage notifiera a4 I'attributaire du
marché par télécopie conforine par letire recomymandée ou par tout autre moyen que sa soumission a ¢té retenue. Cete
lettre indiquera le montant que le Maitre d’Ouvrage paiera & entrepreneur au titre de I’exécution des travaux et le

délai d’exécution.
Article 37 : Publication des résultats d*attribution du marché et recours

37.1. Le Maitre d’Ouvrage conumunique 2 tout soumissionnaire ou administration concernée, sur requéte a lut adressée
dans un délai maximal de cing (5) jours aprés la publication des résultats d’attribution, le rapport de I’observateur
indépendant ainsi que Ie procés-verbal de la séance dattribution du marché y relatif auquel est annexé le rapport
d’analyse des ofires.

37.2. Le Maitre d’Quvrage est tenu de communiquer les motifs de rejet des offres des soumissionnaires concernés qui
en font la demande.

37.3. Aprés la publication du réseau de Dattribution, les offres non retirées dans un délai maximal de quinze (15) jours
sercnt détruites, sans qu’il y ait lieu de réclamation, & ’exception de I’exemplaire destiné & I’organisme chargé de
la régulation des marchés publics.

37.4. En cas de recours, il doit étre adressé a I"autorité chargé des marchés publics, avec copies 2 I'organisme chargé de
la régulation des marchés publics, au Maftre d’Ouvrage Délégué et au président de la commission.

11 doit intervenir dans un délai maximum de cing (5) jours ouvrables aprés la publication des résultats.

Articles 38 : Signature du marché
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38.1. Aprés publication des résultats, le projet marché souscrit par attributaire est soumis 4 la Commission de
Passation des Marchés et le cas dchéant & la Comimission Spécialisée de Contrble des Marchés compétente, pour
adoption.

38.2. Le Maftre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué dispose d’un délai de sept (7) jours pour la signature du
marché & compter de la date de réception du projet de marché adopté par la commission des marchés compétente
et souscrit par Iattributaire.

38.3. Le Marché doit étre notifié¢ & son titulaire dans les cing (5) jours qui suivent la date de sa signature.
Article 39 : Cautionnement définiti{

39.1. Dans les vingt (20) jours suivants la notification du marché par le Maitre d’Quvrage, I’entrepreneur fournira an
Maitre d’Ouvrage un cautiennement définitif, sous la forme stipulée dans le RPAO, conformément au modéle
fourni daus le Dossier d’ Appel d*Offres.

39.2. Le cautionnement dont le taux varie entre 2 et 5% du montant du marché, peut étre remplacé par la garantie d'une
caution d’un établissement bancaire agréé conformément aux textes en vigueur, et émise au profit du Maitre
d'Ouvrage ou par une caution personnelle et solidaire,

39.3. Les petites et moyennes entreprises (PME) & capitaux et dirigeants nationaux peuvent produire i la place du
cautionnement, soit une hypothéque légale, soit une caution d’un établissement bancaire ou d’un organisme
financier agréé de premier rang conformément aux textes en vigueur.

39.4. L'absence de production du cautionnement définitif dans les délais prescrits est susceptible de donner lieu a la
résiliation du marché dans les conditions prévues dans le CCAG,

Comunt
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PIECEN®3:

REGLEMENT PARTICULIERDE L'APPEL D'OFFRES (RPAO)
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ARTICLE 1 — OBJET DE L’APPEL D'OFFRES

1.1. L.e présent appel d’offres, lancé en procédure d’urgence, a pour objet, I’exécution des travaux de construction de la
Délégation Régionale du MINHDU de I’Ouest 4 BAFOUSSAM.

1.2. Allotissement

Les travaux objet du présent appel d’offres sont répartis en un lot unique.
1.3. Consistance des travaux
Ces travaux comprennent les opérations suivantes:

- Les travaux d’installation de chantier ;

- Terrassements généraux ;

- Terrassements complémentaires ;

EVETGITT,
S msm,,fj
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- Fondations et infrastructures;

)

- Elévations Sous-sol et rez-de-chaussée.
NB : Les défails sont précisés dans Ie CCTP.
1.4. Délai d’exécution
Le délai maximum d’exécution des travaux est fixé 4 quatre (04) mois.

ARTICLE 2. Financement

Les travaux, objet du présent appel d’offres, seront financés par le BIP MINHDU — Exercice 2020. Le montant
prévisionnel des travaux est de 200 000 000 FCFA TTC.

ARTICLE 4. Participation et origine
La participation au présent appel d'offres est ouverte aux entreprises ou groupements solidaires d’entreprises de BTP
installées au Cameroun,

ARTICLE 7 : RESPECT DES CONDITIONS D'APPEL D'OFFRES

Toute offre non-conforme aux dispositions du présent Appel d’Offres sera déclarée nulle et non avenue. L’offre devra
&tre remise au lieu, date et heure indiquée dans I’ Avis d’ Appel d* Offres contre récépissé de dépbt. Toute offre remise a
une heure ou 3 une date ultérieure sera simplement refusée.

Toutes les piéces remises par le soumissionnaire & quelque titre que ce soit, en application du présent appel d'offres
seront établies exclusivement en langue francaise ou anglaise, en utilisant le systéme métrique ef en exprimant tous les
prix en momnaie franc CFA pour Ja comparaison des offies.

Aprés le dépot de son offre, le soumissionnaire ne peut ni la retirer, ni la modifier ou la corriger pour quelque raison que
ce soit, Cette condition est valable autant avant qu’aprés I’expiration du délai de remise des offies.

ARTICLE 8- PIECES CONSTITUTIVES DU DOSSIER D'APPEL D'OFFRES
Les.documents faisant partie du présent appel d'offres se composent comme suit :
Pigce N° 1 Avis d'appel d'offres (AAO);
Pitce N°2  Réglement Général de 'Appel d'Offres (RGAO) ;
Pitce N°3  Réglement Particulier de I'Appel d'Offres (RPAQ);
Pitce N°4  Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP) ;
Pizce N° 5 Cahier des Clauses Techniques Particuliéres (CCTP) ;
Pigéce N° 6 Cadre du Bordereau des Prix Unitaires (BPU) ;
Piéce N®° 7  Devis descriptifs; Cadre du détail estimatif;
Pigce N°8  Cadre du Sous Détail des Prix
Pitce N°9  Modéles de marché ;
Pigces N°10 Les formulaires et modéles & utiliser par les soumissionnaires ;
10.1 : Modéle de Soumission ;

10.2 : Modéle de Caution de Soumission
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10.3 : Modéle de cautionnement définitif';
10.4 : Modgle de garantie bancaire de restitution d’avance de démarrage;
10.5 : Modéle de fiche de renseignements généraux concernant le soumissionnaire ;

10.6 : Cadre de ia liste du matériel (engins et équipements) que le soumissionnaire compte utiliser pour
Pexécution des {ravaux ; =T Ty T

&

10. 7 : Liste du persennel que le soumissionnaire compte utiliser pour ’exécution d

f
10. 8 : Cadre du programme d’exécution des travaux ; A )
. . . \ HZ & i
10. 9 : Attestation de visite des lieux. -ﬁ;% i[
. . . . o
Pitce N° 11 Formulaires des études préalable : “
P

Pigce N® 12 Liste des établissements bancaires et organisme financiers
Pigce N® 13 Liste des laboratoires géotechniques agréer par [e MINTEF ; ——

ARTICLE 9: ECLAIRCISSEMENTS ET MODIFICATIFS AUX DOCUMENTS DU DOSSIER D'APPEL
D'OFFRES

Les soumissionnaires peuvent demander des renseignements concernant les documents de l'appel d'offres. Le cas
échéant, ils devront s’en référer par écrit au Maitre d’Quvrage, en vue d'obtenir les précisions souhaitées, avant le dépt
de leurs offres. Le Maitre d’Cuvrage y répondra par écrit avant les quatorze (14) jours qui précédent la date limite de
dépdt des offres.

Aucune réponse ne sera donné & des questions verbales et toute interprétation par un soumissionnaire des documents
d'appel d'offres n'ayant pas fait l'objet d'un additif sera rejetée et ne pourra impliquer la responsabilité de
I'Administration.

Des additifs au dossier d'appel d'offres pourraient également étre apportés par 'Administration, en vue de rendre plus
compréhensibles les documents d'appel d'offres ou d'apporter des modifications techniques ou autres documents d'appel
d'offres. Ces additifs feront partie intégrante des documents de ’appel d’offres et seront communiqués par courrier,
télex, télécopic ou e-mail  tous les acquéreurs du dossier qui en accuseront réception par les mémes voies. Le Maitre
d’ouvrage devra, autant que possible, reporter la date de remise des offres pour la prise en comple desdits additifs.

ARTICLE 10 : ETABLISSEMENT DU MONTANT DE L'OFFRE

L'établissement des prix par le soumissionnaire est réputé avoir éi¢ fait sur la base de la parfaite connaissance des
droits, impdts et taxes en vigueur en République du Cameroun et applicables aux Marchés Publics.

Le montant de I'offre fera apparaitre le montant hors taxes, le montant de la taxe (HT) sur la valeur ajoutée (TVA), et le
montant Toutes Taxes Comprises (TTC) en francs CFA.

Le soumissionnaire devra remplir en lettres et en chiffres, les prix du bordereau des prix unitaires, les porter dans le
cadre du détail estimatif et les multiplier par les quantités indiquées, de fagon & obtenir le montant total de son offre. En
cas de discordance entre les prix en lettres et ceux en chiffres, les premiers seront ceux & considérer et serviront de base
au calcul du montant de l'offie, & moins que ce montant soit 1ié & une erreur arithmétique dans le sous-détail du prix,
auquel cas le montant en chiffres prévaudra,

Sous peine de rejet, le bordereau des prix unitaires devra étre obligatoirement complet. Les éventuelles erreurs de calcul
seront redressées par la sous-comniission d'anzalyse des offres et le montant sera révisé si nécessaire, sans que cela ne
donne lieu 4 quelque réclamation que ce soit par le soumissionnaire.

ARTICLE 11 - PRESENTATION DES OFFRES
11.1 Signature des Offres — Mandatement

Toutes les signatures et initiales nécessaires 3 la remise de l'offre et indiquées dans cet article seront apposées par le
soumissionnaire lui-méme ou son représentant diiment mandaté,

Dans le cas ofi 'offre est faite par un groupement d'entreprises, chaque membre du groupement ou son mandataire sera
tenu de signer ou parapher les documents de l'offie, de fagon qu'il en résulte une offre conjointe ou solidaire. Ce
eroupement indiquera le mandataire commua habilité a recevoir les Ordres de Service et a représenter le groupement
pour toute transaction relative au présent appel d'cffres et au marché subséquent.

11.2 Présentation des offres

Les offres seront présentées en sept (07) exemplaires dont un (01) original et six (06) copies marqués comine tels, dans
une (01) enveloppe fermée et scellée ne comportant ni cachet, ni indication sur I'identité du soumissionnaire et portant
la mention :

26



« APPEL D'OFFRES NATIONAL OUVERT
N® Ouvvvenenee / AONO/MINHDU/CIPM/2020 DU .ecvvvieeeennnnsns 2020
POUR L’EXECUTION DES TRAVAUX DE CONSTRUCTION DE LA DELEGATION
REGIONALE DU MINHDU DE L’OUEST A BAFOUSSAM.
(EN PROCEDURE D’URGENCE)

FINANCEMENT : BIP MINHDU — Exercice 2020

Chaque offre comportera trois (03) volumes :

Volume 1 (piéces administratives) ;
Volume 2 (offre technique) ;

Volume 3 (offre financiére).

11.2.1 Piéces Administratives (Volume 1)

I1 s’agit des piéces ci-aprés datées d’au plus trois (03) mois :

1.

2.

(VS

4.
5.
0.
7.

8.

BAM

Prignl

9a
#ri
I

{3
T

<.,
77 o

‘?&/,r 4';_9 and U(E?'E‘\’ f/
\“‘-—.ET 1] p"#_ﬂ.

Une attestation de non faiflite délivrée par les Greffes du Tribunal de Premiére Instance du domicile du

soumissionnaire (original) ;

Une attestation de non redevance en cours de validité (original) ;

Une attestation pour soumission CNPS (original) ;

Une aftestation de domiciliation bancaire du soumissionnaire (original) ;

La quittance d’achat du dossier d’appel d’offres (original) ;

Le cautionnement provisoire (original) suivant le modele joint au DAO ;

——— R o Jp—

T

Une attestation de non-exclusion temporaire ou définitive des marchés publics, délivrée par I’organisme chargg

de 1a régulation des marchés publics (original) ;

Les pouvoirs conformes dans le cas ol le soumissionnaire agirait comme mandataire d’un groupement
(original), ainsi que la copie de la convention notari¢e de groupement. Dans ce cas, les piéces 1 a2 3 et 7
devront étre produites pour chacun des membres du groupement.

11.2.2 Offre Technique (volume 2)

Elle comprendra les documents cités et placés dans I’ordre ci-aprés :

JUSTIFICATION

Date, Signature et cachet du soumissionnaire

Joindre les premiéres et derniéres pages des
marchés enregistrés, accompagnées des PV de
réception provisoire ou  définitive desdits
marchés ou attestation de bonne fin (powr le
critere d justifier uniquement par un PV de
réception provisoire).

Joindre les copies certifiées conformes des
cartes grises du matériel ronlant (les certificats
de vente ne seront pas considérés) et les
factures des autres matéricls. En cas de
location, joindre une copie du contrat de
location et les copies certifiées conformes des
piéces justifiant que la partie qui loue le
matériel en est propriétaire a ’exception des
contrats avec le MATGENIE. Ces pidces
doivent dater de moins de trois mois.

N© .
ORDRE DESIGNATION DETAILS
RO Attestation de visite | Suivant modéle en annexe
des lieux
Indiquer la liste des travaux
Référence des | similaires réalisés au cours des 5
Bl travaux similaires derniéres années
B2 Liste du matériel Conformément a I'annexe 9
B3 Liste du personnel Conformément a I’'annexe 10
3

Joindre CV et copie certifiée conforme du
dipldme  par  Pautorité  administrative
compétente ainsi que la preuve d’inscription
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I’ONIGC pour tout ingénieur.

Conformément 4 "annexe 11
-Définir la méthodologie de
formation et d’information des
ouvriers ;

-Indiquer les mesures proposées
pour la sécurité et la préservation
de la santé des ouvriers en

Propositions
B4 techniques et
planning d’exécution

Paraphé sur chaque page, daté et signé.

chantier
- ———Callier_des. Clapses Paraphé sur chaque page, daté, signé et cacheté
Administratives Insérer le CCAP inclus dans le P que page, » SISE &8 Cachete
B3 e qen . o ) avec la mention Iu et approuvé du
Particuliéres présent dossier d’appel d’offtes . o
soumissionnaire 4 la fin du document:
(CCAP)
Cahier des Cl . . 4 igné 3
erdes Clauses ||« 1o COTP inclus dans e Paraphé sur chaqye page, daté, signé et cz‘tchete
B6 Techniques . . , avec la mention lu et approuvé du
A présent dossier d*appel d’offres _ sy
Particulieres soumissionnaire 4 la fin du document.
Indiquér le montant de la|Date, cachet et signature de la Dbanque
BA";’ Attestation de capacité de préfinancement du | émetirice, agréée par le MINFI.
solvabilité soumissionnaire d’un montant
minimum de 100 millions.
Déciaration sur Date, Signature et cachet du soumissionnaire

I’honneur de non
Bg& abandon de marchés
de fourniture au
cours des trois (03)
derniéres années

11.2.3 Offre Financiére (volume 3)

Elle devra contenir les documents cités et placés dans 'ordre ci-aprés :

N° DESIGNATIO

ETAIL
ORDRE N DETAILS
Modéle joint diiment complété avec|Date, signature, nom et cachet du
Cl Soumission indication du montant de la proposition | soumissionnaire.

- Timbrée au taux en vigueur,

Bordereau  des Original du cadre du bordereau des prix
c2 Prix diiment complété en lettres et en chiffres
' par le soumissionnaire

Paraphe sur chaque page
Date, signature et cachet du soumissionnaire &
la fin du bordereau.

o e Original du cadre du détail estimatif
. Détail estimatif . o - A
C3 diment complété par le soumissionnaire

Paraphe sur chaque page date signature et
cachet du soumissionnaire.

Décomposition de chaque prix unitaire
suivant les régles en usage et selon le
modele joint au dossier

Sous Détail des

A Prix Unitaires

Paraphe sur chaque page.
Date, signature et cachet du soumissionnaire

NB : Toute offre non accompagnée des pitees ci-dessus sera rejetée.

ARTICLE 12 : CAUTIONNEMENT PROVISOIRE

Chaque soumissionnaire devra joindre 3 ses piéces administratives,

un cautionnement provisoire délivré par un

établissement bancaire de premier ordre agréé par le Ministére des Finances, dont le montant par Jot est fixé & quatre

millions (4 000 000) FCFA.

Sous peine de rejet, le cautionnement provisoire devra &tre impérativement produit en original daté d’au plus

trois (03) mois.

Le cautionnement provisoire sera libéré au plus tard trente (30) jours aprés le délai de validité des offres pour les
scumissionnaires n’ayant pas été refenus. Dans le cas ol le soumissionnaire est attributaire du marché, le
cautionnement provisoire sera libéré aprés constitution du cautionnement définitif. Il devra étre valable de cent vingt

(120} jours & compter de [a date de remise des offres.
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Quinze (15) jours aprés désignation de l'entreprise adjudicataire, le Maitre d’Ouvrage restituera le cautionnement a
chacun des soumissionnaires dont les offres n‘ont pas été retenues, et au plus tard trente (30) jours aprés expiration de
leur délai de validité. Pour Ientrepreneur retenu, le cautionnement provisoire restera valable jusqu'a ce que le

cautionnement définitif soit constitug.

Le cautionnement provisoire pourrait étre saisi si I'entreprise adjudicatairé ne signe pas le marché ou ne constitue pas le
cautionnement définitif dans les délais impartis.

ARTICLE 13.: DEPOT DES OFFRES

Chagque offre, rédigée en frangais ou en anglais et en sept (07) exemplaires dont un (01) original et six {06) copies
marquées comme tels, devra parvenir sous plis fermés, au Service des Marchés Publics (Bureau des offres) du
MINHDU sis au 2&me étage de immeuble abritant le Programme C2ZD/MINHDU, derriere la DGSN 2
NLONGKAXK-Yaoundé (batiment blanc aux balcons rouges) au plus tard le .o.e.ceuevnaeeennnn. 2020 4 13 heures,

ARTICLE 14 : DELAI DE VALIDITE DES OFFRES

La durée de validité des offies est de quatre-vingt-dix (90) jours a compter de la date limite fixée pour leur remise.

ARTICLE 15 : OUVERTURE DLES OFFRES

L’ouverture des offres s’effectuera en un seul temps et aura lisu le ........ooe.e 2020 a partir de 14 heures, heure
locale, par Ja Commission Interne de Passation des Marchés auprés du MINHDU, siégeant au ler étage de
Pimmeuble situé & cdié des services de I*émigration, derriére la DGSN 2 LONGKAK-Yaoundé.

Seuls les soumissionnaires ou leurs représentants diiment mandatés et ayant une parfaite connaissance du dossier
peuvent assister 4 cette séance d’ouverture.

ARTICLE 16 -EVALUATION DE L'OFFRE

L évaluation des offres sera faite en une phase 4 savoir: I’évaluation des offres administratives et techniques et
1’évaluation des offes financiéres. Elle sera faite selon les critéres ci-aprés définis :

16.1 Critéres éliminatoires

a) Absence de la caution de soumission & I'ouverture des plis ;
b) Non-production au-deld du délai de 48h aprés I’ouverture des plis, d’une piéce administrative jugée non
* conforme ou absente;
c) Piece falsifiée ou fausse déclaration ;
d) Non-conformité du modele de soumission ;
e) Offre technique incompléte pour absence :
el) d’un Conducteur des travaux, Ingénieur du génie Civil inscrit 8 PONIGC, ayant minimum BAC+3 et cing
années d’expérience, et ayant été conducteur des travaux dans au moins un (01) projet de construction d’un
immeuble R+1 ;
e2) de déclaration sur ’honneur de non abandon de marchés au cours des trois (03) derniéres années ;
e3) de la capacité de préfinancement d'un montant minimum de 100 millions délivrée par une banque de
ordre agréée par le MINFI ;
f) Ormission dans ’offre d’un prix unitaire quantifié ;
g) N’avoir pas réalisé au moins un projet de construction d’un immeuble d’au moins 200 millions au cours des
cing (05) derniéres années ;
h) Navoir pas satisfait & au moins 70% des critéres essentiels.

lcr

16.2 Critéres essentiels

L'offre technique sera évaluée suivant la grille de notation suivante :

A - Présentation ...oooiviiiiiiiiii s 01 critére A
s .s S
B-Références ........covviiiiiiiiiiid 03 critéres IR
.§ Al ~Z
C - Personnel d’encadrement .....................23 critéres 5 gé
=
. . - im [
D - Méthodologie ..ovveiriiiinenencncnnennn.. .04 critéres ‘.\"2\2 ﬁé‘
A
. . A\ )
E-Matériel oot erienn 09 critéres y
F- Surface financiere .......coceveeeirerrimenncecnen 01 critére

Le détail de la grille est le suivant :

29



NO

CRITERES

NOTATION

(Oui/Non)
A | PRESENTATION
Pagination, présence des intercalaires de couleur, présentation des | 5/5
! piéces dans I’ordre demandée, reliure, lisibilité
B | REFERENCES
Nombre de projets réalisés dans le domaine des BTP d’un montant
minimum de 100 millions (les références seront jugées par les .
2 . . - Supou Egala 2
premiéres et derniéres pages des contrats conjointement avec les PV
de réception y afférents) au cours des dix dernidres années.
Nombre de projets de travaux de construction de batiments exécutés
d’un montant minimum de 100 millions (les références seront jugées X
a - - . Supou Egalaz
3 par les premiéres et derniéres pages des contrats conjointement avec
les PV de réception provisoire y afférents) au cours des cing
derniéres années.
Nombre de projets de travaux de construction de batiments au moins
4 R+l _‘exécutés (les références s_el:ont jugées par les prem'iéres. et Sup ou Egal 4 2
derniéres pages des contrats conjointement avec les PV de réception =
provisoire y afférents) au cours des cing derniéres années.
C { PERSONNEL D’ENCADREMENT
C1 | Ingénieur d’éfudes
5 Niveau de formation en génie civil (Bac + 3 au moins)
6 | Expérience générale dans les travaux BTP ?ua[:)l Sou égala
7 Nombre de projets dans les travaux de construction de bétiments au | Sup ou égal &
R+1 2
3 Nombre de projets _au poste d’ingénieur d’études ou ingénieur | Sup ou égal a
structures dans le béatiment 2
C2 | Ingénicur fluides
9 Niveau de formation en génie industriel ou génie électrique (Bac + 3
au moins)
10 | Expérience générale dans les travaux BTP :::E ou égal a 3
1 Nox_nbre de projets dans les travaux de construction de batiments au Sup ou égal 4 2
moins R+1
12 | Nombre de projets au poste d’ingénieur fluides dans le bétiment Sup ou dgala 2
C3 | Chef de chantier
13 | Niveau de formation TSGC (Bac + 2 au moins)
14 | Expérience générale dans les travaux BTP ?;}:]SOU égal 2
Nombre de projets dans les travaux de construction de bitiments au (oos
15 . Sup ou égal & 2
moins R-+1
16 | Nombre de projets au poste de Chef de Chantier Supouégalda?
C5 | Chef d’¢équipe Electricité
17 Niveau de formation en électricité, électrotechnique ou connexe (Bac
au moins)
. Sup ou égal a 5
18 | Expérience générale dans les travaux BTP ans
19 Nm.nbre de projets dans les travaux de construction de batiments au Sup ou égal 4 2
moins R+1
C7 | Topographe
20 | Niveau de formation TS Topographie {Bac + 2 au moins)
21 Expérience dans les travaux de construction de batiments au moins | Sup ou égal & 3
R+l ans
22 | Nombre de projets au poste de Topographe Sup ou égal 43
C8 | Géotechnicien
2 Nivea1-1 de formation géotechnique, génie civil ou connexe (Bac + 2
au moins)
24 | Expérience dans les travaux de BTP Sup ou égal 2 3

ans
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NOTATION

N° | CRITERES | (Oui/Non)
25 | Nombre de projets.au poste de Géotechnicien Sup ou égal a3
C9 | Main d’ceuvre Jocale
26 | Indication du nombre d’ouvriers a recruter Sup ou égala 10
27 | Salaire mensuel minimum pour chaque ouvrier igﬁ bl?au d:gSE;\]/Il(; Y
D | METHODOLOGIE
28 | Existence de’organigramme de chantier
29 Prise en compte des mesures de sécurité de chantier et de la
protection de 1'envirennement
30 | Cohérence du planning avec le délai d’exécution
31 | Respect du délai d’exécution
I | MATERIEL
Joindre les photocopies des cartes grises légalisées par les services I
compétents du Ministére des Transports pour le matériel roulant ou , '@L\‘B_E'Ea‘?.k i
Iattestation de mise & disposition avec justification de possession et PO 39_‘.’0._"6.!_%,:& AN
les factures pour le reste du matériel. Ces piéces doivent dater de ,{ﬁ_f,»q.&\ﬁe § -4;;? LN
moins de trois mois) AN o A
32 | 02 camions benne de capacité >= 10m3 e ﬁj glz=ft
33 | Véhicule de liaison Wil "Rg g
34 | Bétonniére de capacité >= 2001 AT SR
35 | Dame sauteuse N o
36 | Compresseur avec marteau piqueur N The nev et
37 | Groupe Electrogéne T
13 Petit Outillage suffisant : Pelles, Brouettes, Pioches, Vibreur avec
aiguille, etes...
o Equipement de Protection Individuelle (EPI) suffisant : Bottes,
39 Gants, Blouses, efc....
40 Matériel minimum de laboratoire (céne Abraham, les moules de
prélévements de béton)
¥ | CHIFERES D’AFFAIRES
Cumul des montants des marchés exécutés et réceptionnés des trois | Sup ou-Egal & 100
4l (03) derniéres années Millions

Une offre technique sera jugée acceptable lorsqu’elle aura, au terme de Panalyse, obtenu au moins 80%
d’éléments positifs. Toute offre qui n’aura pas satisfait 3 cetfe condition ne fera pas Pobjet d’évaluation
financiére.

16.3 Evaluation des offres financiéres

La sous-commission d’analyse vérifiera si les offres financiéres sont conformes et completes. Elle procédera en outre 4
la. vérification des opérations de calculs et des erreurs éventuelles y afférentes.

Les offres financiéres des soumissionnaires seront vérifides et éventuellement corrigées sur la base de Iarticle 30 du
RGAO relatif a la correction des erreurs.

Le montant de la soumission sera alors corrigé. Si Iattributaire provisoire n’accepte pas cette correction, son offre sera
rejetée et sa caution de soumission pourra étre saisie dans ce cas.

ARTICLE 17— ATTRIBUTION

Le Maitre d’OQuvrage attribuera le Marché au Soumissionnaire dont I’offre a été reconnue conforme au Daossier d’Appel
d’Offres et qui dispose des capacités techniques et financiéres requises pour exécuter le Marché de facon satisfaisante et
dont 1’offre a ét¢ évaluée la moins-disante en incluant le cas échéant les rabais proposes.

ARTICLE 18 — VERIFICATION DES OFFRES

18-1 L'Administration se réserve un délai nécessaire pour la vérification des offres et pour faire son choix. Elle
rectifiera éventuellement, comme indiqué & l'article 14. Si Dattributaire provisoire n’accepte pas cette correction,
son offre sera rejetée et sa caution de soumission pourrait étre saisie dans ce cas.

18-2 Sur la demande du Président de la Commission Ministérielle de Passation des Marchés du Ministére de |"Habitat et
du Développement Urbain, le soumissionnaire devra fournir par écrit, dans les sept (07) jours calendaires suivant
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cette demande tous les renseignements nécessaires 2 I'examen de son offre ou coicernant les omissions ou erreurs
relevées dans celle-ci.

ARTICLE 19 - PROCEDURE DE PASSATION DU MARCHE

19-1 Les marchés résultant du présent appel d'offres seront préparés, passés et exécutés conformément aux dispositions
du décret N°2018/366 du 20 juin 2018 portant Code des Marchés Publics et au décret n® 2003/651/PM du 16 avril
2003 fixant les modalités d'application du régime fiscal des marchés publics.

19-2 Les entrepreneurs retenus en recevront notification & leurs adresses officielles ou par voie de presse.

19-3 Dans le cas ol le Cocontractant n'aura pas rempli ses obligations, I’ Administration se réserve le droit d’annuler
sans aucun recours 1'adjudication du marché a ce dernier.

19-4 Une fois le marché approuvé et signé, I'adjudicataire en regoit notification. 1l doit dans les vingt (20) jours qui
suivent, produire son cautionnement définitif (selon le modéle joint en annexe) et procéder a son enregistrement
suivant les procédures et taux en vigueur.

19-5 Le Cocontractant retenu, devra, aprés signature du marché et conformément aux conditions de celui-ci, prendre
toutes les dispositions nécessaires en vue d'assurer le démarrage rapide des travaux dés réception de I'Ordre de
Service de I’ Autorité Contractante,

ARTICLE 20 : RENSEIGNEMENTS COMPLEMENTAIRES
Les renseignements complémentaires d’ordre technique peuvent étre obtenus au Ministére de [’Habitat et du
Développement Urbain, Direction de I’Architecture et des Normes d’ Habltat sise au 6™ édtage du batiment de

I'immeuble ministériel n°1 (face Poste centrale-Yaoundé).
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CHAPITRE 1 - DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 1 : OBJET DU MARCHE

Le présent marché a pour objet I'exécution des travaux de construction de la Délégation Régionale du MINHDU de
I’Ouest 4 BAFOUSSAM.

ARTICLE 2 : LOIS ET REGLEMENTATIONS APPLICABLES

Les lois et réglementations applicables sont celles en vigueur au Cameroun, notamment :

Les normes en vigueur au Cameroun,

la Ioi n® 92/007 du 14 aoiit 1992 portant Code du travail ;

la loi cadre n°096/12 du 05 aoflit 1996 relative 4 la gestion de 'environnement et les textes généraux sur la
protection de [’environnement ;

lz loi n® 2000/09 du 13 juillet 2000 fixant 1'organisation et les modalités de I’exercice de la profession
d’Ingénieur du Génie civil ;

la loi n® 2018/012 du 11 juillet 2018 portant régime financier de I"Etat et des autres entités publiques ;

la lof n° 2018/022 du 11 décembre 2018 portant loi de finances de la République du Cameroun pour Iexercice
2019 ;

le décret n°® 2018/366 du 20 juin 2018 portant Code des Marchés Publics;

le décret n® 2018/190 du 02 mars 2018 complétant certaines dispositions du décret n® 2011/408 du 09
décembre 2011 portant organisation du Gouvernement ;

le décret N°2012/075 du 08 mars 2012 portant organisation du Ministére des Marchés Publics ;

le décret N°2012/076 du 08 mars 2012 modifiant et complétant certaines dispositions du décret N° 2001/048
du 23 février 2001 portant création, organisation et fonctionmement de ’Agence de Régulation des Marchés
Publics ;

I'arrété n°® 093/CAB/PM du 5 novembre 2002 fixant les montants de la caution de soumission et des frais
d’achat des dossiers d’appel d’offres ;

IParvété n® 033/CAB/PM du 13 Février 2007 mettant en vigueur les Cahiers des Clauses Administratives
Générales, applicable aux marchés publics ;

la circulaire n® G03/CAB/PM du 31 janvier 2011 précisant les modalités de gestion des changements des
conditions économiques des marchés publics ;

la lettre-circulaire n® 004/LC/MINMAP/CAB du 25 janvier 2017 relative A la prise en compte des défaillances
des entreprises dans I’exécution des marchés antérieurs dans ["attribution de nouveaux marchés ;

la circulaire n° G0008349/C/MINFI du 31/12/2019 portant instructions relatives & ['exécution des lois de
finances, au suivi et au contrfle de PPexécution du Budget de I'Etat et des autres entités publiques pour
I’Exercice 2020 ;

ARTICLE 3 : PROCEDURE DE PASSATION DU MARCHE 77;\5";,“\‘
A
Le présent marché est passé aprés appel d’offres national ouvert. =

ARTICLE 4 : LANGUE APPLICABLE AU MARCHE

La langue applicable au présent contrat est le frangais ou ’anglais.

ARTICLE 5 : PIECES CONSTITUTIVES DU MARCHE R — O
> 6’ Jngﬁ an
Les piéces contractuelles suivantes énumérées selon leur ordre de priorité !TAT_,I.E_\L

o ilyf
1wy ¥

oy wt
Q%?i\'&‘."‘

La soumission du cocontractant ;

Le Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP) ;
Le Cahier des Clauses Techniques Particuligres (CCTP) ;

e Bordereau des prix unitaires (BPU) ;

Le devis descriptif';

Le détail estimatif;

Le sous détail des prix (SDP) ;



.

- Le Cahier des Clauses Administratives Générales applicable aux marchés publics des travaux;

ARTICLE 6 : DEFINITIONS DES ATTRIBUTIONS ET NANTISSEMENT

6.1. DEFINITIONS GENERALES

Pour I"application des dispositions du présent marché, il est précis€ que :
»  L’Autorité Contractante et Maftre d’Ouvrage est le Ministre de 'Habitat et du Développement Utbain ;
o Le Chef de service du Marché est le Directeur de I’ Architecture et des Normes d’Habitat du MINHDU ;
» L’Ingénicur du Marché est Délégué Régional du MINHDU de ’Ouest |
s Lamaitrise d’ceuvre est le BET adjudicataire du contrat de maitrise d’ceuvre des travaux ;

¢ Lacommission de passation des marchés compétente est la Commission Interne de Passation des Marchés du
MINHDU.

6.2. NANTISSEMENT

En vue de I’application du régime de nantissement institué par le décret n° 2018 /366 du 20 juin 2018 portant Code des
Marchés Publics article 150, sont définis comme :

- Autorité chargée de D’ordonnancement et de la liquidation des dépenses: Le Ministre de I'Habitat et du
Développement Urbain ;

- Comptable chargé des paiements : le Payeur Général du Trésor;

- Responsables compétents pour fournir les renseignements concernant le présent marché : le Chef de Service du
Marché et I'Ingénieur du Marché.

ARTICLE 7 : REPRESENTANT DU COCONTRACTANT

Dans les guinze (15) jours qui suivent la date de notification de I'ordre de service de commencer les travaux, le
Cocontractant devra phligatoirement désigner expresséinent le responsable de chantier, qui disposera de pouvoirs de
représentation et de décision suffisants pour diriger le chantier, effectuer les approvisionnements nécessaires et engager

Pentreprise.

Cette désignation se fera par courrier adressé & I'Ingénieur du marché avec copie au Chef de Service du Marché, signée
par le Cocontractant et comportera trois spécimens de signature du responsable ainsi désigné. La non-objection de
I"Ingénieur du Marché aprés huit (8) jours équivaut a I"agrément de cette désignation.

CHAPITRE II- EXECUTION DES TRAVAUX
ARTICLE 8 : CONSISTANCE DES TRAVAUX
Ces travaux comprennent les opérations suivantes:
«  Les travaux d’installation de chantier ;
+  Terrassements généraux ;

»  Terrassemeris complémentaires ;

»  Fondations et infrastructures;

«  Elévations Sous-sol et rez-de-chaussée.
NBE : les détails sont contenus dans le CCTP.
ARTICLE 9 : ORDRES DE SERVICE ET CORRESPONDANCES
Les différents ordres de services seront établis et notifiés ainsi qu’il suit :

- L’ordre de service de commencer les travaux est signé par le Maitre d’Ouvrage et notifié au Cocontractant par le Chef
de service du marché avec copie & I’Ingénieur du marché et au Maftre d’ceuvre le cas échéant ;

- Les ordres de service ayant une incidence sur I*objectif, le montant ou le délai d’ex€cution du marché seront signés le
Maftre d*QOuvrage et notifié au Cocontractant par le Chef de service du marché avec copie & I'Ingénieur du marché, au
Maitre d’ceuvre le cas échéant et & ’Organisme Payeur ;
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- Les ordres de service & caractére technique liés au déroulement normal du chantier seront directement signés et
notifiés au Cocontractant par le Chef de service avec copie & I'Ingénieur du marché et au Maitre d’ceuvre le cas
échéant ;

- Les ordres de service valant mise en demeure seront signés par le Maitre d’Ouvrage et notifiés au Cocontractant par le
Chef de service, avec copie 4 I'Inggnieur du marché et av Maitre d’ceuvre le cas échéant ;

- Les ordres de service de suspension et de reprise des travaux, pour cause d’intempéries et autres, seront signés par le
Maftre d’Ouvrage sur proposition du Maitre d’ceuvre ;

- Les ordres de service prescrivant les travaux nécessaires pour remédier aux désordres ne relevant pas d’une utilisation
normale qui apparaftraient dans les ouvrages pendant la période de garantie, seront signés par le Chef de Service, sur
proposition de I’Ingénieur et notifiés au Cocontractant par I'Ingénieur,

Le cocontractant du présent contrat adressera toutes notifications écrites ou correspondances au Maltre d’Ouvrage sous
le couvert du maitre d’ceuvre. S’agissant des correspondances adressées aux autres intervenants par le cocontractant,
une copie sera transimise dans les mémes délais au Maitre d’Ouvrage.

Le Cocontractant dispose d’un délai de quinze (15) jours pour émetire des réserves sur tout ordre de service regu. Le fait
d’*émettre des réserves ne dispense pas le Cocontractant d’exécuter les ordres de service regus.

ARTICLE 10 : BOMICILE DU COCONTRACTANT

Dans les quinze (13) jours qui suivent la notification du marché au Cocontractant, celui-ci élira domicile & proximité du
chantier et en notifiera par écrit 4 I’Ingénieur du marché avec copie au Chef de service du marché.

ARTICLE 11 : CONNAISSANCE DES LIEUX ET CONDITIONS GENERALES DES TRAVAUX

Le Cocontractant est réputé avoir visité et examiné I’emplacement des travaux et ses environs;: "‘g ~Eonnalssance
avant la remise de son ofﬁe des calactensthues de lemplacement et de la nature dgf w(ﬁg\%lf&mgﬁgqter de
' gsﬁiﬁcd’s‘%ieﬁy\g

a\fs'tapccs

pour solliciter un avenant ou une prolonvatlon de delal
ARTICLE 12 : ROLE ET RESPONSABILITE DU COCONTRACTANT

Le Cocontractant & pour mission d’assurer ’exécution des travaux sous le contrdle du Maitre d’ceuVreet conformément:
aux régles et normes en vigueur. Il est tenu notamment d’effectuer (s’il ¥ a lieu) les calculs, essais et analyses, de
déterminer, de choisir, d’acheter, et approvisionner tous les outillages, matériaux et fournitures nécessaires pour
I’exécution des travaux. 1l est tenu d’engager tout le personnel utile spécialisé ou non.

Le Cocontractant est responsable vis-d-vis du Maitre d’Ouvrage de la qualité des matériaux et des fournitures utilisés,
de leur parfaite adaptation aux besoins du chantier, de la bonne exécution des travaux, des fournitures et interventions

effectudes par les sous-traitants agréés.

Il & I’obligation de remettre en état les ouvrages détériords du fait de ses travaux et de se conformer a la Iégislation en
vigueur au Cameroun concernant le respect de I'environnement. 11 devra exécuter tous les travaux spécifiés au CCTP et
aux textss et dircctives mentionnés & article 41 du présent CCAP. 1l aura notamment PPobligation d’afficher un
réglement intérieur & I'Entreprise en prenant en compte les problémes environnementaux.

ARTICLE 13 : SOUS-TRAITANCE

Le présent marché prévoit la possibilité pour le Cocontractant de faire exécuter, aprés autorisation expresse du Maiire
d’ouvrage, une partie des travaux par des sous-traitants. Le montant des travaux susceptibles d*étre sous-traités est

limité & 30 % du montant du contrat.

Cette autorisation n’affranchit le Cocontractant d’aucune de ses obligations contractuelles. Les sous-traitants devront
satisfaire aux mémes conditions que le titulaire du marché. Ils exécuteront leurs parties de travaux sous la seule et
pleine responsabilité du Cocontractant. Les sous-traitants agréés ponrront obtenir le bénéfice du réglement direct
des travaux conformément & Particle 163 du Code des marchés.

ARTICLE 14 : TRAVAUX EN REGIE
Sans objet
ARTICLE 15: PLANS ET DOCUMENTS D’EXECUTION

Les plans de détail et autres documents nécessaires 4 Pexécution des travaux seront établis par le Cocontractant sur la
base des données du Dossier d’appel d’offres.
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1ls seront remis au Maitre d’ceuvre dans un délai d’au moins dix (10) jours avant tout commencement d’exdéeution des
travaux correspondants. Ce dernier dispose d’un délai de sept (7) jours pour faire part au Cocontractant de ses
observations et remarques. 11 transmettra le document corrigé comportant son avis a Papprobation de 'Ingénieur du
marché avec copie au Chef de service du marché.

Au plus tard un mois aprés la réception provisoire et en tout avant le paiement du décompte final, le Cocontractant
remettra transmettre par les soins du Maitre d’ceuvre au Maitre d’Quvrage trois (3) exemplaires des plans de récolement
des travaux dont un original reproductible, approuvé par I'Ingénieur du Marché et le Maitre d*ceuvre.

ARTICLE 16 : RESEAUX PUBLICS ET PRIVES

Le Cocontractant doit prendre des précautions au voisinage des cables et des canalisations. Pour ce faire, il devra avant
tout commencement d’exécution des travaux rechercher les cdbles et canalisations enterrés existants (électricité, eauy,
téléphone etc....) situés dans les-zones concernées par les travaux.

Au cas ol le personnel ou les engins du Cocontractant ou de ses sous-traitants causeraient un dommage 4 ces cébles ou
canalisations, les travaux de réparation seront a la charge du Cocontractant. A cet effet il prendra Iattache des
concessionnaires concernés. Ces dispositions ne diminuent en rien, pour le Cocontractant, sa responsabilité sur les
dommages indirects qui pourraient en résulter.

ARTICLE 17 : MATERIEL ET PERSONNEL A METTRE EN PLACE

Dans son offre, le Cocontractant s’est engagé & mobiliser les ressources humaines et matériclles nécessaires pour la
bonne exéeution des travaux suivant les régles de Part et d’aprés les conditions des présents CCAP et CCTP.

Le contrat a été am ibué sur la base des listes détaillées du matériel et du personnel d’encadrement éventuellement
complétées & la demande de 'administration. Toute modification méme partielle apportée aux propositions de I'offre
technique n *interviendia quaprés agrément écrit du Chef de Service du Marché. En cas de modification, le
Cocontractant fera remplacer par un personnel de compétence (qualifications et expérience) au moins égale ou par un
matériel de performance similaire et en bon état de marche.

En tout état de cause, les listes du matériel et du personnel d’encadrement a metire en place seront soumises 2

l’agrémeiit de Plngénieur du marché aprés avis du Maftre d'ceuvre, dans les quinze_( 13) jours qui suivent 'ordre de

service de commencer les travaux. L'Ingénieur du marché disposera de huit (8) jo i i
2

A
Passé ce délai, les listes seront considérées comme approuvées. &\‘

Toute modification unilatérale apportée aux proposmons en matene] et f]:

recrutés en pe:sonnel d’cncadrement de [offre technique, avant cf pen‘a'
résiliation du marché tel que visé 4 1'article 62 du présent CCAP.

Si pour convenance propre, le Cocontractant doit remplacer pendant les travaux un agent d‘encadrement, il ne pourra le
faire qu’aprés ’accord écrit du Chef de service du marché. Le remplacement de ’agent en cause ne devra en aucun cas
interrompre la continuité des travaux. Tous les frais en découlant seront & la charge entiére du Cocontractant.

En cas de remplacement, la qualification du personnel proposé doit &tre au moins équivalente a celle de I’agent
remplacé. En tout état de cause et sauf cas de force majeure, le Cocontractant ne pourra remplacer plus de cinquante
pour cent (50%) de son personnel sans s’exposer a la procédure de résiliation.

Dans tous les cas de remplacements exposés ci-dessus, la procédure d’agrément reste valable pour le nouvel agent
désigné par le Cocontractant pour succéder a 1’agent remplace.

ARTICLE 19 : PROJET D’EXECUTION

Dans un délai maximum de trente (30) jours & compter de la notification de I'ordre de service de commencer les
travaux, le Cocontractant soumettra a ’approbation de 1'Ingénieur du marché, en trois (03) exemplaires, le projet
d’exécution comprenant :

- Le procés-verbal de calage des travaux ;

- La déscription des procédés et des méthodes d’exécution des travaux envisagés avec les prévisions d’emploi du
personnel, du maiériel et des matériaux ;

- Les notes sur les.choix techniques, les spécifications techniques des matériels et équipements ;
- Les plans d’exécution des ouvrages et les notes de calcul;

- Les plans d’approvisionnement ;



- Ladescription des dispositions de maintien de la.sécurité, de la circulation et de respect de I’environnement;

- Un planning graphique des fravaux;

- Les travaux que le. Cocontractant fera exécuter par des sous-traitants (s’il y a lieu) ;

Deux (2) exemplaires de ce projet lui seront retournés dans un délai de huit (8) jours & partir de leur réception avec :
- soit la mention d’approbation « BON POUR EXECUTION »

- soit la mention de leur rejet accompagnée des motifs dudit rejet.

Le Cocontractant disposera alors de huit (8) jours pour présenter un nouveau dossier. L’Ingénieur du marché disposera
d’un délai de cing (5) jours pour donner son approbation ou faire d’éventuclles remarques aprés avis du Maiire
d’Ouviage. Dans ce cas, la procédure est relancée. Passé le délai de 45 jours aprés notification de ’ordre de service de
commencer les fravaux, la non approbation du programme déclenchera les retenues de retard mentionnées & article 26.

L’approbation donnée par I'Ingénieur du marché n’atténuera en rien la responsabilité du Cocontractant, Les travaux
exécutés avant I’approbation du programme ne seront ni-constatés ni rémunérés.

Le planning actualisé et approuvé deviendra le planning contractuel. Tl doit faire apparaitre les taches critiques. Le
Cocontractant tiendra constamment & jour sur le chantier, un planning des travaux qui tiendra compte de I’avancement
réel du chantier. Des modifications importantes ne pourront &tre apportées au programme contlactuel qu'apres avoir
recu I’accord du Chef de Service du Marché.

ARTICLE 20 : INTERDICTIONS DE TRAVAILLER LA NUIT, LES JOUR.

g ANCHES

Les travaux ne pourront se poursuivre ni la nuit, ni les dimanches, ni les jours féyf prealable
de I'Ingénieur du marché.
ARTICLE 21 : DEMOLITION DES OUVRAGES DEFECTUEUX ET E rER‘[AUX

REFUSES

L’Ingénieur du marché aura pouvoir d’ordonner par écrit :

QU
Usiiy and
8/7AT £10%

- . e . . "
L’enlévement du chantier, dans un délai de quarante-huit (48) heures, de tous les matériaux Teiltes non conformes aux
exigences du contrat et leur remplacement par d’autres matérizux convenables et approuvés aprés essais de laboratoire.

La démolition et la reconstruction correcte aux frais du cocontractant de toiit cuviage ou partie d’ouvrage réputé non
conforme aux exigences du contrat tant en ce qui concerne le mode d’exécution que les matériaux utilisés.
ARTICLE 22 : MODIFICATION DES OQOUVRAGES

Le Maitre d’Ouvrage, se réserve la faculté d’introduire dans les ouvrages, lors de la phase d’exécution, toutes
modifications, adjonctions, suppressions d’ouvrages ainsi que Jes éventuelles suppressions de catégorie de travaux qu’il
estimera nécessaire pour la bonne réussite et [’économie des travaux, sans que pour cela le Cocontractant puisse
prétendre & quelque compensation ou indemnité que ce soit, en dehors de celles indiquées dans le présent CCAP.

ARTICLE 23 : MATERIAUX

23.1. Le Cocontractant uiilisera de fagon privilégiée les lieux d’extraction mentionnés dans le CCTP ou, s’ils sont
insuffisants, recherchera a ses frais les licux d’extraction des matériaux nécessaires & la réalisation des ouvrages.

23.2. Les matériaux seront conformes aux spécifications du CCTP. Ils seront soumis aux essais ou épreuves que le
maftre d’ceuvre jugera utile de prescrire suivant les spécifications du contrat.

23.3. Les moyens de contrdle propres mis en place par le Cocontractant et 4 ses frais, devront lui permettre, tant sur les
lieux d’extraction, de préparation ou de fabrication que sur le chantier de mise en ceuvre, d’assurer un contrdle constant;

répété et régulier.
ARTICLE 24 : BREVET D’INVENTION

Le Cocontractant devra s’entendre s’il y a lieu avec les propriéfaires ou les détenteurs de licence dont il voudrait
appliquer ou aurait appliqué des procédés ; il réglera les redevances nécessaires et garantira le Maitre d’Quvrage contre
toute poursuite.

ARTICLE 25 : DELAI D’EXECUTION

Le délai d’exécution est de quatre (04) mois & compter de la date de notification de I’ordre de service de commencer
les travaux délivreé par le Maitre d’ouvrage.

Le Cocontractant devra mobiliser les moyens matériels et le personnel suffisants pour achever les travaux dans le délai
contractuel.
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Par suite de travaux supplémentaires ou de circonstances justifiées, le Cocontractant pourra présenter une demande de
prolongation de délai.

ARTICLE 26 : PENALITES ET RETENUES DE RETARD
Pénalités de retard des travaux :

A défaut pour le Cocontractant d*avoir terminé la totalité des travaux dans le délai imparti, il lui sera appliqué, aprés
mise en demeure préalable, les pénalités dé retard ci —aprés, conformément aux articles 168 et 169 du décret 2018/366

du 20/06/2018 portant code des marchés publics :
1/2000eme du montant du marché par jour calendaire de retard du premier (1%) au trentigme (30°™) jour ;
1/1000%™ du montant par jour calendaire de retard au-dela du trentiéme jour.

Sous peine de résiliation, les pénalités pour retard ne pourront dépasser dix pour cent (10%) du montant du marché. Ces
pénalités seront retenues sur les décomptes mensucls des travaux.

Il appartient au Cocontractant de rassembler au fur et & mesure de 1’exécution des travaux, les piéces justificatives d’un
dossier éventuel de demande de remise de pénalités qui ne pourra étre prononcée par le Maitre d’ouvrage qu’aprés
I’avis favorable de I'organisme chargé de la régulation des marchés publics.

Pénalités de retard de remise des documents. contractuels :
Projet d’exécution : 50 000F/j de retard au-dela de trente jours & compter de la notification de I'Os de démarrage
Assurances : 20 000F/j de retard au-dela de trente (30) jours & compter de la notification de I’'Os de démarrage

Cautionnement définitif: 20 000F/j de retard au-deld de trente (20) jours & compter de fa notification de I'Os de
démarrage.

Pénalités pour défaut d’exécution :

Sont entendus en particulier par défauts d'exécution:

o Noenremplissage du journal de chantier constaté lors des visites : 10 000F/visite
o Indisponibilité du journal de chantier lors des visites: 20 000F/visite.
NB : - Plafonnement des pénalités

En tout état de. cause, le montant cumule des pénalités ne. saurait excéder dix pour cent
marché de base avec ses avenants, le cas échéant, sous peine de résiliation conformém
90.2 du Code des Marchés Publics

%4

- Primes
Il n*est pas prévu de prime en cas d’avance sur le délai contractuel.

ARTICLE 27 : RECEPTION PROVISOIRE

27.1 QOpérations préalables 3 la réception

SN

5
e

sgugj.':;

Avant la réception provisoire, le Cocontractant demande par écrit-au Maitre d’ceuvre avec 216 ur et au Chef
de. Service du Marchg, ’organisation d’une visite technique préalable & la réception,

Cette visite comporte entre autres opérations :
- lareconnaissance qualitative et quantitative des ouvrages exécutés,
- la constatation éventuelle d’imperfections ou de malfagons,
- le respect des prescriptions environnementales,
- les épreuves éventuellement prévues par le CCTP,
- la constatation éventuelle de I’inexécution des prestations prévues au contrat,
- la constatation du repliement éventuel des installations de chantier et la remise en état des lieux,
- les constatations relatives a I’achévement des travaux,
- les constatations des quantités des travaux effectivement réalisés.

Ces opérations font ’objet d’un procés-verbal dressé sur le champ et signé par le Maftre d’ceuvre et contresigné par le
Cocontractant, S

Au terme de cette visite de pré réception, le Maitre d’ceuvre spécifie éventuellement les réserves émises et les travaux
correspondants a effectuer avant la date de réception provisoire qu’il fixera en accord avec I’Ingénieur du Marché.
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Le Maitre d’ceuvre, veillera & la levée des réserves ef dressera un procés-verbal de levée des réserves de la pré-réception
qui sera joint a la convocation de réception, adressée & tous les membres de la commission de réception.

27.2. Les épreuves comprises dans les opérations préalables a la réception sont définies aprés approbation du projet
d’exécution.
27.3. Le constat du repliement des installations de chantier et de la remise en état des lisux sera effectué un mois (1)
aprés la réception provisoire des travaux.
27.4. La Commission de réception provisoire sera composée des membres suivants :

- Président : le Maftre d’ouvrage ou son représentant ;

- Membres ;
s Je Chefde service du marché; % h
. l’Ingéniéur du marchsé ; g 5 A
e |e Sous-directeur de I’ Architecture du MINHDU ; :'j : "‘

« le Chef de service régional de ’architecture et de I’habitat de I’
e le Chef du Service des Marcliés ; .
o le comptables-matigres du MINHDU compétents ;
e le cocontractant ;
- Rapporteur : le Maitre d’ceuvre.
Un représentant du MINMARP assiste aux travaux de la commission de réception en qualité d’observateur.

La Commission est convoquée & la réception par courrier au moins dix (10) jours avant la date de la réception. Le
Cocontractant est tenu d’y assister ou de s’y faire représenter. Son absence équivaut a I’acceptation sans réserve des
conclusions de la commission de réception.

La Commission examine le rapport ou le procés-verbal des opérations préalables A la réception &t procéde i la réception
provisoire des travaux s’il y a lieu.

Celle-ci fera 1’objet du procés-verbal de réception provisoire signé séance tenante par tous les membres de la
commiission ou au moins 2/3 des membres dont le président.

Le procés-verbal de réception provisoire précise ou fixe la date d’achévement des travaux.

27.5. Réceptions provisoires partielles

Les parties de I’Ouvrage isolée, feront ’objet d’une réception proviseire partielle qui fera courir le délai de garantie sur
la partie de I'Ouvrage concernée.

27.6. Réception partielle.

Le Cocontractant pourra demander des réceptions partietles par type d’ouvrages. En cas de force majeure conduisant &
Iinterruption des travaux avant leur achévement, I"administration procédera, si le Cocontractant en fait la demande, a
des réceptions partielles des ouvrages déja réalisés. Dans les deux cas, la commission chargée de ces réceptions
partielles sera la méme que celle devant effectuer la réception provisoire. Un procés-verbal de réception partielle sera
rédige et signé par toutes les parties.

ARTICLYE 28 : DELAI DE GARANTIE

Le délai de garantie est de douze (12) mois & compter de la date de réception provisoire des travaux.

ARTICLE 29 : ENTRETIEN PENDANT LA PERIODE DE GARANTIE

Pendant Ja période de garantie, le Cocontractant devra exécuter & ses frais en temps utile, tous les travaux nécessaires
pour remédier aux désordres ne relevant pas d’un entretien normal qui apparaitraient dans les ouvrages.

Si le Cocontractant ne s’est pas conformé dans un délai de quinze (15) jours aux prescriptions d’un ordre de service
relatif & ces travaux, le Chef de service sera en droit de les faire exécuter par ses propres ouvriers ou par une auire
entreprise et d’en recouvrer le montant aux dépens du Cocontractant par déduction sur toutes sommes dues ou & devoir
a ce dernier dans le cadre du marché.

ARTICLE 30 : RECEPTION DEFINITIVE

Les opérations préalables a la réception définitive ainsi que la composition de la commission de réception sont les
mémes fue celles de Ja réception provisoire & "exception du rapporteur qui sera assuré par 'Ingénieur du marché.

ARTICLE 31 : ACCES AU CHANTIER
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Dans le cadre de sa mission de contrdle de la réalisation physique des marchés publics, prescrite a I"article 34(1) du
Décret 2012/075 du 08 mars 2012 portant organisation du Ministére des Marchés Publics, les représentants de
I’ Auterité Contractante descendront réguliérement sur le terrain afin de s’assurer sur ’effectivité de la réalisation des
prestations objet du marché. A cet effet, ils auront libre accés au méme titre que L’Ingénicur du marché et toute
personne autorisée par lui aux travaux, au chantier, aux ateliers et & tous lieux de travail, ainsi qu*aux emplacements
d’on proviennent les matériaux, produits manufacturés, et. outillages utilisés pour les travaux. Le Cocontractant devra
accorder toutes les facilités requises pour permettre cet accés en toute liberte.

ARTICLE 32 : ATTRIBUTIONS DU MAITRE D’(EUVRE

Le maitre d’ceuvre a pour attributions de faire exécuter les travaux de fagon satisfaisante. Il ne pourra relever le
Cocontractant d’aucune de ses obligations contractuelles, ni (sauf exception expressément stipulée ci-dessous) ordonner
un travail quelconque susceptible de retarder I'exécution des travaux ou de provoquer un paiement supplémentaire par
le maitre d’ouvrage, ni ordonner une modification importante quelcongue & ’ouvrage a exécuter, Le maitre d’ceuvre est
compétent pour préparer et signer les ordres de service  caractére technique.

A la demande du Cocontractant et du maitre d’ceuvre des constats contradictoires pourront &tre réalisés pour fixer les
quantités des ouvrages. De tels constats contradictoires seront faits lorsqu’un cuvrage risque de ne plus pouvoir étre
mesuré.

ARTICLE 33 : ATTRIBUTIONS DE L’INGENIEUR DU MARCHE

L’Ingénieur du marché doit s’assurer de la conformité de ’exécution sur le terrain du marché de Pentreprise et du

contrdle effectué par le Maitre d’ceuvre. A ce titre, il assiste aux réunions de chantiers, adresse au Maftre: d’Ouvrage,
avec copie au Chef de Service du marché, un rapport sur I'avancement des travaux et du contréle.

ARTICLE 34 : REUNIONS DE CHANTIER

-‘.".—N—‘-ﬂ-u
34.1 Des réunions hebdomadaires de chantier se tiendront réguli¢rement. La partlclpatlon d nﬁgﬁf_e{;‘ﬁ\Nvaux aux
""b

F)
réunions du chantier est obligatoire. H;} s e 368 P ﬂ-.-o )
34.2 Des réunions mensuelles seront tenues en présence du Chel de Service de marché; cfp Jhﬂem du'j rehigou de
leurs representants & CAYE

ARTICLE 35 : JOURNAL DE CHANTIER
Le journal de chantier sera tenu par le chef de chantier, Y seront consignés entre autres .

- PPavancement des travaux ;

- les opérations administratives relatives & I’exécution ou au réglement du contrat (notification, résultat d’essais,
constat des travaux, etc.) ;

- les conditions atmosphériques ;
- les réceptions des matériaux et agrémenis de toutes sortes données par le représentant du Maiire d’ceuvre;

- les incidents ou détails de toutes sortes présentant quelques intéréts du point de vue de la tenue ultérieure des
ouvrages, de la durée réelle des travaux ;

- les travaux réalisés par les sous-traitants avec les références de ceux-ci.

Le Cocontractant pouira y consigner les incidents ou observations susceptibles de donner lieu & une réclamation de sa
part. Le journal sera signé contradictoirement par le Maitre d’ceuvre et le Conducteur des travaux & chaque visite de
chantier. Pour toute réclamation éventuelle du Cocontractant, il ne pourra étre fait état que des événements ou
documents mentionnés en temps voulu au jowrnal de chantier.

ARTICLE 36 : MISE A DISPOSITION DES LIEUX

Toutes les installations provisoires de chantier nécessaires & ’exécution des travaux, telles que bureaux, laboratoires,
garages, ateliers, logement du personnel, carriéres, emprunts et pistes, ne pourront &tre édifiées que sur les
emplacements agréés par 'Ingénieur du marché en accord avec les autorités administratives [ocales.

Dans la mesure de ses possibilités, ’administration metira gratuitement a la disposition du Cocontractant pour la durée
des travaux, le domaine privé ou public de I’Etat nécessaire aux besoins du chantier. Les terrains appartenant A
I’administration et mis a la disposition du Cocentractant devront éire remis en bon état en fin des travaux.

ARTICLE 37 : MAINTIEN DE LA CIRCULATION

Le Cocontractant devra prendre toutes les dispositions nécessaires pour que le maintien de la circulation soit assuré
pendant toute la durée des travaux sur les routes et pistes existantes, Il ne powrra se prévaloir des sujétions qui en
résulteraient pour éluder les obligations de son contrat, ni pour soulever une quelconque réclamation.
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ARTICLE 38 : MESURES DE SECURITE

Le Cocontractant aura la charge de fournir et d’entretenir & ses frais, tous les dispositifs d’éclairage, de protection, de
cloture et de gardiennage qui s’avéreront nécessaires a la bonne exécution des travaux ou qui seront exigés par
I'Ingénieur du marché.

Le Cocontractant sera personnellement responsable de toutes les conséquences directes ou indirectes d’une carence de
la-signalisation ou dans Pentretien des ouvrages provisoires nécessaires au maintien de la circulation.

ARTICLE 39 : DOMMAGES AUX PROPRIETAIRES DANS L’EMPRISE DES TRAVAUX

Les indemnités qui découlent des expropriations des cultures qui seront nécessaires du fait de la situation de I’emprise
des présents travaux (carriéres et emprunts, accds aux carriéres et aux emprunts inclus) seront a la charge du
Cocontractant. Celui-ci sera tenu de provoquer avant exécution des travaux, la reconnaissance contradictoire des
cultures et propriétés, qui seront évaluées en accord avec le représentant de I’Ingénieur du marché et les autorités
administratives locales.

ARTICLE 40 : SUJETIONS RESULTANT DU VOISINAGE D’AUTRES CHANTIERS

Le Cocontractant devra prendre en compte toutes les mesures nécessaires pour n’apporter aucune entrave a I’exécution
des travaux d’autres entreprises. 11 devra laisser circuler le matériel de ces entreprises sur ou sous les ouvrages déja faits
partout oi le Maitre d’ceuvre jugera que I’établissement de voies indépendantes ne sera pas possible, sans qu’il puisse
prétendre a une quelconque indemnité,

ARTICLE 41 : PROTECTION DE L’ENVIRONNEMENT

Le Cocontractant sera tenu de se conformer aux textes régissant la protection de 'environnement en vigueur dans la
République du Cameroun, notamment la loi cadre N° 096/12 du 05 Aoiit 1996 sur la gestion de [’environnement. 1l
devra notamment se conformer aux prescriptions du CCTP {voir article B1000} en la matiére,

ARTICLE 42 : REMISE EN ETAT DES LIEUX

La remise en état des lieux comprenant ’enlévement des installations, matériels, matériaux et débris de chantier,
‘maiitenus oy prévus pour Pentretien pendant le délai de garantie, doit étre faite dans un délai de trente (30) jours a
compter de la réception provisoire et en tout cas avant I’approbation du décompte général et définitif des travaux.
Toutefols, 'administration se réserve le droit de demander au Cocontractant de laisser sur place les installations qu’elle
serait suscepiible de réutiliser. En cas d’accord, la cession de ces installations se fera moyennant un prix établi 4

I"amiable.

/l

CHAPITRE II1 - CLAUSES FINANCIERES 2—2\
ARTICLE 43 : MONTANT DU CONTRAT Sl gg)‘
Le montant du contratest de @....oooeenvniiiiinininiennne. F CFA Hors TVA %% §§
Lemontantde la TVA estde . ...ooooiiniiiieceiane F CFA; \\?11 2@“:
Le montant toutes taxes comprises est de ............. F CrA. ) \i@ﬂ 1\5 4

ARTICLE 44 : CONSISTANCE DES PRIX

Les prix figurant au bordereau des prix unitaires sont réputés avoir €té établis sur la base des conditions économiques en
vigueur en République du Cameroun an mois précédant celui de la soumission.

Le Coconiractant est réputé avoir une parfaite connaissance de toutes les sujétions imposées pour ’exécution, pour s’en
étre personnellement rendu compte sur le terrain avant de soumissionner, notamment :

- lanature et la qualité des sols et terrains ;
- les conditions de transport et d"accés au chantier & toute époque de ’année ;
- le régime des eaux et des pluies dans la région et des risques éventuels d’inondation,

Les prix du bordereau des prix comprennent tous les frais de la main d’ceuvre participant directement ou indirectement
a I’exécution des travaux.y compris les salaires et les primes, les assurances, les charges salariales diverses, les frais de
déplacement, lls comprennent également les postes suivants :

- Amenée, montage, entretien, démontage ef repli de toutes les installations y compris bureaux, laboratoires,
matériel de carrigres éventuelles, ateliers, habitation etc....

- Amenée, fournitures, stockage et transport de tous les matériaux, ingrédients, carburant, lubrifiants, piéces de
rechange et matiéres consommables, etc.

- Entretien des ouvrages existants utilisés pour la réalisation du présent contrat
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gisements ;
- Les mesures d’atténuation des impacts directs environnementaux ;
- Entretien des ouvrages pendant le délai de garantie ;
- Assurance y compris responsabilité civile ; assurance de chantier ;

- Douane, impdts, taxes de toutes natures dans le cadre du régime douanier et {i
République du Cameroun conformément a I’article 57 du présent contrat ;

0,
""w’ng ano U‘“
JAr gTou 02

e

- Frais financiers et frais généraux du chantier
- Rémunération pour bénéfice et aléas.
Les prix du bordercau des prix unitaires comprennent toutes les sujétions d’exécution qu’elles soient ou non explicitées
dans le présent contrat.

Les prix pour mémoire ou pour lesquels des quantités ne sont pas portées ne font pas partie du contrat. Les frais
d’expropriation des terrains (carriéres, pistes d’accés et emprunts), y compris les ouvrages qui y seraient construits et les
cultures, pour réaliser les travaux, ainsi que les droits et taxes relatifs 4 ces frais incombent au Cocontractant qui devra

en tenir compte dans 1’élaboration de ses prix.

En aucun cas, le Cocontractant ne peut se prévaloir de U'insuffisance de renseignements fournis par I'administration
pour revenir en cours du contrat sur les prix qu’il a consentis ou pour demander une indemnité.

ARTICLE 45 : SOUS-DETAIL DES PRIX

Le Cocontractant a fourni dans sa soumission le sous détail de chacun des prix d’application, établi suivant les régles en
usage, et faisant ressortir en détail le montant des charges et frais accessoires sur salaire et main d’ceuvre ainsi que celui
du montage, de l’entretien, du démontage, de 'amortissement des installations, du matériel et de I'outillage, les

sujétions diverses, frais généraux, faux frais et bénéfices.

Le sous détail explicite le nombre d’heures de chaque nature d’engin et de chaque catégorie d’ouvriers nécessaires pour
effectuer la quantité unitaire des prestations ainsi que toutes fournitures, transports, matiéres consommables utilisés
pour Pexéeutidi des travaux.

En outre, le Cocontractant a donné, pour les taux de salaire et les prix de base adoptés pour les fournitures, toutes
références utiles, officielles autant que possible, pour que le Chef de Service du Marché puisse vérifier leur exactitude.

ARTICLE 46 : TRAVAUX SUPPLEMENTAIRES — VARIATION DANS LA MASSE DES TRAVAUX

Quil stagisse d’augmentation dans la masse des travaux, ou d’ouvrages non prévis au conirat, aucun travail
supplémentaire ne pourra étre exécuté par le Cocontractant s’il n’a pas fait au préalable I’objet d’un ordre de service du
Maitre d’Ouvrage le prescrivant explicitement.

11 sera fait application des prix unitaires du bordereau. Si les travaux supplémentaires comportent de nouveaux prix,
ceux-ci feront I’objet d’un avenant.

Les quantités relatives a I'ensemble des prix du bordereau ainsi que la masse initiale des travaux pourront varier en plus
jusqu’a une limite de dix pour cent (10%) sans que I’entreprise puisse prétendre 4 une indemnité.

ARTICLE 47— MODE DE REGLEMENT DES TRAVAUX

47.1 Constatation des travaux exécutés

A la fin de chaque mois, le Cocontractant et le Maitre d’ceuvre établissent un attachement contradictoire qui récapitule
et fixe les quantités réalisées et constatées pour chaque poste du bordereau au cours du mois et pouvant donner droit au
paiement.

Le constat de I'effectivité des travaux effectués par ’entreprise ne diminue en rien ni sa responsabilité, ni celle du

Maitre d’czuvre quant aux problémes de qualité des travaux et aux conséquences dommageables que la mise en ceuvre
desdits travaux pourraient avoir, tant i I’égard du respect des clauses du Marché qu’a I’égard des tiers.

En cas de doute sur la qualité des travaux, une expertise sera commise pour la vérification et la confirmation ou non,
aux frais des deux parties suscitées.

47.2 Décompte mensucl

Au plus tard le 5 du mois suivant les prestations, le Cocontractant remettra en dix (10) exemplaires au Maitre d’ceuvre,
deux (02) projets de décompte provisoire mensuel (un décompte Hors TVA et un décompte du montant des Taxes),
selon le modéle agréé et établissant le montant total des sommes auxquelles il peut prétendre du fait de [*exécution du
marché, depuis le début de celui-ci. Le montant du décompte mensuel HTVA tient compte :

- des avances ¢ventuelles accordées au titre du démarrage des travaux ou approvisionnements ;
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- du montant des travaux déterminés sur la base des quantités de I'attachement contradictoire, auxquelles sont appliqués
les prix du bordereau ;

- des remboursements des avances consenties au Cocontractant en application de ’article 50.2 du présent C.C.AP;
- de la retenue de garantie contractuelle, si celle-ci n’est pas remplacée par une caution bancaire ; -
- des pénalités de retard.

Le montant de ’acompte mensuel 4 régler au Cocontractant sera déterminé & partir du décompte mensuel par le Maitre
d’ceuvre qui dressera alors I’état d’acompte.

Le montant & payer résultera de la différence entre le montant du décompte dont il s’agit et celui du décompte
preécédent.

Seul le décompte Hors TVA diminué de ’AIR sera réglé au Cocontractant. Le décompte du montant des taxes fera
I'objet d'une écriture comptable entre les budgets du MINHDU et du MINFI.

L’acompte ne présente pas un caractére de paiement définitif. Le Cocontractant en reste débiteur jusqu’a ["établissement
du décompte général et définitif du marché.

Le Maitre d’ccuvre visera les décomptes pour validation ou y apportera des corrections. 1 les transmettra & PIngénieur
du marché pour validation puis au Chef de Service du Marché pour approbation et transmission & I’organisme payeur
pour paiement.

Les paiements seront effectuds sur le BIP MINHDU - Exercice 2019 et suivants.

47.3 Décompte de {in de travaux (Décompte final)

Aprés achévement des travaux et dans un délai maximum de 45 jours aprés la date de réception provisoire, le
Cocontractant établira & partir des constats confradictoires, le projet de décompte final des travaux effectivement
réalisés qui récapitule le montant total des sommes auxquelles il peut prétendre du fait de I’exécution du marché dans

son ensemble.

Ce projet de décompte final, une fois accepté ou rectifié par le Maitre d’ceuvie devient décompte final. Il sert &
’établissement de I'acompte pour solde du marché, établi dans les m&mes conditions que celles définies pour
Iétablissement des décomptes mensuels.

47.4 Décompte général et définitif.

Au moment de la réception définitive des travaux, le Chef de Service du Marché dresse le décompte général et définitif
du marché qu’il fait signer contradictoirement par le Cocontractant et le Maitre d’ouvrage. Ce décompte comprend :

le décompte final, I’acompte pour solde, la récapitulation des acomptes mensuels.

La signature du décompte général et définitif sans réserve par le Cocontractant, lie définitivement les parties et met fin
au marché, sauf en ce qui concerne les intéréts moratoires. 11 est soumis au visa préalable du Ministre en charge des
Marchés Publics avant transmission a I’organisme payeur.

al
Py

47.5. Intéréts Moraloires.

Les intéréts moratoires éventuels sont payés par état des sonunes dues. z‘ﬁi

& ;
ARTICLE 48 : REGLEMENT DES TRAVAUX EN REGIE 1\%' N
Sans objet z’sgf;'fan X
ARTICLE 49 : LIEU ET MODE DE PAIEMENT ==
Les paiements seront effectués par virement bancaire en francs CFA au compte N°.............. ouvert au nom du
cocontractant.

ARTICLE 50 : AVANCE DE DEMARRAGE

50.1. Conformément aux textes en vigueur et sur demande expresse du Cocontractant, il pourra étre accordé une avance
de démarrage d’un montant au plus égal 4 vingt pour cent (20%) du montant du marché sans justification. Cette avance
devra 8tre cautionnée & cent pour cent (100%) par un établissement bancaire de ler ordre agréé par le Ministre en
charge des Finances.

50.2. L’avance de démarrage sera remboursée par prélévement de cinquante pbur cent (50%) du montant des travaux de
chaque décompte & partir du moment ot les travaux effectuds dépassent quarante pour cent (40%) du montant du
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marché. 11 doit étre termind au plus tard lorsque le montant des travaux atteint quatre-vingt pour cent (80%) de la valeur
du marché.

50.3 Lorsque le remboursement de I’avance de démarrage atteint 50%, le Chef de Service du Marché donne la
mainlevée de la partie de la caution correspondante si le Cocontractant en fait la demande écrite.

50.4 Le paicment de I’avance de démarrage n’est pas unc condition préalable au démarrage des travaux.

ARTICLE 51 : CAUTIONNEMENT DEFINITIF

51.1. Le cautionnement définitif garantissant I’exécution intégrale des travaux sera constituée dans un délai de vingt
(20) jours & compter de la date de notification de ’ordre de service de commencer les travaux. Le cautionnement
provisoire est restitué au Cocontractant dés constitution de ce cautionnement définitif.

51.2. Son montant est fixé 4 cing pour cent (5%) du montant TTC du marché.

51.3. Le cautionnement définitif peut étre remplacé par une caution personnelle et solidaire d’un établissement bancaire
installé sur le territoire camerounais et agréé par le Ministre en charge des Finances.

51.4. Le cautionnement sera restitué, ou la caution bancaire le remplacant, libérée, sur demande écrite du Cocontractant,
aprés la réception provisoire des travaux et sur présentation de Iattestation de mainlevée de caution signée du Maitre
d’Quvrage.

ARTICLE 52.: RETENUE DE GARANTIE

Au titre de la garantie des travaux, il sera opéré sur le montant de chaque acompte mensuel une retenue de cing pour
cent (5%) du montant relatif aux ouvrages d’assaihissement. La retenue de garantie pourra étre remplacée par une
caution personnelle et solidaire du méme montant émanant d'un établissement bancaire installé sur le territoire
camerounais et agréé par le Ministre en charge des Finances. La retenue de oarantle sera libérée 4 la réception

définitive.
ARTICLE 53 : ASSURANCES

Le Cocontractant devra justifier qu*il est titulaire d’une police d’assurance de res,
de toutes naturés causés aux tiers :

- par son personnel salari¢ en activité de travail ;

- par le matériel qu’il utilise ;

- du fait des fravaux.

Le chantier devra étre couvert pour I’ensemble des travaux d’une assurance globale de chantier délivrée par une
compagniec agréée par le Ministre en charge des Finances,

Aucun réglement 4 ’exception de I’avance de démarrage ne sera effectué sans présentation d’un certificat d’une
compagnie prouvant que le Cocontractant a intégralement réglé les primes ou cotisations relatives aux travaux objet du
présent contrat.

Le Cocontractant dispose d’un délai de trente {(30) jours & compter de |'ordre de service de commencer les travaux pour
présenter un certificat d’une compagnie d’assurance prouvant qu’elle a intégralement réglé les primes ou cotisations
relatives aux travaux pour le présent contrat. Passé ce délai le contrat pourra étre résilié.

ARTICLE 54 : VARIATION DES PRIX
Le présent contrat est & prix unitaires et forfaitaires. Ces prix sont fermes et non révisables.

ARTICLE 55 : TIMBRE ET ENREGISTREMENT

Sept (07) exemplaires originaux des pigces constitutives du présent marché seront timbrer et enregistrer par les soins et
aux frais du Cocontractant, conformément 2 la réglementation en vigueur.

Aprés enregistrement, cing exemplaires du marché devront &tre retournés dans les délais sus prescrits dans les services
du Maitre d’Ouvrage (Service des Marchés) pour ventilation,

ARTICLE 56 : REGIME FISCAL ET DOUANIER

Le présent marché est sowmis en matidre de fiscalité 4 la réglementation en vigueur dans la République du Cameroun.
Le présent marché sera conclu toutes taxes comprises, conformément a Ja loi des finances de la République du
Cameroun pour I'exercice 2020.
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CHAPITRE IV : CLAUSES DIVERSES
ARTICLE 57 : RISQUES, RESERVES ET CAS DE FORCE MAJEURE

Les cas de force majeure s’étendent aux effets des catastrophes naturelles ou tout autre événement que le Cocontractant
ne pouvait raisonnablement ni prévoir, ni éviter et dont les circonstances rendent [’exécution des travaux impossible et

pas seulement plus enéreuse,

En cas de force majeure, le Cocontractant ne verra sa responsabilité dégagée que s’il a averti par écrit I’Autorité
Contractante avec copie au Maitre d’ouvrage de son intention d’invoquer cette force majeure et ce avant Ia fin du

vingtiéme (20&) jour qui succéde |*événement.

Il appartient 4 I’ Autorité Contractante d’apprécier le cas de force majeure et les preuves fournies par le Cocontractant.
ARTICLE 58 : LEGISLATION CONCERNANT LA MAIN-D*GEUVRE

Le Cocontractant devra se conformer 4 la Iégislation en vigueur concernant ’emploi de la main d’ceuvre.

ARTICLE 59 : REGLEMENT DES LITIGES

Tout litige survenant entre les parties confractantes fera I’objet d’une tentative de réglement amiable.

A défaut du réglement amiable, tout différend découlant de I’exécution du contrat sera porté devant la juridiction
camerounaise compétente conformément & 1"article 187 du décret n® 2018 /366 du 20 juin 2018 portant Code des

Marchés Publics.

ARTICLE 60 : PIECES A FOURRNIR PAR LE COCONTRACTANT

I.e Cocontractant devra fournir & I’ Administration quinze (15) exemplaires du contrat signé,
ARTICLE 61 : RESILIATION DU MARCHE

Le marché peut éire résilié comme prévu aux articles 180 & 185 du décret n® 2018 /366 du 20 juin 2018 portant Code
des Marchés Publics et au Décret N°2012/075 du 08 mars 2012 et également suivant les conditions particuliéres

suivantes :
- Non enregistrement du contrat dans les délais prescrits,
- Non présentation de la police d’assurance dans les délais prescrits,
- Retard dans les travaux entrainant des pénalités au-dela de 10% du montant des travaux,

ARTICLE 61 et DERNIER : YALIDITE DU MARCHE

Le présent marché ne deviendra définitif qu’aprés sa signature par I’ Autorité Contractante. 1l entrera en vigueur dés sa
notification au Cocontractant.
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PIECE N° 5

CAHIER DES CLAUSES TECHNIQUES PARTICULIERES (CCTP)
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DISPOSITIONS GENERALLS

Description des travaux

Le présent Cahier des Prescriptions Techniques a pour but de spécifier les normes applicables aux matériels
et matériaux incorporés dans les travaux et le mode d'exécution des travaux de construction de la Délégation

Régionale du MINHDU de I’Ouest. Le bitiment comporte :

SURFACE

DESIGNATION PROJET
Chef service 24.90
Secrétaire 15.40
Salle d’attente 14.00
Bureau du courrier 15.40
Magasin 15.40
Salle de réunion/Conférence (Voir Bitiment annexe)
Bureau Responsable 1 +Hoilette 28.80
Secrétariat Responsable 1540
8 bureaux de 15 m2 chacun 7x15.40

- Salle de matériel technique 25.00

é Pool Secrétaire des bureaux 15.40

;.J Toilettes publiques 2x6.00

é Toilettes personnels Dames —— 8.80

g Toilettes personnels hommes % \\:.\\Bfo‘.“é;?; m 8.80

Z | Local technique Jose O5% W TN, 12.00

E Local rangement i = A T@. A@% ”an\‘f,.;%\ 10.60

& | BIBLIOTHEQUE sl WAPERE IR, 4430

= Escalier principal ‘“':\ TR /.:53? i 12.30

é Escalier secondaire 1 \X‘ oo e 15.40
Hall principal w 50.50
Couloirs 108.00
Galeries périphériques 281.20
TOTAL RDC + (annexe 169.65 m?) 811.45m?
Cuisine /Cambuse 10.90
QOffice.de cuisine 11.60
SALLE DE CONFERENCE 99.20
Toilettes - salle de conférence H/F 2x6.90
Archives 20.15
Escalier secondaire 2 16.00
TOTAL ANNEXE 169.65 m*
Séjour + salle 3 manger 34.20
Cuisine et magasin 8.60 +4.30
Chambre 1 + toilette 12,60 +2.80
Chambre 2 + toilette 12.60 +2.80

5 Chambre 3 / Toilette commune 11.70/4.30
SALLE DES ARCHIVES MORTES 66.00
Local groupe électrogéne 7.00
Véranda 39.20

TOTAL REZ DE JARDIN

228.00 m?
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Service Régional de I’ Assainissement et des opérations urbaines 23.00
Service Régional de I’Habitat et de I’ Architecture 23.00
Service Régional du Partenariat Local et de la Planification 23.00
Service Régional du Développement Social Urbain 23.00
Secrétariat des chefs services régionaux 18.40
Brigade des relevés des dégradations et de suivi de ’exécution des 22.60
projets de construction des logements sociaux
3 Salle d’attente 15.10
é Ingénieurs d’études No 1 15.40
O | Ingénieurs d’études No 2 15.40
& | Salle de réunion 21.60
A« [ Architectes d’études / Ingénieurs d’études : 7 bureaux de 15 m2 7x15.40
E Chefs de bureaux (4 bureaux) / Pool de 4 places 39.90 +14.00
g Toilettes personnels « dames.» 8.80
5 Toilettes persc_mnels « hommes » , /‘:‘Ja‘g;—‘-‘ﬁ:}\\ 8.80
o | Toilettes publiques « dames » JRSSNE SN 6.00
7 | Toilettes publiques « hommes » ',f;: 7‘5. @,00:%\\ 6.00
P | Pool secrétariat 1 {55{ o % -?:':“ 12.00
Escalier principal ,%:} }rgg}} 12.30
Escalier secondaire 1 R S35 15.40
Vide sur Hall principal \‘Q’EI‘;’M&% I
Couloirs + Hall TRRELouREE 154.70
Local Technique 12 .00
Ingénieur d’étude 2 bureaux de 15 m* (prévus a PEtage2) 2x15.70
TOTAL ETAGE 1 -+ Accofements 725.20 m?
Bureau du Délégué Régional + Toilette 31.25 +4.00
Secrétariat du Délégué 18.25
Salle d’attente du Délégué 16.30
9 Bureau du courrier et de liaison 18.40
VW | Magasin du Délégué 11.45
;} Salle de réunion 39.85
é Salle des archives 18.40
= | Ingénieurs d’études (02 bureaux de 15m?) Etage 1
é Local technique ; standard, Switch telecom, net 27.60
S | Toilettes publiques 2 x 6.00
~ | Toilettes personnels « dames » 8.80
& Toilettes personnels « hommes » 8.80
E Local technique 12.00
E Pool secrétariat 20.80
<2 Local rangement 12.70
£ | Bureau du chef service administratif et financier 24.00
g Chef de bureau du personuel 14.50
Bureau chef de bureau du matériel et budget 14.56
06 autres bureaux de 18 m? 6x18.40
Cabinet du Délégué (Sas de sécurité/ Protocole) 21.30
Couloirs + Hall 141.70
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Vérandas (03) 34.85

Escalier principal 12.30

Escalier secondaire ] 15.40

Escalier secondaire 2 14.60

Vide sur Hall Principal

TOTAL ETAGE 2 + Accotements \%QE‘;“DW 706.85 m*
TOTAL GENERAL ™™~ 2 471,50 'm?

Caractéristiques du présent CCTP

Le présent cahier de clauses techniques particuliéres a été rédigé pour permetire a I’entreprise de connaitre
le détail des travaux qui lui incombent.

Dans la description ci-aprés, le Maitre d’Ouvrage s’est attaché a renseigner I"entreprise sur la qualité des
ouvrages & exécuter sur leur nombre, leur dimension et leur placement mais il convient de signaler que
cette description n’a pas de caractere limitatif et que I’entrepreneur devra exécuter, comme étant compris
dans son prix, sans exception ni réserve, tous les travaux que sa profession exige et qui seront
indispensables pour I’achévement complet des constructions projetées.

En conséquence, Pentreprise ne pourra jamais arguer, que des erreurs ou omissions aux plans et devis,
puissent le dispenser d’exécuter tous les travaux relatifs a sa spécialité pour parvenir a leur achévement
conforme aux régles de I’art, ou fassent Pobjet d’une demande de supplément de prix.

Le fait pour une entreprise d’accepter sans rien changer les prescriptions des documents techniques qui lui
sont remis ne peut atténuer, en quoi que ce soit, sa pleine et entiére responsabilité de constructeur. Durant la
période entre la réception provisoire et la réception définitive, entreprise est tenue de réparer tous les
désordres susceptibles de se manifester dans les travaux qu’elle aura effectués et qui proviendraient de
manquenents aux régles de |’art.

Le présent CCTP et descriptif sont rédigés en accord avec les normes AFNOR, les cahiers des charges et
régles de calculs contenus dans les D.T.U, les avis techniques du C.S.T.B et les cahiers des charges et
recommandations de fabricants.

Bien que ces documents ne soient pas joints au dossier, les parties sont réputés les connaitre et reconnaitre
expressément leur caractére contractuel.

Ces documents étant réputés connus et contractuels, les prestations qu’ils contiennent n’ont pas été répétées
au cours du présent descriptif.

Toutes modifications, réfections et remplacements nécessaires en vertu des obligations du marché et des
D.T.U, de la profession seront 4 la charge de Pentreprencur qui devra les exécuter sans délai et sur simple
notification.

Axticle 3 : Mise en place des moyens humains et matériels

Pour assurer la parfaite exécution des travaux, [’attributaire mettra en place des équipes composées
chacune a titre indicatif, de :

Un Conducteur des travaux ayant une formation en Génie Civil d’au moins Bac+3, responsable du dossier
d’exécution, de la quantification et de la qualité des travaux. Il devra justifier d'une expérience d’au moins
dix (5) années dans ce domaine (joindre le curriculum vite signé et daté par le postulant, une copie certifiée
conforme du dipléme requis signé par [’autorité compétente ainsi qu’une attestation de présentation de
IPoriginal du dipléme ;

Un Chef de chantier ayant au moins une formation en Génie Civil d’au moins Bac + 2 et ayant au moins
cing (04) années d’expérience dans le domaine ;

Un ingénieur électrique ayant au moins une formation en Génie électrique: d’au moins Bac + 3 ef ayant au
moins dix (5} années d’expérience dans le domaine ;
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Personnel spécialisé : magons, ferrailleurs, topographes, ouvriers spécialisés;
Tout le matériel nécessaire énoncé aux RPAO.

Article 4 : Cotation des plans

Les mesures sur les plans sont réputées exactes. Toutefois s’il y a erreur ou omissions, il appartient a
I’entreprise de signaler au maftre d’ceuvre pour correction

Article 5: Démarrage et durée des travaux

La durée maximale des travaux est de dix (10) mois. Les délais commenceront dés ia notification par le
Maitre d’Quvrage de I’ordre de service de commencer les travaux.

Article 6 : Planning des travaux

La fourniture du planning détaillé des travaux et les mises a jour réguliers est obligatoire a la bonne marche
du chantier .

Article 7 : Implantation générale

L’implantation générale sera i la charge de I’entreprise et exécutée par un personnel qualifié et agréé par le
MOE. Cette implantation sera matérialisée par des chaises, des jalons et des paquets avant [>exécution des
terrassements. L’entreprise assurera I’entretien de ces repéres pendant toute la durée des travaux des gros
ceuvres.

L’entreprencur aura  sa charge I’exécution et [*entretien pendant toute la durée du chantier de deux bornes
réputées inviolables et auxquelles sera rattachée I’implantation des batiments.

Le piquetage sera effectué avant le commencement des travaux. L’Entrepreneur doit transmettre au MOE le
plan d’implantation qu’il vérifiera et transmettra au MO pour validation.

CLAUSES TECHNIQUES

Les clauses techniques ont pour but de définir la consistance des travaux de génie civil. Elles précisent la
qualité des matériaux et le mode d’exécution dans les régles de I’art conformément aux documents

constitutifs du marché.

Description des prestations

Les principaux travaux retenus pour la réalisation des infrastructures sont:
LES TRAVAUX PREPARATOIRES

Installation du chantier ;

ZAGUE DU &y,

[Débroussaillage du terrain et abattage d’arbres e of g, 4

Implantation des cuvrages.
TRAVAUX DE CONSTRUCTIONS NEUVES |
Gros ceuvre k

Terrassements et implantation ;

’; 7
/);"Q ang U‘°°°
TerpuoeY

Fondations ;

Dallages et chapes ;
Structure en béton armé ;
Magconnerie en élévation ;
Etc.

Les renseignements portés sur les descriptifs relatifs & chaque site ne sont pas limitatifs et la proposition de
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prix global et forfaitaire de Pentreprise comprend tous les travaux divers nécessaires pour I’achévement
complet suivant les régles de ’art des parties d’ouvrages qui lui incombent sans demande supplémentaire
de prix, en arguant des erreurs ou omissions sur les plans et piéces écrites du marché, sans exception ni
réserve. L’ensemble des travaux sera exécuté en accord avec les normes frangaises (calcul des ouvrages,
documents techniques unifiés Norme AFNOR). Ces documents étant réputés connus par I’entreprise, sont
reconnus contractuel par les signataires du marché. Tout ouvrage ou partie d’ouvrage qui n’aurait pas été
exécuté suivant les régles de I’art et en accord avec les documents définis ci-dessus, sera démoli et refait par
entreprise et a ses frais sur simple notification du maftre d’ceuvre.

Il reste entendu que I’Entreprise se basera sur'les plans d’exécution émis lors du présent DAO. Toutes
modifications de ces plans ne pourront étre faites que par le Maitre d’ceuvre et en collaboration avec
I’Entreprise. ‘

Travaux

Tous les travaux devront, tant en ce qui concerne la qualité des matériaux ou fournitures, leurs

caractéristiques normalisées ou non et leur mise en uvre, que pour ce-gaiveoncgie_la disposition de
> A‘L

&) AIE ol
RALT

<,

documents suivants:
les piéces et documents écrits,

les piéces graphiques, lt\

les cahiers des charges et spécifications techniques, AN -
&rp.19 ang U
.. . . . e a . 4 N

Pensemble des textes législatifs et réglementaires publiés 4 1a date de la sigita AFLHIPH

Le devis descriptif se bornant 4 faire une description des ouvrages, une éventuelle insuffisance d’indications
ne saurait justifier I'inobservation des prescriptions des documents cités ci-dessus. 11 est d’ailleurs complété
par : le devis quantitatif et le bordereau des prix unitaires. pour les réfections la description physique sera
appréciée lors de la descente sur le site du soumissionnaire avant la confection de son offre. En particulier,
tout ouvrage non décrit ou incomplétement décrit nécessaire au respect de Iensemble des documents
précités sera réalisé sans que I’Entrepreneur puisse réclamer de plus-value. Il appartiendra & I’Entrepreneur
de signaler toutes anomalies ou contradictions. Mais, en tout état de cause, cela ne le dispensera pas d’une
exécution conforme aux dites prescriptions, et ce, dans le cadre de son prix de soumission.

1l est expressément rappelé aux Entreprises qu’elles devront tenir compte de I’ensemble des textes et D.T.U.
qui ont fait suite 4 ce texte.

La construction des ouvrages devra étre conforme aux réglements en vigueur concernant les mesures de
sécurité obligatoires.

Matériaux et procédés

Tout matériau ou procédé non traditionnel devra faire ’objet d’un agrément C.S.T.B. ou d’un avis
technique du Maitre d’Euvre,

L’utilisateur du matérian, équipement ou procédé est tenu de fournir au Maitre d’ccuvre le texte intégral de
IPagrément et du cahier des charges d’emploi; il devra & I’exécution tenir compte de toutes les
recommandations figurant sur ces documents.

Sable pour mortier et béton

Tous les sables fournis par I’Entreprencur ou mis 4 sa disposition seront agréés par le Maitre d’ceuvre.

Les sables seront de bonnes qualités, croissantes, stables, propres et exemptes de poussiére, de débris
schisteux, gypseux, argileux ou organiques.

On emploiera du sable propre de riviére. Ce sable devra surtout crier & la main sans ticher. En cas
d’utilisation de sable de carriére ou de dunes, ce demier devra étre soigneusement lavé ou tamisé avant
utilisation.

D’une maniére générale, le volume total d’argile, de matiére organique et d’impuretés diverses du sable &
utiliser devra étre inférieur 4 3%. La granulométrie doit étre comprise entre 0,80mm et 2,5mm pour les
nortiers et chape, entre 0,16mm et Smm pour les ouvrages en béton.
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lis ne devront pas contenir plus de 5% d’éléments fins passants au tamis de 80 microns.

- ~ . . P Y ~ R ssisteotinny, N
Aucun grain ne devra étre de dimension supérieure 4 6.3 mm. SECGUE ?u'h%‘&
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L’équivalent de sable sera obligatoirement supérieur 4 80 Qe o, f
q g p . Sk & 2 das ,1,, u

Gravillons pour mortier et béton

Tous les gravillons fournis par ’Entrepreneur ou mis & sa dlsposkﬁrzzi
marché ou le BET. },’2."‘1’;,
Lol

Ces gravillons (concassés ou naturels) destinés 4 la confection des bét \ng
devront provenir d’une roche ferme et dure. Ils devront étre débarrassé
par lavage (% d’éléments éliminés par décantation inférieur a 2 %) et
utilisation.

NB : Le stockage des granulats se fera de fagon a ce que les différentes classes ne puissent se mélanger. La
contamination par boue et poussiére devra étre évitée. Un bon drainage des stocks devra étre assuré

Liants

Les ciments utilisés pour les bétons et mortiers devront satisfaire aux conditions générales imposées par la
réglementation en vigueur. s seront de type CPJ 35 et ne devront présenter aucune trace d’humidité. Le
stockage sur le chantier sera pour cela réalisé sur un plancher sec et ventilé.

Tout autre type de ciment devra étre testé et approuvé par le MOE avant son utilisation.

Armatures

Les aciers.employés pour le béton armé seront les suivantes :

Aciers 4 hautes adhérence, classe FeE40 ou FeE400, conforme & la norme NFA 35.015 limite
conventionnelle d*élasticité égale au moins de 42 kg/mm?.

Aciers doux ronds lisses, de nuance FeE24, conformes & la norme NFA 35.015 limite d’¢lasticité minimum
24 kg/mm?,

Elles doivent étre conformes aux prescriptions du BAEL 91 modifié 99 et étre parfaitement propres sans
aucune trace de rouiile, de peinture ou de graisse.

Les armatures seront fagonnées et mises en ccuvre conformément au plan de ferraillage soumis par
I’Entrepreneur & I’approbation de I*Ingénieur du marché ou du BET avant le début des travaux.

Les aciers doux sont de nuance Fe E24, conforme aux spécifications du chapitre 11 titre T du fascicule du
CCTG frangais et la norme NF A 35-015. Les armatures haute adhérence doivent satisfaire aux
recommandations incluses instaurées dans leur fiche d’identification du CCTG frangais, fascicule IV titre 1.

Eau'de giachage

L’Entrepreneur devra se procurer 4 ses frais, I’eau de géchage nécessaire a la confection des bétons et
mortiers. Elle peut provenir de points d’eau & proximité des travaux ou de riviéres a condition que sa qualité
réponde aux critéres suivants: [’eau de gichage doit étre propre, non salée, pratiquement exempte de
matiéres en suspension de sels minéraux dissous (sulfates, chlorures...). L’emploi d’eau de marais et de
tourbiére est formellement interdit.

Elle doit répondre aux spécifications de la norme NF P 18-303

Bois

Le bois retenu pour les travaux (menuiserie bois, charpente, plafonnage, coffrage) devra étre exempt de
toutes traces de pourriture, aubiers, nceuds vicieux, fentes d’abattage ou de roulure.

Les coffrages seront simples et robustes. Ils devront supporter sans déformation appréciable le poids, la
poussée du béton, les effets de la vibration et [e poids des hommes employés lors de la mise en ceuvre.

L’étanchéité des coffrages sera suffisante pour que I’excés d’eau ne puisse entrainer le ciment.
Les huiles de coffrage ne devront pas étre susceptibles de créer des dégradations aux revétements futurs.

Le coffrage des poteaux isolés devra étre soigné.

Composition des bétons
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Les bétons utilisés pour la construction des ouvrages répondront aux spécifications suivantes ;

RESISTANCE A
i DOSAGE ' 28 JOURS RAPPORT
DESIGNATION DESIGNATION E/C
EN CIMENT Compression MAXIMAL
traction mini
Béton courant B.C 150 kg Béton de propreté 0.70
: ité 18 Mpa
Béton dequalité 250 kg Béton de forme b 0.60
BQ! 1.8 Mpa
Béton de qualité 2 | ... . Pour les Qartles d' OUVrages | 23 Mpa
BQ2 300 kg non armé ou [égérement 0.55
armés 2.05 Mpa
: t - . iag | 27 Mpa ezl
] T R e S A
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valeurs prescrites.

Consistance

La consistance des bétons de qualité BQ2 et BQ3 sera mesurée au cne AGTM, les affaissements seront inférieurs a 5 cm.
L’Entrepreneur devra dans tous les cas disposer du inatériel nécessaire de sorte & assurer une vibration satisfaisante du
béton.

Composition

Etude de la composition des bétons incombe 4 1’Entrepreneur.

L’Entrepreneur devra présenter au maitre d’ceuvre ses propositions et soumettre 4 son agrément la composition
granulométrique et les volumes d’eau & incorporer par e métre cube et cela en temps utile pour respecter le délai
d’exécution contractuel.

L’Entrepreneur dispose d’un délai de 35 jours ouvrables & compter de la notification du Marché pour présenter la
composition des bétons.

Le Mafire d’euvre formulera ses observations ou donnera son agrément dans un délai de 15 jours ouvrables & compter de
la date de réception des propositions de I’entrepreneur,

Suite & I’approbation par le Maltre d’czuvre des compositions de bétons proposés, de I'Entreprencur procédera a des essais
de mélanges pour chaque qualité de béton indiquée. Les essais devront correspondre aux conditions de fabrication sur le

chantier.

L’Entrepreneur n’appliquera que les mélanges approuvés par le Maitre d’ceuvre.

Composition des Mortiers

Selon leur destination, les mortiers auront les compositions ci-aprés :

M. 400

Moutier 4 400 kg de ciment par métre cube de sable il sera employé 4 la réalisation des enduits en parements vus des
ouvrages de ballettes de couverture des regards, ouvrages en supersiructure)

M. 500

Ce mortier 4 500 kg de ciment par métre cube de sable additionné de produits Sika N-1 suivant dosage prescrit par le
fabricant est soumis I'agrément le Mafire d'ccuvre. Ce mortier sera utilisé pour les enduits intérieurs étanchés des

ouvrages.
M. 600

Mortier dosé a 600 kg de ciment par métre cube de sable. Il sera employé pour tous les scellements (échelons de descente
profilés métalliques, etc.) et pour les rejointoiements des perrds magonnés.

Ces mortiers seront fabriqués mécaniquement ou, exceptionnellement, manuellement pour de trés petites quantités. Les
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appareils de fabrication devront assurer les mémes garanties de dosage que pour les bétons.
Tout mortier qui aurait commencé 2 faire prise ou qui serait desséché sera rejeté et ne devra jamais étre mélangé avec du
mortier frais.

Profils et aciers divers

Les profils divers, tdles, plats, barres, tuiles, fils barbelés, seront en acier doux laminé, de qualité soudable non cassant,
malléable, exempt de pailles, stries, gergures, fissures. Les pitces devant recevoir un revétement de protection de zinc
seront galvanisées par trempage a chaud. Le poids de zinc ne sera pas inférieur & 200 grammes par métre carré (simple
face) 1s seront conformes aux prescriptions du fascicule 4 litre 3 du C.C.T.G.

Agglomérés

Les agglomérés creux seront de la classe B40, contrainte de rupture minimale égale & 40 kg/cm?,
Les agglomérés pleins seront de la classe B30, contrainte de la rupture minimale égale a 80 kg/cm?.
Les parpaings ne seront utilisés qu'aprés avoir effectué la majeure partie de leur retrait.

Les blocs de béton devront étre conformes 4 leurs normes respectives et choisies dans les séries adaptées et leur usage ; ils
seront estampilles NF. Les qualités minimales sont définies dans la partie descriptive & défaut, on se rapportera au
DTU20 aux régles professionnelles d’UNM et aux normes.

Faconnage des armatures pour béton arme
Les conditions d’emploi des armatures devront étre conformes aux prescriptions du fascicule 4 titre ] du C.C.T.G

L’article 21 du fascicule 65 du C.C.T.G. est complété comme suit :

Lorsqu’il y & lieu de constituer une armature avec plusieurs barres, les joints sont répartis sur une certaine longueur de
telle sorte que, dans une section, il y ait au moins 2/3 des barres continues c’est-a dite que le recouvrement des armatures
4 adhérence améliorée sera conforme aux prescriptions des régles béton armé en vigueur.

Immédiatement avant la mise en place, les aciers seront propres et sans rouille les armatures seront bien fixées de fagon a
ce qu'il n’y ait pas de risques de déplacement pendant le coulage du béton. Sont interdi

o

Le pliage &t le dépliage délibérés des armatures
L’assemblage des armatures par soudure

¥
1a liaison entre. les éléments préfabriqués et ceux exécutds en place doit fairgsli atoire & soumettre

au maitre d’ceuvre et au bureau de contréle. w2
)
%
e
N -5‘;’0‘!’ . 'OVOOOQ
: *exécuti N0 and Uiley
LEtudes d’exécution \‘\MTET eS|

L’Entreprencur devra procéder & [’étude approfondie du projet avant la réalisation dés plans détaillés d’exécution
fournis par le MOE.

Exécution

Lors de 'exécution des travaux, toutes les piéces dessinées qui seront remises devront étre examinées avant tout
début des travaux par I’Entrepreneur adjudicataire qui devra signaler au maitre d'ceuvre, les dispositions qui ne
paraitraient pas en rapport avec la solidité, la qualité et la pérennité des cuvrages pour I'usage auquel ils sont
destinés. Les documents remis devront &tre considérés comime une proposition.

Dans tous les cas, le fait pour un Entrepreneur d’exécuter, saus en rien changer, les prescriptions des documents
remis par le Mattre d’ceuvre ne peut atténuer en quoi que ce soit sa pleine et entiére responsabilité de constructeur.
En conséquence, I'"Entrepreneur ne pourra jamais arguer que des erreurs et des omissions aux plans et devis puissent
le dispenser d’exécuter tous les travaux.

Ouvriers qualifiés

Obligation sera faite 4 1I'Entreprise de maintenir sur le site des ouvriers qualifiés pour assurer la bonne exécution des
travaux. L’Entreprencur sera tenu de procéder rapidement aux révisions de réfections constatées comme nécessaires
lors des différentes visites de réception : maintien du chantier et des abords du chantier parfaitement propres.

Tolérance

Les menuiseries devront étre scellées au mur, et il y a donc lieu de veiller tout particuliérement a leurs installations.
Les erreurs admissibles sont :

Tolérance -+ ou - 0,005 m entre mur.
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Aplomb + ou -0,002 m,
Ces tolérances ne devront en avcun cas se cumuler. Tout ouvrage excédant ces t wa étre repris ou
reconstruit au frais de I’Entrepreneur.

CCTP LOT 01 INSTALLATION DU CHANTIER =

2R
r:
,.;,

£
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GENERALITES

Le présent Cahier des Clauses Techniques Particuliéres a pour cbjet de définir I’ ense|ﬁb x
d’installations de chantler et études complémentaires & effectuer dans le cadre du Projet de construction de la
Délégation Régionale du MINHDU & BAFOUSSAM. Pour chacun des lots de travaux, étant précisé que certaines
prestations spécifiques d’installations diiment désignées comme tel seront du ressort exclusif du Lot N° 02 —

DEMOLITION - GRCS (EUVRE,

Les travaux sont a réaliser conformément aux dispositions générales applicables 2 tous les lots, aux documents
constitutifs du marché, et aux additifs qui pourraient éventuellement étre publiés conformément 4 la clause relative aux
modifications des dossiers d’appel d’offres.

PRESCRIPTIONS TECHNIQUES
SCHEMA GENERAL D’INSTALLATION ET ORGANISATION DU CHANTIER

01.2.1.1 ATTRIBUTION DES ZONES I’INSTALLATION

Le Maitre d'Ouvrage indiquera & l'entrepreneur du lot gros czuvie la zone intra cléture du chantier qui est attribuée & ses
installations, ainsi naturellement que celles réservées aux entreprises sous ou cotraitantes, et dont I’aménagement aprés
les travaux préparatoires et notamment démolition, incombe au lot gros ceuvre. Celui-ci devra par conséquent
présenter & I’approbation du Maitre d’ouvrage et du maitre d’ceuvre et avant le démarrage des travaux, le plan
d’installation de chantier conforme aux zones attribuées ;

L’entrepreneur est réputé avoir pris connaissance du site et étre conscient des contraintes et inconvénients de celui-ci. Il
ne powrra donc en aucun cas arguer d’une difficulté de cet ordre pour justifier une quelconque révision du prix de ses
prestations,

01.2.1.2 ORGANISATION DU BON FONCTIONNEMENT DU CHANTIER

Afin de permettre un bon déroulement et une bonne coordination des travaux, tout Entrepreneur et ses éventuels sous-
traitants sont tenus de prendre connaissance des spécifications énoncées dans les chapitres qui suivent , dans leur
totalité.

L’entrepreneur devra en effet respecter la réglementation définie par le Maitre d’Ouvrage et le Maitre d'Euvre en
matiere d’acces, de circulation, de séowrité dans le site, en vue de minimiser les nuisances de toutes sortes
occasionnées par les travaux.

AMENEE ET REPLI DU MATERIEL

L’entrepreneur aura a sa charge [’amenée, le montage et le repliement en fin de chantier de tout matériel dont elle
pourrait avoir besoin pour ’exécution des travaux de son ou ses loi(s). Tl s’agit notamment et le cas échéant des gros
équipements tels que les échafaudages, bétonnidres, contencurs de stockage, machines-outils fixes diverses
d’ateliers...ctc.

L’Entrepreneur du lot Gros ceuvre assurera entre autres :

Tous les frais d’amenée, de mise 2 poste, de fonctionnement et de gardiennage de tous les matériels.
La mise en place des consignes de signalisations et de sécurité.

La réalisation des aires de préfabrication, et la construction des magasins le cas échéant

Le repliement en fin de travaux des matériels de chantier fixes et mobiles de toutes natures nécessaires 2 la réalisation
de ’ensemble des travaux, y compris toutes autres sujétions,

Le nettoyage régulicr du chantier quel que soit les conditions climatiques ainsi qu’un nettoyage complet du site en fin
de chantier.
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La prestation d’amenée et repliement du matériel sera rémunérée  raison de 70% a I’amenée / installation, et 30% au

repliement.
ETUDE ET MISE AU POINT DEFINITIVES DU PROJET

L’Entrepreneur est réputé avoir procédé dans le cadre de son offre, & une étude suffisante du projet afin de faire
gventuellement connaitre au Maiftre d’ceuvre, toutes objections ou observations utiles diiment justifiées, & sa mise au
point technique définitive. Ces mises au point pourront entrainer si besoin est, la production de notices descriptives
complémentaires et des plans postérieurs, précisant des dispositions de principe de détail arrétées d'un commun accord.

Le texte de ces notices d'eécriptives complémentaires prévaudra sur les indications du présent devis descriptif, de méme
que les plans postérieurs prévaudront sur ceux du présent dossier sans toutefois pouvoir motiver de la part de
1’Entrepreneur, la production de mémoires de travaux supplémentaires.

ETUDES D’EXECUTION ET AGREMENTS DIVERS

L’établissement d’un dossier d’exécution des ouvrages est prévu au titre de chaque lot 4 la charge de I’entrepreneur
titulaire. Cette éiude concerne tous les lots.

Dans ce cadre, L’entreprise est tenue de fournir avant exécution des ouvrages tous les plans d'exécution, notes de

caledils, et toutes justifications de dimensionnement nécessaires @ la bonne exécution des ouvrages. Les justifications
sont & faire par rapport aux textes réglementaires et normatifs rappelés dans ie CCTP.

Le dossier d’exécution comprenant fes plans et notes de calculs est soumis & la double approbation préalable du Maitre
d’ccuvre et du Bureau de contrdle, qui disposent d*un délai de 02 (deux) semaines pour donner leur avis.

Avani commande et approvisionnement des divers équipements et matériels, I"entreprise fournira pour agrément
préalable du Maitre d’ceuvre et du Bureau de contrdle les fiches techniques en vigueurs du C.S.T.B, les catalogues et
échantillons nécessaires. Tout changement par rapport aux équipements préconisés dans le DAO sera au préalable
soumis & llaccord d’équivalence du Maitre d’ceuvre et du Bureau de contrdle.

Les calepins d’exécution sont établis par I’Entrepreneur sur instructions du Maitre d’Buvre.

Le nombre d’exemplaires des documents produits doit permettre les transmissions,  titre provisoire et définitif, ainsi
que les archivages. Les destinataires de ces documents sont : le Maftre de ’ouvrage et les Bureaux d’Etudes.

Les transimissions de documents se feront par I’intermédizire de 1’organisme de pilotage et de coordination qui en
tiendra le registre. I1 est spécifié que les frais d’Etablissement et de transmission de ces documents sont a la charge de

I’Entreprise.
DOSSIER DE RECOLEMENT

En fin de chantier L’entrepreneur établira et soumettra au visa du maitre d'ceuvre et dy I3
récolement conforme & l'exécution et comprenant : y

Les plans des ouvrages avec toutes les indications nécessaires pour la bonne compt
implantation ;

Les notices d'entretien et d'exploitation des équipements et ouvrages Y
Les documents photographiques
Les consignes d'exploitation

Ce dossier sera fourni en 5 exemplaires dont un reproductible sur support numérique informatique (CD gravé) au
Maitre d'ouvrage avant la signature du procés-verbal de réception provisoire.

Les plans définitifs sont & remettre au Maitre d’Quvrage, au Maitre d’ceuvre et au bureau de contréle.

IMPLANTATION DES OUVRAGES

L’entreprencur a Pobligation d’assurer 'implantation de ses ouvrages conformément aux plans des bureaux
d’études.
1l est stipulé que le trait de niveau est tracé en temps utile par Pentreprise du gros ccuvre. Les autres entreprises

doivent naturellement implanter en temps utile leurs ouvrages et équipements afin de permettre une bonne
interface avec les autres corps d’état ; ceci concerne notamment mais pas seulement les réservations et inserts

divers i prévoir.
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PANNEAU DE CHANTIER

Un panneau de chantier sera exécuté par et a4 la charge de I'Entrepreneur. Chaque lot donnera en temps utiles les
indications devant figurer pour ce qui le concerne sur le panneau.

Ledit panneau de chantier sera en planches avec des supports en bois et contreforts, et ancrés dans le sol dans un socle

en béton.
Le texte et la grandeur des lettres doivent &tre soumis a ["approbation du maitre d’ceuvre a les panneaux soient

posés aux I’entrées du chantier.

L’entrepreneur devra son démontage et son évacuation aprés réception des travaux.

CLOTURE PROVISOIRE DE CHANTIER i%

pour :

Assurer la sécurité totale du chantier ; 22 &
) \'\\4‘,, 0?;."”9 vy ut'?ﬁ_\.

R C . . . . . . AT e
Empécher que Pintérieur du chantier soit vu a partir de 'extérieur, ceci par panneaux \‘Opaq&égﬁta- jortés en doublage
des grilles métalliques existantes ;

Assurer la minimisation des nuisances pour les voisins et les usagers des routes autour du site,

Les clitures seront exéeutées conformément aux réglements de voirie. Elles comporteront une porte charretiére
d'entrée principale.

ACCES AU CHANTIER

L’utilisation des chemins d’accés existants par des camions et/ou autres engins de [’Entrepreneur ne doit pas créer de
nuisances imporiantes pour ’environnement (poussiére, fumée, bruit, orniéres, etc...). Toute détérioration de la surface
circulable ou des ouvrages limitrophes sera réparée aux frais de I’Entrepreneur.

Compte tenue de Pexiguité du site et sa proximité avec des voies & trafic important, une sujétion devra étre faite par
Pentreprise pour [e stockage du matériau et conteneurs.

Aucun stockage de matériau ne sera permis sur les voies principales.
PROTECTION DE L’ENVIRONNEMENT

L’Entrepreneur doit respecter les normes et prescriptions en matiére de protection de environnement. A ce titre il est
tenu de faire disparaiue tous les déchets de matériaux sur tout le terrain concerné par les travaux de constructions-

parachévement,

REUNIONS DE CHANTIER

Les réunions de chantier Maitre d’Quvrage et le Maitre d’ceuvre fixeront, lors de "ouverture du chantier, les modalités
et les dates et heures des réunions hebdomadaires ¢t mensuelies. Tout Entrepreneur exergant sur le chantier sera tenu
d’y assister.,

SURVEILLANCE - GARDIENNAGE - SECURITE

L’entreprise de gros ceuvre mettra en ceuvre 4 sa charge ensemble des mesures découlant de la surveillance, I"hygiéne,
Iincendie et le gardiennage général du chantier pendant toute sa durée,

BUREAUX DE CHANTIER ET BLOC SANITAIRES DE CHANTIER

L'entrepreneur du présent lot sera chargé de l'installation des burcaux de chantier. Ces bureaux seront installés & un
endroit & définir par le maitre d’ceuvre et composés de la manitre suivante :

v une salle de réunion de capacité 20 places avec des aménagements permettant I’affichage des plans et
entreposage et I"exposition des échantillons & valider par le Maitre d’ceuvre;

¥" 1 Bureau propre i chaque entreprise ;

v" | Bureau pour le Maitre d'cuvre;

v" 1 local pour laboratoire, stockage des éprouveltes de béton et bac & éprouvettes;

v" 2 blocs sanitaires donc un pour les ouvriers et adapté aux effectifs du chantier.
Ces Jocaux seront sécurisés (serrures, antivols ete...) et alimentés en eaux et électricité.

Le mobilier suivant y sera placé :
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Bureau du Maftre d'Euvre : 1 bureau avee tiroirs ; 4 chaises ; [ armoire fermant 4 clef, 1 panneau pour I'affichage
des plans

Bureau de la mission de confrol : Idem
Les équipements de ces bureaux resteront la propriété du Maitre d'ouvrage aprés la réception des travaux.
NETTOYAGE DU CHANTIER ET ENTRETIEN DES VOIES D'ACCES

L'Entreprencur assurera de fagon quotidienne l'entretien de tout le chantier et des voies existantes (intérieures et
extérieures d’accés).

BRANCHEMENTS PROVISOIRES DE CHANTIER P
Branchement électrique "Q,«;"_ o

. " . LB
L’entrepreneur devra 'amende de courant électrique sur le chantier & partir d’un/Bra

d'assurer : 2

NEO afin

L'éclairage du chantier et son entretien, suivant réglement de police en vigueur
Les besoins en énergie des entreprises et du bureau de chantier

L’Entrepreneur pourra le cas échéant si elle le juge utile se rapprocher des structuréss yirongatf
relatif branchement électrique temporaire. Il restera seul responsable des préjudices et décarnivenes qui pourraient en

résulter.
Branchement eau

L entreprencur devra également prévoir le branchement d'eau provisoire pour les besoins du chantier. Le raccordement
au réseau existant moyennant un compteur divisionnaire est possible moyennant vérification de la possibilité technique
d’un tel branchement et une discussion avec la CAMEROUN WATER UTILITIES (CAMWATER) ct les services

compétant du MINHDU (Maitre d’ouvrage) sur les conditions d’exploitation.
ASSURANCE DECENNALE

L’Entrepreneur devra souscrire une assurance couvrant au profit du Maitre d’Ouvrage, la responsabilité civile
décennale des intervenants & ’acte de batir (Entreprises, Maitre d’ceuvre, Bureau de Contréle), conformément a I'article

correspondant du CCAP.

Il sera précisé par IEntrepreneur la Compagnic d’Assurance contactée dont elle a le libre choix parmi les compagnies
notoirement solvables agréées CIMA. Cependant le Maitre d’Ouvrage se réserve par souci d’homogénéité avec ses
autres contrats, la possibilité de recommander une autre compagnie.

L’attestation de cette assurance et la preuve du paiement de la prime correspondante sera exigée de I'entreprise.

CCTP LOT 02 TERRASSEMENTS GENERAUX

PRESCRIPTIONS GENERALES

Le présent Cahier des Clauses Techniques Particuliéres 2 pour objet de définir ’ensemble des travaux de Terrassements
généraux 4 effectuer dans le cadre du Projet de construction de [a Délégation Régionale du MINHDU de ’OUEST a

BAFQUSSAM. Phase 1.

PRESCRIPTIONS TECHNIQUES PARTICULIERES
ETENDUE DES TRAVAUX
Les travaux du présent lot comprennent essenti€llement :

v Les fouilles en trous pour semelles isolées et en rigoles pour semelles filantes y/c épuisements, drainage,
remblais extérieurs éventuels ;

v Les fondations, longrines et dallages ;

~

L’ensemble de la structure en béton armé : voiles, poteaux, poutres, planchers, escaliers, auvents et linteaux ;

¥ L’ensemble des cloisons en magonnerie de petits éléments ;
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v L’ensemble des enduits intérieurs et extérieurs ;

v" L’ensemble des ouvrages en terrasses tels que acrotéres, formes de pente, costiéres, souches
v Les revétements d'étanchéité des parois enterrées du batiment principal,

DEFINITION DES OUVRAGES
Les ouvrages concernés par le présent lot sont ; Le bitiment principal R 42 et son annexe

Les ouvrages sont définis par les plans du dossier de consultation des entreprises tels que définis dans le tableau des
documents remis aux entreprises, le présent CCTP, ainsi qu'un Bordereau des prix et un devis quantitatif,

L’Entrepreneur est réputé avant la remise de son engagement :

- Avoir procédé a une visite détaillée du site et avoir pris parfaite connaissance de toutes les conditions physiques et
toutes les sujétions relatives aux lieux des travaux, aux accés et abords, a la topographie et 4 la nature des terrains.

- Avoir apprécié les particularités éventuelles d’exécution des travaux, ainsi que ’organisation et le fonctionnement du
chantier.

PROTECTION ET BON ETAT DE PROPRETE DES OUVRAGES

Tous les ouvrages ou éléments de construction présentant une fragilité quelconque seront protégés par des moyens
appropriés 4 leur nature, contre les chocs ou souillures susceptibles de les détériorer pendant I"exécution des travanx.

Cette protection est réputée comprise dans le -forfait de I’Entreprise ainsi que "entretien, le remplacement éventuel des
piéces détériorées, les déposes et reposes qui seraient nécessaires en cours de Iexécution des travaux tous corps d’état,
la dépose définitive et I’enlévement en fin de chantier des protections.

Péricdiquement et 4 la demande du Maitre d’Quvrage, ’Entrepreneur devra débarrasser le chantier de tous gravats ou
matériaux non utilisables, etc. et ceci sans causer une quelconque interruption des travaux en cours.

Au fur et & mesure de I’exécution des dits travaux il maintiendra les ouvrages terminés ou en cours de construction,
dans un état de parfaite propreté et les débarrassera de toute salissure solide ou liquide (matiéres, colle, peintures, etc.)

alfibendfo for

Aprés ’achévement total ou partiel des travaux, il procédera a I’enlévement de tout ire de chantier
)

devenue inutile et des matériaux inutilisés et remettra en état les lieux.
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L’Entrepreneur du présent lot doit les études d’exécution (plans de coffrage, plans de ferranfage-et details d’exécution)
des ouvrages qu’ll exécute aussi bien en phase provisoire qu’en phase définitive.

TEXTES REGLEMENTAIRES

Les ouvrages seront conforines & toutes norines, réglements et documents techniques unifiés en particulier ceux cités ci-
dessous, ainsi qu'aux fiches et homologations du Centre Scientifique et Technique du Batiment (C.8.T.R.).

Les matériaux ou ensemble non traditionnels ne pourront étre admis sans justifications techniques précises, s’ils ne font
pas Iobjet d’un agrément ou d’un avis technique-du C.8.T.B. ou s’ils ne sont pas utilisés conformément aux directives

et recommandations de cet agrément ou avis technique.

L’Entrepreneur proposera dans un délai de quinze jours 4 compter de la notification d’approbation du marché, la
provenance des matériaux qu’il se propose d’utiliser.

Tous les essais prévns aux normes et aux D.T.U. pour les matériaux pourront étre demandés. Tous ces essais seront a la
charge de "entrepreneur. lis seront exécutés dans un laboratoire agréé.

De plus, tous les matériaux utilisés en cous d’exécution seront conformés a cenx des essais. Toute modification en cours
de chantier dans la qualité ou la provenance des matériaux, sera soumise a I’accord préalable du Maitre d’czuvre et fera
’objet de nouveaux essais 4 la charge de I’Entrepreneur.

NORMES
Les matériaux et leur mise en ceuvre devront satisfaire aux dispositions des normes Frangaises N.F. de ’A.F.N.O.R.
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REGLEMENTS
Les D.T.U. & prendre en compte sont, notamment les suivants : (jiste non limitative) :

-D.T.U.n® 12 Travaux de ferrassement pour le batiment

- Fascicule N°2 ; Terrassements généraux
-D.T.U.n® 13.11 Travaux de fondations superficielles (semelles isolées et filantes)
-D.T.U.n® 13.12 Conception et calcul des fondations superficielles.
-D.T.U.n® 13.2 Conception et calcul des fondations profondes partie 1 et 2..
CARACTERISTIQUES DES MATERIAUX

Provenance des matériaux

La fourniture de tous les matériaux incombe & entreprise qui devra soumettre la provenance de tous les matériaux
destinés 4 ’exécution du présent marché a Pagrément de ’ingénieur avant leur mise en ceuvre. En ce qui concerne les
matériaux d’extraction, I’ ingénieur pourra retirer ’agrément d’un emprunt ou d*une carriére s’il estime. que le gisement
ne donne plus de matériaux de qualité convenable.

Les agrégats pour mortiers, béton et couche de surface seront soit obtenus par concassage et broyage de roches extraites
de carriéres, soit extraits de gisements de graviers roulés ou de sables.

Qualité des matériaux

L’entreprencur devra effectuer toutes les investigations, vérifications et analyses qui lui paraitront utiles pour s’assurer
la bonne qualité des matériaux. 1l est précisé que, sauf mention spéciale, les indications de granulométrie sont celles qui
résultent de "utilisation de passoires (maille ronde) jusqu®a 1 mm et de tamis (maille carrée) au delz de 1 mm,
DEBLAIS

L’Entreprisg’devra dans les limites de quantités prévues & I'article 5.12 du DTU N° 12 Utiliser les matériaux des déblais
pour la réalisation des remblais.

Les déblais en excédent seront évacués a la décharge publique.

REMBLAIS

Les remblais au voisinage des fondations et les massifs rapporiés contre celles-ci sont constitués, soit avec les déblais
ordinzires provenant des fouilles, soit partiellement ou en totalité avec des matériaux assurant le drainage du sol au

voisinage des fondations.

Les remblais des fouilles seront effectués par couches successives de 20 cm et le compactage sera fait & la dame
sauteuse,

Les remblais extérieurs seront effectués par couches de 20cm et le compactage sera fait au rouleau vibrant & lisse, type
BOMAG.

Il est interdit de remblayer au contact et au voisinage du futur bitiment et des bitiments existants avec des terres
infectées ou infestées.

Tous les remblais (fouilles, plates-formes extérieures, aménagements extérieurs, voirie) provenant d’emprunt devroni
posséder les caractéristiques minimales ci-aprés :

Remblaiement auv droit de la construction

Les travaux sont a exécuter 2 ’aide de petits engins ou 2 la main et avee le maximum de précautions. On peut énumérer
les phases suivantes ;

Préparation préalable du sol

Mise en place de remblais par couches successives de 20cm.

Compactages des remblais pour obtenir le taux de compressibilité voulu.

Dressement des surfaces remblayées horizontal ou en pente selon le cas, aux niveaux voulus et compactage superficiel
de finition.

Exécution des remblais avec des terres en provenance des fouilles expurgées de toutes matigres impropres aux remblais
y compris fourniture de matériau de remblai extérieur, si nécessaire.

Matériaux pour remblais
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Les terres destindes aux remblais proviendront soit des déblais, soit des emprunts, soit des excavations diverses
(fossés...). Elles ne pourront &tre utilisées qu’aprés agrément de I’Ingénieur qui pourra prescrire auparavant les essais
indispensables.

Seront exclus pour Ia constitution des remblais :
Les matériaux végétaux et humiques

Les matériaux vaseux

Les terres fluentes

Les tombes

Matériaux pour remblais contigus aux buses
Les matériaux de remblais contigus aux buses devront répondre aux spécifications suivantes :
Pas d’éléments supérieurs 4 50 mmn

Pourcentage d’éléments inférieur 2 mm, inférieur a 30%
Passant 4 80 microns inférieur a 8%

Equivalent de sable supérieur 4 35%

Indice de plasticité inférieur a 10

Ils ne devront contenir aucun matériau corrosif pour le béton.

MODE D’EXECUTION DES TRAVAUX
TRAVAUX DE TERRASSEMENT

Implantation - Piquetage

L'entrepreneur fait établir a ses frais par un géométre agrée le piquetage de base.

L’ implantation générale est 4 la charge du présent lot. Elle sera réalisée avant le début des travaux de terrassements
complémentaires.

Dans le cadre de ce piquetage de I'implantation générale, "entreprise aura 2 implanter ses ouvrages de fondations.

Le plan général d'implantation devra préciser la position des ouvrages en planimétrie et en altimétrie par rapport 4 des
repéres fixes. Ce piquetage se fera au moyen de piquets numérotés et solidement enfouis dans le sol dont les tétes
seront raccordées en plan et en altitude aux repéres fixes

L’entrepreneur fera approuver a ses fais le piquetage général par un géomeétre agréé par le maitre d’ceuvre, ou par tout
autre service compétent.

L’entrepreneur de gros czuvre sera, aprés finition des terrassements, tenu de veiller a la bonne conservation des piquets
et de les rétablir ou de les remplacer en cas de besoin, pendant toute la durée des travaux si nécessatre.

Lors de 'exécution des travaux, 'entrepreneur sera tenu de compléter le piquetage général par autant de piquets que
nécessaire. Ces piquets complémentaires devront pouveir étre distingués de ceux du piquetage d’origine.

L’entrepreneur sera seul responsable des piquetages complémentaires.

Terrassements Généraux

Les plates-formes sont dressées horizontalement suivant un plan ou suivant des plans successifs (plans de terrassements
fournis).

Toutefois, en vue de permettre I'assainissement des fondations, il peut étre prévu une pente longitudinale de 2 4 5 %,
soit de l'ensemble de la fouille, soit des rigoles de fondation. Les talus de déblals seront soigneusement taillés et réglés

selon les indications du plan.
Fouilles en trous et en rigoles

L'Entreprencur est tenu de prendre toutes précautions indispensables & la tenue des parois, un léger fiuit sera
éventuellement prévu et si nécessaire un étaiement ou blindage. Il doit également maintenir le fond de fouille hors d'eau

afin d'éviter tout affouillement.
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Lorsque fa plus grande dimension horizontale d'un puits est inférieure a 1,20 m (cette dimension étant comptée entre les
faces intérieures opposées des étais et blindages), il est interdit de le réaliser par descente d'un homme au fond.

Au cas of la fouille serait exécutée dans un terrain sensible & i’action de 1’air ou de Ieay, il sera exécuté un bétonnage
ou une chape au mortier dans les heures qui suivront I’ouverture de celle-ci. :

Chargement et évacuation des terres

Dans le cas ot le site ne permet pas l'instaliation d'une rampe d'accés aux camions, il appartient & I'Entrepreneur de
proposer tout moyen mécanique différent d'évacuation des terres (monte charges, sauterelle) au Maitre d’ceuvre. Le
moyen retenu doit respecter les possibilités de stationnement et circulation des voies limitrophes.

Mise cn dépot des terres pour réemploi ultérieur

Dans le cas ol les déblais sont utilisés en remblais, les terres peuvent étre stockées sur le site, I’Entrepreneur doit veiller
4 ce que ce stockage ne provoque pas de poussées ou mouvements sur des parties existantes, et, que cet emplacement ne
serve pas de dépdt de détritus ou de matériaux divers. La terre végétale sera stockée @ part en vue de son réemploi pour

les espaces veries.
Evacuation des terres excédentaires

Les terres ne pouvant étre réemployées seront évacuées aux décharges publiques quelle que soit la distance nécessaire,
la charge de ’entrepreneur.

DESCRIPTION DES TRAVAUX ET DES OUVRAGES
TERRASSEMENTS GENERAUX

Les fonds de fouilles seront réceptionnés par le géotechnicien, qui vérifiera leurs conformités avec le rapport d’études
géotechniques.

DEBRGUSSAILLAGE, DECAPAGE TERRE VEGETALE ET PLATE FORME

L’entreprencur avant démarrage des travaux fournira au maitre d’ceuvre des plans de terrassements des plateformes du
béatiment.

FOUILLES EN RIGOLES POUR LONGRINLES ET SEMELLES FILANTES
Dito article 02.3.1.1.
REMBLAIS

On se référera aux articles concernés.

DEBLAIS

On se référera aux articles concernés.

CCTP LOT 03 : GROS EUVRE

PRESCRIPTIONS GENERALES

Le présent Cahier des Clauses Techniques Particuliéres a pour objet de définir ’ensemble des travaux de Gros (Buvre &
effectuer dans le cadre du Projet de construction de ia Délégation Régionale du MINHDU DE L’OUESTa

BAFOUSSAM.

PRESCRIPTIONS TECHNIQUES PARTICULIERES

ETENDUE DES TRAVAUX
Les travaux du présent lot comprennent essentiellement :

les fouilles en trous pour semelles isolées et en rigoles pour semelles filantes y/c épuisements, drainage, remblais
extérieurs éventuels.
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les fondations, longrines et dallages

- 'ensemble de la structure en béton armé ; voiles, poteaux, poutres, planchers, escaliers, auvents et linteaux.
I’ensemble des cloisons en magonnerie de petits éléments
I'ensemble des enduits intérieurs et extérieurs

’ensemble des ouvrages en terrasses tels que acrotéres, formes de pente, costigres, souches .

DEFINITION DES OUVRAGES
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Les ouvrages concernés par le présent lot sont :
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Les regards en BA.

Les caniveaux BA.

Les ouvrages sont définis par les plans du dossier de consultation des entreprises tels que définis dans le tableau des
documents remis aux entreprises, le présent CCTP, ainsi qu’un Bordereau des prix et un devis quantitatif.

L'Entreprencur est réputé avant |a remise de son engagement :

Avoir procédé & une visite détaillée du site et avoir pris parfaite connaissance de toutes les conditions physiques et
toutes les sujéiions relatives aux lieux des travauy, aux accés et abords, & la topographie et 4 la nature des terrains.

Avoir apprécié les paiticularités éventuelles d’exécution des travaux, ainsi que ’organisation et le fonctionnement da
chantier.

PROTECTION ET BON ETAT DE PROPRETE DES OUVRAGES

Tous les ouvrages ou éléments de construction présentant une fragilité quelconque seront profégés par des moyeuns
appropriés & lenr nature, contre les chocs ou souillures susceptibles de les détériorer pendant I'exécution des travaux.

Cette protection est réputée comprise dans le forfait de ’Entreprise du lot correspondant ainsi que Pentretien, le
remplacement éventuel des piéces détériorées, les déposes et reposes qui seraient nécessaires en cowrs de I"exécution
des travaux tous corps d’état, la dépose définitive et I’enlévement en fin de chantier des protections.

Périodiquement et & la demande du Maitre d’Quvrage, I'Entrepreneur devra débarrasser le. chantier de tous gravats ou
matériaux non utilisables, etc et cecl sans causer une quelconque interruption des travaux en cours.

Au fur et & mesuré de 'exéeution des dits travaux il maintiendra les ouvrages terminés ou en cours de construction,
dans un état de parfaite propreté et les débarrassera de toute salissure solide ou liquide (matiéres, colle, peintures, ete...)

Aprés ’achévement total ou paitiel des travaux, il procédera & I’enlévement de toute installation provisoire de chantier
devenue inutile et des matériaux inutilisés et remettra en état les lieux.

LIMITE DE PRESTATIONS

TROUS - RESERVATIONS

L’Entrepreneur titulaire du présent lot doit 4 sa charge, la réservation dans ses ouvrages, des percements, trous, trémies,
chevétres, etc... Eventuellement nécessaires aux Entrepreneurs ou sous-traitants des autres lots et pour autant que les
indications correspondantes lui aient été données 4 temps utile par les entrepreneurs considérés.

Tous les percements complémentaires & effectuer dans le B.A. seront exécutés par I'Entrepreneur de gros ceuvre aux
frais de I'Entreprise ou sous-traitant défaillant.

PIECES A INCORPORER AU COULAGE

L*Entreprencur titulaire du lot, doit a sa charge, la pose éventuelle de piéces 4 incorporer au coulage et nécessaires a la
P s se, lap p P g
pose et & I'exécution des ouvrages des autres corps d’état : fourreaux, douilles, taquets, rails, précadres...
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La fourniture de tous ces éléments est 3 la charge des lots intéressés. L' Entrepreneur du présent lot devra permettre aux
Entrepreneurs ou sous-traitants d'électricité et de plomberie de disposer eux-mémes les tubes pour canalisation et les
canalisations enterrées d’EU et d’EV dans toutes les parties d’ouvrage, étant entendu Gros-(Euvre, dans le cadre du
planning d’ensemble établi préalablement. Les calfeutrements des menuiseries et scrrureries sont a exécuter par
I’Entreprencur du présent lot, aprés que les Entrepreneurs intéressés auront effectué eux-mémes le réglage et le
scellement sommaire fixant les ouvrages réglés.

REMARQUES GENERALES SUR LES PARAGRAPHES 02.24.1. ET 02.2.4.2.

Hormis les percements et les plus importants, I’énumération et la représentation sur les plans d’exécution fournis par le
Maitre d’ceuvre des réservations & prévoir et piéces & incorporer ne sont pas limitatives.

1l appartiendra donc & I’Entrepreneur du présent lot d’apprécier les suggestions qui pourraient en résulter, aucune
augmentation, ni diminution de celles-ci ne pouvant conduire 4 une modification de son forfait de prix.

Les Entreprencurs intéressés des autres lots devront fournir sous forme de plans, les implantations nécessaires aux
réservations et incorporations de leurs ouvrages.

L’Entrepreneur du présent. lot devra définir dans le cadre d’un planning soumis & I"approbation du Maitre d’Euvre, les
dates limites de production des plans de réservation et d'incorporation.

REBOUCHAGE DES TREMIES

L ’Entrepreneur du lot doit le rebouchage de trémies, réservations et raccords de parement correspondant dés que ces
trémies ou réservations auront été utilisées par les Entreprises qui les auront demandées.

SCELLEMENT DES ACIERS

Les armatures de remplacement seront mises en place par scellement dans les ,s/u

i&

’ﬁfgﬂ/s—‘:@:ﬁ'&@qd’un produit de

C of Tat . ~
© ,,g’slq:g diamétre des
£ ﬁ,_”'r'_\

w0y
Bk
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(Limite de prestations)

Coordination avec le lot Menuiserie bois

Sont a la charge du présent lot, 1a réservation de feuillures dans les ouvrages en béton, le calfeutrement au mortier, aux
pourtours des bétis et menuiseries de portes.

Coordination avec le lot Menuiseries métalliques

Sont 4 1a charge du présent lot, la réservation de feuillures pour la mise en place des chissis et grille de protection et
incorporation de tous rails ou taquets nécessaires a leur fixation.

Coordination avec le lot Peinture - vitrerie

Est a la charge du présent lot, le ragréage des bétons avant peinture,
Coordination avec le lot Revétement de sol et murs

Est 4 la charge du présent lot, la réservation pour revétement de sols scellés.

Coordination avec le lot Plomberie

Sont a la charge du lot plomberie les entrées E.P. et EU jusqu’a 0,50m des fagades et jusqu’a la sortie du dallage.

CONCEPTION GENERALE DES BATIMENTS

Une description détaillée des travaux & effectuer sera précisée dans le Bordereau Estimatif et Quantitatif.

CALCUL DES OUVRAGES

GENERALITES
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Les plans de structure établis par le maitre d’ceuvre joints au présent dossier sont les plans de principe qui représentent
les dispositions de projet et les contraintes architecturales dont ’Entrepreneur devra tenir compte dans ses plans

d’exéeution,

L’Entrepreneur du présent lot doit les études d’exécution (plans de coffrage, plans de ferraillage et détails d’exécution)
- des ouvrages qu’il exécute aussi bien en phase provisoire qu’en phase défmitive.

Le dossier des plans d'exécution des ouvrages doit préciser les indications suivantes :

- les hypothéses de charges d'exploitation retenues au projet, la portance du sol... ;

- les conditions spéciales de mise en ceuvre relatives a la stabilité de l'ouvrage (préfabrication, phases de travaux,
étaiements, délais...) ;

- les caractéristiques du béton (dosage, résistance...) et des armatures requises, ainsi que les conditions de

fagonnage de ces armatures, sauf A se référer 4 des documenis-types ;

- les enrobages des aciers lorsqu'ils sont fondamentaux pour la stabilité (balcons, poteaux trés €lancés...), pour la
benne conservation de I'ouvrage (parements exposés aux intempéries ct autres, actions agressives...) et pour la sécurité
(sécurité au feu, garde-corps...) ;

- les noms et signatures de l'exécutant et du vérificateur des plans.

DOCUMENTS DE REFERENCES
Les caleuls seront conduits conformément aux réglements en vigueur au premier jour du mois d’établissement des prix

notamment aux réglements suivants ; ZAGUE By

Dans les caleuls, les taux de travail ci-dessous seront pris pour base :

Taux de travail des semelles 100.0 kN/m? (2 bars} cf rapport géotechnique.

/ n?‘.’\" ;

)
4,2 ang urbe

Béton de résistance en compression minimale 2 28 jours 22 Mpa. ®
£7 guoEvE, .
SrOHo 1ﬁ:€mna15).

acier type | 4 au moins 400 Mpa de limite élastique (aciers couramment rencontrés sur le ¥
régles définissant les effets du vent sur les constructions (régle N.V. 65-67), modifié 1995.
Vent de région 1

Le site est normal

méthode de prévision par le caleul du comportement au feu des structures en béton (Reégles de calcul FB NF P 92-701).

DTU 13.12 régles pour les fondations superficielles.

CHARGES A PRENDRE EN COMPTE

Les charges d’exploitation & prendre en compte dans les calculs seront conformes a la norme NF P 06-001.Les charges
permanentes séront conformes 4 lanorme  NF P 06.004.

SOL DE FONDATIONS

Une copie du rapport de sondages géotechniques établi par le Laboratoire est incluse dans le présent dossier. Le choix
du systéme -de fondations ainsi que leur dimensionnement retenu dans le DAO tient compte de ce Rapport. Les études
d’exécution & produire seront basées sur le méme Rapport, 4 moins que le titulaire entreprenne des études
complémentaires détaillées par un laboratoire agréé, a soumettre de toutes fagons a I’agrément du mattre d’ceuvre et du

Bureau de contréle.

TEXTES REGLEMENTAIRES

Les ouvrages seront conformes a toutes normes, réglements et documents techniques unifiés en particulier ceux cités ci-
dessous, ainsi qu’aux fiches et homologations du Centre Scientifique et Technique du Béitiment (C.S5.T.B.).

Les matériaux ou ensemble non traditionnels ne pourront &tre admis sans justifications techniques précises, s’ils ne font
pas 'objet d’un agrément ou d’un avis technique du C.3.T.B. ou s’ils ne sont pas utilisés conformément aux directives

et recommandations de cet agrément ou avis technique.
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L’Entrepreneur proposera dans un délai de quinze jours & compter de la notification d’approbation du marché, la
provenance des matériaux qu’il se propose d’utiliser.

Tous les essais prévus aux normes et aux D.T.U. pour les matériaux pourront étre demandés. Tous ces essais seront 4 la
charge de I’entrepreneur. Ils seront exécutés dans un laboratoire agréé.

De plus, tous les matériaux utilisés en cous d’exécution seront conformés a ceux des essais. Toute modification en cours
de chantier dans la qualité ou la provenance des matériaux, sera soumise & Paccord préalable du Maiire d’ceuvre et fera

'objet de nouveaux essais & la charge de I’Entrepreneur,

NORMES
Les matériaux et leur mise en ceuvre devront satisfaire aux dispositions des normes Frangaises N.F. de I'A.F.N.O.R.

REGLEMENTS

Les D.T.U. & prendre en compte sont, notamment les suivants : (liste non limitative) :
-D.T.U.n® 12 Travaux de terrassement pour le batiment

-D.T.U.n°13.11 Travaux de fondations superficielles (semelles isolées et filantes)
-D.T.U.n°13.12 Conception et calcul des fondations superficielles.

-D.T.U. n° 13.2 Conception et calcul des fondations profondes partie 1 et 2.

Fascicule 62 titre V ; régles techniques de conception et de calcul des ouvrages de génie civil

- BAEL 91 mod 99 Calcul d’éléments d’ossature en béton armé {poutres, dalles, poteaux...)
- D.T.U.n®20.1 Travaux de maconnerie, béton armé, plétrerie et additifs
-D.T.U.n°20.11 Parois et murs de fagade

- D.T.l}. n® 20.12 Conception des toitures - terrasses

- D.T.U.n° 23.1 Travaux de parois et murs en béton banché

-D.T.U.n°26.1 travaux d’enduits aux mortiers de liants hydrauliques

0"*;;'- "
v 9\"‘_’_.

-D.T.U.n° 81.1 Travaux de ravalement des maconneries

T

Upeve

CARACTERISTIQUES DES MATERIAUX

Provenance des mafériaux

La fourniture de tous les matériaux incombe 2 'entreprise qui devra soumettre la provenance de tous les matériaux
destinés & ’exécution du présent marché a I'agrément de 1'ingénieur avant leur mise en ceuvre. En ¢e qui concerne les
matériaux d’extraction, I’ ingénieur pourra retirer ’agrément d’un emprunt ou d’une carridre s’il estime que le gisement
e donne plus de matériaux de qualité convenable,

Les agrégats pour mortiers, béton et couche de surface seront soit obtenus par concassage et broyage de roches extraites
de carriéres, soit extraits de gisements de graviers roulés ou de sables.

Qualité des matériaux

L’entrepreneur devra effectuer toutes les investigations, vérifications et analyses qui lui paraitront utiles pour s’assurer
la bonne qualité des matériaux. Il est précisé que, sauf mention spéciale, les indications de granulométrie sont celles qui
résultent de ['utilisation de passoires (maille ronde) jusqu’a 1 mm et de tamis (maille carrée) au-dela de 1 mm.
DEBLAIS

L’Entreprise devra dans les limites de quantités prévues a I'article 5.12 du DTU N° 12 Utiliser les matériaux des déblais
pour la réalisation des remblais.

Les déblais en excédent seront évacués a la décharge publique.

REMBLAIS

Les remblais au voisinage des fondations et les massifs rapportés contre celles-ci sont constitués, soit avec les déblais
ordinaires provenant des fouilles, soit partiellement ou en totalité avec des matériaux assurant le drainage du sol au
voisinage des fondations.
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Les remblais des fouilles seront effectués par couches successives de 20 em et le compactage sera fait 4 la dame
sauteuse. Les remblais extérieurs seront effectués par couches de 20cm et le compactage sera fait au rouleau vibrant &
lisse, type BOMAG,

Il est interdit de remblayer au contact et au voisinage du futur bitiment et des bitiments existants avec des terres
infectées ou infestées.

Tous les remblais (fouilles, plates-formes extéricures, aménagements extérieurs, voirie) provenant d’emprunt devront
posséder les caractéristiques minimales ci-aprés :

Remblaiement au droit de la construction

Les travaux sont & exécuter & ’aide de petits engins ou a la main et avec le maximum de précautions. On peut énumérer
les phases suivantes :

Préparation préalable du sol

Mise en place de remblais par couches successives de 20cm.

Compactages des remblais pour obtenir le taux de compressibilité voulu.

Dressement des surfaces remblayées horizontal ou en pente selon le cas, aux niveaux voulus et compactage superficiel
de finition.

Exécution des remblais avec des terres en provenance des fouilles expurgées de toutes matiéres impropres aux remblais
y compris fourniture de matériau de remblai extérieur, si nécessaire.

Matériaux pour remblais

Les terres destinées aux remblais proviendront soit des déblais, soit des emprunts, soit des excavations diverses
(fossés...). Elles ne pourront. &tre utilisées qu’aprés agrément de 1’Ingénieur qui pourra prescrire auparavant les essais
indispensables.
Seront exclus pour la constitution des remblais : p——
R
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Les matérjaux végétaux et humiques S quidlic o Dﬂo;\‘;\

Les matériaux vaseux

Les terres fluentes

a0y
REAIN

Les tombes
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Matériaux pour remblais contigus aux buses

Pas d’éléments supérieurs a 50 mm
Pourcentage d’éléments inférieur a 2 mm, inférieur.a 30%
Passant a §0 microns inférieur a 8%
Equivalent de sable supérieur 4 35%
Indice de plasticité inférieur 4 10
1ls ne devront contenir aucun matériau corrosif pour le béton.
SABLES ET GRAVIERS
Les sables pour béton, béton armé seront des sables 0,085/5 qui auront une courbe granulométrique continue soumise
au Maitre d’(Euvre avant travaux :
v équivalent de sable supérieur 4 70 (norme NFP 08.501)
v" teneur en calcaire inférieure 4 30 %
v" exempts de matiéres organiques
v" quantité de matiéres étrangéres inférieure 4 2 %
Les agrégats pour béton, béton armé devront étre obligatoirement lavés et parfaitement propres.

1is ne devront pas contenir de détritus d’animaux ou de végétaux. 1ls auront une couche granulométrique continue,
soumise au Maitre d’Euvre travaux.
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Le stockage des divers agrégats s’effectuera sur une aire bétonnée parfaitement propre, prévue & cet effet par
I"Entrepreneur dans ses installations de chantier, Le gravier sera stocké au moins suivant deux granulométries : 5/15 et
15/25, afin de permettre un dosage de la courbe granulométrique,

EAU DE GACHAGE

Elle aura un degré hydrotimétrique inférieur & 20 et sera conforme 2 la norme NFP 18.303. Elle ne devra pas contenir
de chlorures.

CIMENTS o
; R . . ; e PUBLIGUZ
Les ciments utilisés sont précisés an 2.2.9 ci-dessous. En outre, il est précisé : %G apublic o OF
; > &
v chaque type de ciment utilisé proviendra d’une seule usine.

v" 2 lalivraison, la température du ciment devra étre inférieure 4 70° celsius.
v"  les ciments seront stockés 4 I’abri de I’humidité et sur des aires en planchers.

ACIERS POUR BETON ARME

Tous les aciers utilisés devront répondre aux spécifications du réglement BAEL 91 mod 99 et aux normes et fiches
d’identification en vigueur 2 la date du présent document. Les fiches d’identification devront étre produites en temps
utiles par I’Entrepreneur.

La limite d’élasticité de calcul des aciers haute adhérence sera plafonnée & 400 Mpa, compte tenu des résultats obtenus
couramment sur le marché camerounais depuis quelques années.

11 sera exigé, 4 la charge de I’Entrepreneur un essai de traction par lot d’acier livié au chantier, pour chaque diamétre
supérieur ou égal 4 12 mm, avec un minimum de 5 essais pour I’ensemble du chantier. Un essai comprendra 3
éprouvettes conformément a la norme. L’Entrepreneur devra préciser la qualité des aciers utilisés.

MACONNERIES D’AGGLOMERES DE CIMENT

Mortiers

Les sables employés pour la confection des mortiers ne contiendront pas de matiére gypseuse, d’oxyde de pyrite, de
vase, de matiéres organiques végétales ou animales. Les grains seront durs et dépourvus d’éléments plats ou effilés.

Les mortiers seront conformes 4 la classification du D.T.U. 20 de janvier 1961.

Eaux de gichage

Les eaux employées pour le gAchage des mortiers ne contiendront pas plus de 2 4 5 grammes de matiéres en suspension
par litre et de 15 4 30 grammes de sels dissous.

Lianis

Les liants employés seront des CPJ 35 ou 45, ils ne devront étre ni éventés, ni comporter la présence de grumeaux ne
pouvant s’écraser sous les doigts.

Classe des aggloniéréds

Les parpaings auront le label N.F, et seront de classe B60 pour les blocs creux et B8O pour les blocs pleins suivant la
norme P14.301.

CARACTERISTIQUES DES BETONS ET MORTIERS

Les dosages donnés dans le CCTP ne le sont qu’a titre indicatif.

Les dosages en ciment des ouvrages en béton sont & choisir suivant les critéres de résistance donnés dans les régles de
conception et de calcul de ces ouvrages et suivant les critéres de durabilité (limitation de la fissuration, limitation de la
conmpression du béton), compte tenu des risques de détérioration des bétons et des armatures. Il conviendra sur place de
procéder 4 des essais préalables pour déterminer la granulométrie, la quantité d’eau de gachage et le dosage au ciment,
compte tenu de la qualité de béton voulue,

La résistance caractéristique fog du béton 28 jours choisie pour le béton d'une partic d'ouvrage devra étre justifiée sur
la base du dossier d'étude du béton et &étre comparée aux résultats des contréles effectués sur le béton durci.

Le béton sera fabriqué mécaniquement. Il sera utilisé aussitt aprés sa fabrication. Les parties non mises en service dans
la derniére heure qui suivra sa confection seront rebutées.
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BETON

Résistance minimum

CIMENT
UTILISATION 428 j (en Mpa)
NATURE |DOSAGEkg/m® |COMPR. |TRACT.
Bl Béton de propreté CPI 35 150
B2 Ouvrages enterrés CPI 35 400 25 2,1
B3 Quvrages normaux cn éiévation CPJ 35 400 25 2,1
BS Formes de pente en béton de gravillons - CPJ 35 250
MORTIER
LIANT SABLE
UTILISATION
Désignation DOSAGE kg/m® | Granulométrie DOSAGE |
1 Joints de magonnerie CPJ 35 150 0,08/2,5 10001
XHA 200
2 Scellement CPl 35 350 0,08/1,25 10001
3 Enduit ciment CPl 35 400 0,08/2,5 10001
4 Enduit batard CPJ 35 200 0,08/2,5 10001
XHA 200
5 Chape ciment CPJ 35 450 0,08/2,5 10001
ESSAIS

Des essais supplémentaires aux frais de I'Entreprise pourront étre effectués a la demande du Maitre d’GEuvre si la
fabrication du béton [ui semble douteuse ou aprés I’exécution si des désordres mettent en évidence des défauts de
qualité du béton, manque de résistance ou retrait excessif par exemple. De toute fagon, I'Entrepreneur fera les essais
nécessaires pour utiliser les taux de contrainte prévus a la rubrique « résistance du béton » des régles BAEL 91 mod 99.

Si les essais donnaient des résultats défavorables, I'Entrepreneur subirait seul la responsabi
créé. 25 =
7 ey

MODE D’EXECUTION DES TRAVAUX

TRAVAUX DE TERRASSEMENT

&)
"3:-' Urbe o

Implantation - Piquetuge X

L'entrepreneur fait établir & ses frais par un géométre agréé le piquetage de base.

L’implantation générale est a la charge du présent lot. Elle sera réalisée avant le début des travaux de terrassements
complémentaires.

Dans le cadre de ce piquetage de Pimplantation générale, 'entreprise aura.a implanter ses ouvrages de fondations.

Le plan général &’ implantation devra préciser la position des ouvrages en planimétrie et en altimétrie par rapport a des
repéres fixes. Ce piquetage se fera au moyen de piquets numérotés et solidement enfouis dans le sol dont les tétes
seront raccordées en plan et en altitude aux repéres fixes.
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L’entrepreneur fera approuver 4 ses frais le piquetage général par un géometre agréé par le maftre d’ceuvre, ou par tout
autre service compétent.

L’entrepreneur de gros ceuvre sera, aprés finition des terrassements, tenu de veiller a la bonne conservation des piquets
et de les rétablir ou de les remplacer en cas de besoin, pendant toute Ja durée des travaux si nécessaire.

Lors de 'exécution des travaux, ’entrepreneur sera tenu de compléter le piquetage général par autant de piquets que
nécessaire. Ces piquets complémentaires devront pouvoir étre distingués de ceux du piquetage d’origine.
L’entrepreneur sera seul responsable des piquetages complémentaires.

Fouilles en trous ef en rigoles

L'Entrepreneur est tenu de prendre toutes précautions indispensables & la tenue des parois, un léger fiuit sera
éventuellement prévu et si nécessaire un étaiement ou blindage.

11 doit également maintenir le fond de fouille hors d'eau afin d'éviter tout affouillement.

Lorsque la plus grande dimension horizontale d'un puits est inférieure & 1,20 m (cette dimension étant comptée entre les
faces intérieures opposées des étais et blindages), il est interdit de le réaliser par descente d'un homme au fond.

Au cas ot la fouille serait exécutée dans un terrain sensible a ’action de I’air ou de "eau, il sera exécuté un bétonnage
ou une chape au mortier dans les heures qui suivront I’ouverture de celie-ci.
Chargement ef évacuation des ferres

Dans le cas ol le site ne permet pas l'installation d'une rampe d'accés aux camions, il appartient a I'Entrepreneur de
proposer tout moyen mécanique différent d'évacuation des terres (inonte charges, sauterelle) au Maitre d’euvre. Le
moyen retenu doit respecter les possibilités de stationnement et circulation des voies limitrophes.

Mise en dépdi des terres pour réemploi ultéricur

Dans le cas ot les déblais sont utilisés en remblais, les terres peuvent étre stockées sur le site, I’Entrepreneur doit veiller
4 ce que-ce stockage ne provoque pas de poussées ou mouvements sur des parties existantes, et, que cet emplacement ne
serve pas de dépot de détritus ou de matériaux divers. La terre végétale sera stockée a part en vue de son réemploi pour

les espaces vertes.

Evacuation des terres excédentaires .
Les terres ne pouvant étre réemployées seront évacuges aux décharges pub i hstance nécessaire, a
5 S

la charge de Ientreprencur.

TRAVAUX DE BETON ARME EN ELEVATION FE
ez
Fabrication el transport des bétons éj«r
O W
Les matériaux seront introduits dans la bétonniére par un systéme de dosage g ] ffe!_‘f J7objetl d’une vérification

avant tout commencement de fabrication.
On s’assurera sur le chantier de 1a constance de la granulométrie des agrégats.

Les dispositions concernant le transport des bétons seront soumises & "agrément du Maitre d’(Euvre avant tout début
d’exécution. ‘

Mise en @nvre des bétons

Vibration

Les bétons seront vibrés ou pervibrés dans la masse, suivant une disposition qui sera soumise & 'accord du Maitre
d’CEuvre.

Toute la masse de béton frais mis en ceuvre devra subir une vibration suffisante et homogéne.

Joints de reprise

Des dispositions seront prises pour que les joints de reprise des bétons apparents, soient aussi peu apparents que
: p T

possible, réguliérement disposés et soigneusement régiés, La position de ces joints sera soumise a I'agrément du Maitre

d’ceuvre.

Lors des reprises, les parties de bétons laissées en attente seront nettoyées  vif et arrosées abondamment avant coulage

des parties en reprise.

Cure des bétons



Pendant la prise des bétons, ceux-ci seront protégés. contre toute évaporation excessive par le répandage d’un produit de
cure agréé par le Maitre d’ceuvre.

En outre, en cas d’insolation intense ou de fort vent, I’'Entrepreneur devra disposer des paillassons mouillés ou des
produits de cure; la durée minimale d’efficacité de la protection sera de 3 jours.

Parois BA enterrées

Un joint d’isolation contre les remontées capillaires {coupure de capillarité) est & réaliser sous tous les murs, poteaux et’
cloisons du RDC selon DTU 20.1. Ce joint est réalisé par une incorporation de produit hydrofuge sur une certaine
hauteur pour les ouvrages en béton, et par un film étanche entre 2 lits de mertiers pour les magonneries.

Dans le cas ou il est prévu une étanchéité verticale sur la face extérieure des murs enterrés, elle sera appliquée 4 la
brosse ou au pistolet aprés dépoussiérage et brossage du parement. '

Coffrage - décoffrage
Coffrage

Les coffrages et échafaudages présenteront une rigidit¢ suffisante pour résister sans déformation sensible aux charges et
chocs qu'ils seront supposés recevoir pendant ’exécution des travaux compte tenu des efforts engendrés par le bourrage
serré du béton.

Les coffrages des éléments de planchers, en particulier les poutres devront tenir compte des déformations de la
construction sous 'application des charges et des surcharges. A cet effet, on devra prévoir des contre fléches
suffisantes, légérement supérieures ou égales aux déformations.

Les coffrages devront &tre assez étanches pour que le « serrage » du béton par vibration ne soit pas une cause de perte
de laitance de ciment. :

Les trous de scellement ou de passage de canalisations seront obtenus par la mise en place de fourreaux ou de coffrage
appropriés dont tous les éléments devront étre dans ce dermier cas, soigneusement retirés avant I’exécution des
scellements ou des revétements.

D’une fagon générale, les bois de coffrage seront propres sans défaut, leurs faces inté
éventuellement lubrifiées de maniére 4 obtenir un bon aspect de « fini » du béton brut.

Les coffrages seront humidifiés avant le coulage du béton.
Les études B.A. comporteront toutes sujétions de feuillures.

Décoffruge

auxquels il sera soumis aussitdt aprés le décoffrage; sans déformation et dans les conditions de sécurité suffisantes en
laissant au besoin en place les étais principaux nécessaires a raison d’un ou plusieurs étais au milieu de la portée des
dalles.

Pour les travées de faible poriée, procéder d'abord au desserrage des étais au voisinage des appuis, les étais & mi- portée
étant enlevés en dernjer. Aprés enlévement du coffrage, un étaiement provisoire destiné a éviter des déformations
excessives de la travée sous l'effet du fluage et des charges de chantier pourra étre mis en place.

A titre indicatif et sauf justification des dispositions autres, le décoffrage ne pourra avoir lieu avant :
2 (deux) jours pour les poteaux, les joues de poutres et les parois verticales ;
21 (vingt et un) jours pour les planchers dalles de portée courante ;

28 (vingt-huit) jours pour les planchers dalles et les poutres de grande portée.s’ils sont appelés a receveir leurs charges
de service dés le décoffrage.

Pour les poutres et planchers dalles de portée courante décoffiés a 15 jours, il sera maintenu un €tai sur 2 jusqu’a I"age
de 28 jours,

Ces délais pourront d*ailleurs éire prolonggés suivant la température.
Mise en azutvre des armatures
La mise en cecuvre des armatures répondra aux conditions du BAEL 91 mod 99 et, en particulier :

Les écarts dans la position des étriers ne dépasseront pas leur diamétre, ces piéces étant ligaturées assez solidement pour
éviter tout déplacement au cours de bétonnage.
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Aucune tolérance ne sera admise sur la position des armatures principales.

Les armatures & haute nuance et adhérence améliorée ne devront en aucun cas, étre dépliées aprés avoir été plices. Ceci
n’est autorisé que pour les aciers doux.

Le pliage des barres sera obligatoirement effectué sur un mandrin.

Les armatures seront maintenues 4 leur place exacte par rapport aux coffrages au moyen de cales en béton de
dimensions aussi petites que possible (environ 2cm d’épaisseur). Ces cales seront exécutées a I'aide d’une table
vibrante et comporteront & leur partie supérieure un fil de fer enrobé pour I'attache des barres:

Le béton des cales sera de méme nature que celui des ouvrages od elles seront incorporées aprés accord du Maitre
d’ceuvre. Les armatures seront protégées de la corrosion extérieure, conformément aux régles BAEL 91 mod 99.

TRAVAUX DE CLOISONS MACONNEES

Les travaux seront exécutés conformément aux prescriptions du DTU 20.1.

Les cloisons magonnées définies ici sont exclusivement des magonneries de rempli

Le stockage des agglomérés sera fait a I’abri de la pluie et isolé du sol par des pl
des sols humides ou polluants (herbe, humus, scories, détritus).

Avant emplei, les agglomérés seront humidifiés par simple trempage.
L épaisseur des joints sera comprise entre 10 et 20 mm.
Le rejointoiement sera prévu pour toutes les parties vues qui ne regoivent pas un enduit.

11 est rappelé que ’exécution correcte de tels ouvrages comporte 'exécution de harpage aux retours d’angles et linteaux
aux passages des portes.

Les cloisons ne seront bloguées en téte qu’aprés exécution du niveau supérieur (structure et cloisons).,

Les joints-entre cloisons magonnées et béton seront réalisés par interposition d’un papier kraft ou d’un grillage. Lorsque
la cloison comporte un joint, il sera prévu, dans ’enduit un joint creux d’une largeur de 1 cm au droit de ces joints.

TRAVAUX D’ENDUIT CIMENT OU BATARD
Les travaux seront exécutés conformément aux prescriptions du DTU 26.].

Les travaux d'enduits ne doivent &tre commenceés que sur des magonneries (cloisons magonnées) terminées depuis un
délai minimal d'un mois. Des enduits de méme nature seront autant que possible appliqués sur les deux faces. La mise
en ceuvre des enduits se fera en 3 couches :

Une premigre couche ou gobetis fortement dosé (env. 600kg/m3) destiné & assurer ’adhérence sur le support

Un corps d°enduit donnaat la forme définitive, exécutée au plus tot 48 heures aprés le gobetis.  Celui-ci sera dosé &
environ 450kg/m3.

Une finition donnant son aspect & ’enduit
TRAVAUX DE CHAPES
Les travaux seront exécutés conformément aux prescriptions du DTU 26.2

iy

Les chapes seront réalisées en mortier n® 5 et auront des épaisseurs conformes a celles figurées sur les plans de
structure.

D’une fagon générale, ces chapes présenteront une finition lissée, sauf dans les locaux ot elle constituera revétement de
sol fini et ou elle sera bouchardée.

TOLERANCES D’EXECUTION
SUR BETON ET BETON ARME

Parements de béton

Dénominati Qualités exigées du parement aprés décoffrage
enonnnaton

de coffrage Aspect Tolérance de | Tolérance de planéité (4 la | Tolérance de planéité (a la
désaffieurement régle de 2 m) régle de 20 m)
Cl1 Ordinaire 5 mm 6 mm 15 mm
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c2 Soigné 2 min 2 mm 7 mm

C3 Trés soigné 2 mm ] mm Smm

Béfons sortis de coffrage C2

Aux endroits précisés ci-aprés, les bétons seront sortis propres de décoffrage avec suppression des balévres et reprises
des épaufrures et gros bullages. Dans le cas contraire, tous enduits cu ragréages seront exigés par le Maitre d’ceuvre.

Bétons sortis de coffrage C3

Le coffrage devra permettre de rendre les faces lisses sans balévres, épaufrures ou effet de parois.

Les joints de cofftage devront étre poncés pour ne pas rester visibles.

Les surfaces ct arétes seront parfaitement dressées et les tolérances ne devront pas étre supérieures 4 1 mm.

Il est expressément spécifié que la surpression de tout bullage, ne pouvant &ire normalement repris 4 ’enduit de
peinture par le lot « PEINTURE », est 4 la charge du présent lot.

Les concepteurs se réservent I'entiére latitude de faire procéder par I’Entrepreneur du présent lot au ragréage, a 'enduit
pelliculaire, de toutes les parois qu’ils estimeraient impropres 4 étre terminées dans les régles de I’art par [’Entrepreneur
de peinture.

Verticalité : 3 mm sur un étage

Cotes principales respectées a2 5 mm prés

Horizontalité : 3 mm dans un méme local (ou sur 30 m?)

TERRASSEMENTS

Nivellement a4 3 cm pour forme de terrain de fondation Planéité sous régle de 2 m:
- 3 cm pour forme du terrain de fondation

CLOISONS

Implantation : cote @ 5 mm prés. Equerrage 4 10 prés.  Verticalité : 3 mim sur | étage. Planéité : 1 cm sous la régle de
2m,

ENDUITS CIMENT OU BATARD

Planéité : 1 mm sous la régle de 1 m. 3 man sous la régle de 3 m.  Dressement des arétes @ 1 mm sous la régle
de 3 m.

ENDUITS DECORATIFS

Planéité :

- 1 mm sous larégle de 1 m

- 3 mm sous la régle de 3 m

Dressement des arétes : 1 mm sous la régle de 3 m
CHAPES

Niveau général respecté a 3 mm prés pour une méme pidce.

Planéité :

- 1 mm sous larégle de 2 m

- 3 mun sous la régle de 20 m

DESCRIPTION DES TRAVAUX ET DES OUVRAGES
TRAVAUX PREPARATOQIRES ETUDES COMPLEMENTAIRES INSTALLATIONS DE CHANTIER
DETOURNEMENT / DEPLACEMENT DES RESEAUX

L’Enireprise devra faire procéder par les services concédés concernés, aux détournements ou déplacements des réseaux
traversant éventuellement le proje! (eau, éleciricité, téléphone, ...). Ces fravaux peuvent éventuellement, pour des
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raisons de célérité &tre confiés pour partie, mais a la diligence des services concédés au titulaire du lot terrassements
généraux ou du lot gros ceuvre, selon modalités & préciser.

L’Entreprise de gros ceuvre devra également en tous cas prendre toutes dispositions pour canaliser les eaux naturelles
amenées A traverser le projet.

RECONNAISSANCE COMPLEMENTAIRE DE SOL

Une campagne de reconnaissance de sol a été réalisée par le Laboratoire SOIL SOLUTION dont le rapport
géotechnique est joint au présent DAQ. La conception architecturale du projet a conduit le Bureau d’Etudes Technique
a retenir une solution optimale par radiers sous poteaux ou groupes de poteaux au niveau du bdtiment extension et
pieux avec massif en téte pour le bitiment TOUR.

I1 appartient & I’Entrepreneur d’effectuer, a ses propres frais, des sondages complémentaires avant [a remise de son prix
et des plans d’exécution dont il aura la charge. Il ne pourra par la suite prétendre a la révision de son marché en arguant
la mauvaise reconnaissance des sols.

Toute variante au systéme de fondations préconisé devra de toutes manidres respecter le parti architectural, et faire
l’objet de la part de I'adjudicataire d’une étude d’exécution (y compris éventuellement reconnaissance de sol
complémentaire 3 sa charge) soumise a I’approbation du Maftre d’ceuvre.

IMPLANTATION DES OUVRAGES

L'Entrepreneur fera réaliser pour une meilleure validation des plans fournis & I'Appel d'Oﬁ'{is, le levé de terrain et
Iimplantation des ouvrages par un géométre agréé, La prestation comprendra : %)’Lmus L
%
o)

. :"b“c oL Cao"'ﬁ-
Le piguetage général 2

Le levé topographique

L’alignement des fagades se fera par bornes magonnées en nombire suffi
utilisables pendant toute la durée des travaux.

Les Axes divers seront repérés par des chaises et des piquets.

Un repére de nivellement (borne magounnée) rattaché au nivellement général sera 1in|
pas d’étre détérioré en cours de travaux.

NOTA IMPORTANT

Ces repéres seront effectués par un géométre ou un technicien qualifié agréé par le Maitre d’ceuvre a la charge de
’entrepreneur. L’implantation sera faite d’aprés les plans fournis & ’appel d’offres; I’entrepreneur sera tenu de signaler
toute erreur ou demander tout complément d’information au Maitre d'ceuvre pour une parfaite réalisation de cette tiche.

L’Entrepreneur restera toujours responsable des erreurs qui pourraient uftérieurement étre relevées dans ces opérations.
I1 est stipulé que le trait de niveau est tracé en temps utile par I'entreprise du gros czuvre. Les autres entreprises doivent
naturellement implanter en temps utile leurs ouvrages et équipements afin de permettre une bonne interface avec les
autres corps d’état.

SCHEMA GENERAL D’ INSTALLATION DE CHANTIER

Le Maftre d'Ouvrage indiquera a l'entreprencur la zone qui lui est attribuée pour son installation, ainsi naturellement
& | p
que celle réserviée aux entreprises sous ou cotraitantes et dont la livraison aprés terrassement et nivellement lui incombe.

L’entrepreneur devra respecter la réglementation  définie par le Maitre d’Ouvrage et le Maitre d'Euvre en matiére
d’accés, de circulation, de sécurité dans le site, en vue de minimiser les nuisances de toutes sortes occasionnées par
les travaux.

PLAN D'INSTALLATION DE CHANTIER

L'entrepreneur titulaire du lot gros ccuvre est tenu de réaliser dés le début de la période préparatoire, un plan
d'organisation du chantier & soumettre a I'approbation du Maitre d’ouvrage et du Maitre d’ceuvre.

Sur ce plan figureront notamment :

La cléture du chantier ;

Les aires de fabrication ou préfabrication ;

Le positionnement des bitiments de stockage nécessaires ;
Le positionnement du bureau de chantier / salle de réunion ;

Le positionnement des installations sanitaires de chantier ;
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Le positionnement des aires affectées aux autres entreprises pour leur installation ;
Le tracé des évacuations provisoires etc.
CLOTURE PROVISOIRE DE CHANTIER

L’entrepreneur exécutera une clbture provisoire de chantier. Cette clbture devra pouvoir assurer :
La séeurité totale du chantier

La minimisation des nuisances.

Les cl6tures seront exécutées conformément aux réglements de voirie. Elles comporteront une porte charretiére d'entrée
principale.

S'il est nécessaire d'établir & partir des voies existantes des accés complémentaires, la demande d’autorisation devra étre
faite au Maitre d’ouvrage et au Maftre d'Euvre.
PANNEAU DE CHANTIER

Un panneau de chantier sera exécuté par enivepreneur de gros ceuvre. 1l sera de 2,00 x 3,00 m environ et sera défini en
liaison avec le Maitre d’ceuvre lors du démarrage des travaux. Le panneau sera implanté 4 l'entrée du site. Une petite
signalisation sera nécessaire depuis la route dite de Dragages jusqu'au lieu des travaux.

L'ensemble Panneau / Signalisation devra &tre maintenu en bon €tat pendant toute la durée du chantier,

SURVEILLANCE GARDIENNAGE SECURITE

L’entreprise mettra en ccuvre 4 sa charge I'ensemble des mesures de surveillance et de gardiennage du chantier
pendant toute sa durée.

NETTOYAGE DU CHANTIER ET ENTRETIEN DES VOIES D'ACCES

L'Entrepreneur, responsable du maintien de la propreté des zones d’intervention qui fui sont concédées pour les travaux
assurera de facon quotidienne l'entretien de tout le chantier et des voies existantes (intéricures-et extérieures d’accés).

L'Entrepreneur veillera ainsi & une propreté satisfaisante du chantier et des voies quelles que soient les conditions
climatiques.

En fin de chantier, une visite finale sera effectuée- contradictoirement. A l'issue de cette visite, les travaux de nettoyage
général et de reprise ou de remise cn état seront définis. Les travaux comprendront l'ensemble des ouvrages dégradés,
de maniére & rendre un site en parfait état de proprete.

BUREAUX DE CHANTIER ET SALLE DE REUNIONS

Outre les installations propres a la réalisation de ses travaux ; baraquements, bétonniére, grue, centrale a béton, aire de
préfabrication, aire de fagonnage des aciers efc...... ) et celles lides au fonctionnement de I'Entreprise, l'entreprengur
mettra & la disposition du Maitre d’Ouvrage et du Maitre d'ceuvre et les entretiendra pendant Ia durée du chantier les

installations suivantes :

Un bureau climatisé 15 m? pour deux postes de travail avec Meuble de rangement et des panneaux de contreplaqué
permettant d'afficher au mur les plans de I'ouvrage.

Un local pour échantillon de I'Ordre de 20 m? environ attenant 2 la salle de réunion.

Un local pour le laboratoire de contréle de 15 m? environ avec un bac pour éprouvettes attenant.

Ity

Une salle de réunion climatisée de 30 m? minimum avec local sanitaire (W.C., lavabos) attenant. /

Le mobilier suivant sera prévu pour |a salle de réunions :

EVENETI
NSty

a
) )

Une table pour 20 personnes

EP <
0 ang Lo

Une série d'étagéres ou de casiers
S TET by DEVES

Des panneaux permettant l'affichage des plans

Vingt chaises

Les équipements et mobiliers de la salle de réunion resteront la propriété du Maitre d’Ouvrage aprés la réception des
travaux, si elle le demande.

BRANCHEMENTS PROVISOIRES DE CHANTIER

Branchement électrique
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L’entrepreneur général devra l'amenée de courant électrique sur le chantier & pargi(é
SONEL afin d'assurer :

L'éclairage du chantier et son entretien, suivant réglement de palice en vigueur

Les besoins en énergie des entreprises et du bureau de chantier

2 - ’.'."
N o ;
Branchement eau rsgq S g W \,q,
. . . . e{.r’qr ET DU g%
L’enireprise devra également prévoir le branchement d'eau provisoire pour les besoins du Cirafi e raccordement au

réseau existant moyennant un compteur divisionnaire est possible moyennant vérification de la possibi]ité technique.

AMENEE ET REPLI DU MATERIEL

Les entreprises devront chacune 4 sa charge ['amenée, le montage et le repliement en fin de chantier de tout matériel
dont elle pourrait avoir besoin pour I’exécution des travaux de son ou ses lot(s). Il s’agit notamment des gros
équipements tels que les grues, bétonniéres, conteneurs de stockage, machines outils fixes diverses dateliers ..... etc.

La prestation d’amenée et repliement du matériel sera rémunérée & raison de 70% a I’amence / installation et 30% au
repliement.

ETUDES D’EXECUTION ET AGREMENTS DIVERS

L’établissement d’un dossier d’exécution des ouvrages est prévu au titre de chaque lot & la charge de I'entrepreneur
titulaire. Cette étude concerne tous les lots.

Dans ce cadre, chaque entreprise est tenue de fournir avant exécution des ouvrages de son lot, tous les plans
d'exécution, notes de calculs, et toutes justifications de dimensionnement nécessaires a la  bonne exécution des
ouvrages en 5 exemplaires. Les justifications sont & faire par rapport aux textes réglementaires et normatifs rappelés
dans le CCTP des différents corps d’état.

Le dossier d’exécution comprenant les plans et notes de calculs est soumis & la double approbation préalable du Bureau
de contrélg et Gu Maitre d’ceuvie, qui disposent d’un délai de 02 (deux) semaines pour donner leur avis.

Avant commande et approvisionnement des divers équipements et matériels, I'entreprise fournira pour agrément
préalable du Bureau de contrdle et du Maitre d’ceuvre les fiches techniques catalogues et échantillons nécessaires. Tout
changement par rapport aux équipements préconisés dans le DAO sera au préalable soumis & I'accord d’équivalence du
Bureau de contréle et du Maitre d’ceuvre.

DOSSIER DE RECOLLEMENT

En fin de chantier chaque entrepreneur établira pour son lot et soumettra au visa du maitre d'ceuvre et du Bureau de
contréle un dossier de récolement conforme a l'exécution et comprenant :

Les plans des ouvrages avec toutes les indications nécessaires pour la bonne compréhension et leur localisation et
implantation ;

Les notices d'entretien et d'exploitation des équipements et ouvrages
Les documents photographiques

Les consignes d'exploitation

Ce dossier sera fourni en 5 exemplaires dont un reproductible au Maitre d'ouvrage avant la signature du proces-verbal
de réception provisoire.

ASSURANCE DECENNALE

L’Entrepreneur du fot gros ceuvre devra mettre en place une assurance couvrant au profit du Maitre d’Ouvrage la
responsabilité civile décennale des intervenants & I’acte de batir (Entreprises, Maitre d’ceuvre, Bureau de Contrdle),
conformément & article correspondant du CCAP.

1l sera précisé par i’Entreprenevr la Compagnie d’Assurance contactée dont elle a le libre choix parmi les compagnies
notoirement solvables agréées CIMA. Cependant le Maitre d’Ouvrage se réserve par souci d’homogénéité avec ses
ausres contrats, la possibilité de recommander une autre compagnie.

L aitestation de cette assurance et la preuve du paiement de la prime correspondante sera exigée de ’entreprise.
FONDATIONS BATIMENTS
SEMELLES

Les semelles (isolées et filantes) en béton armé seront dimensionnées selon le DTU 13.12.
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Béton de propreté el fouilles

Tous les ouvrages en béton armé (semelles, radiers; longrines, voiles...) reposeront sur le sol par I'intermédiaire d’un
béton de propriété en béton Bl (dosé & 150kg/m3) et Scm d’épaisseur minimum.

Un blindage des fouilles, dimensionné par ’Entiepreneur, sera prévu dans tous les cas.

Pans le cas d’une fouille trop profonde (tolérance de terrassement), le fond de fouille sera mis & nivean par une
surépaisseur de béton de propreté {gros béton).

Semelles propremnent dites

Fondations par semelles filantes et semelles isolées en béton armé B3 (dosé a 400.0kg/m3) sur forme de propreté
calculée selon I'étude du sol du projet Coffrage type CI.

Les fondations comporteront des aciers en attente pour la liaison avec les poteaux et voiles en béton armé.

Leur résistance minimale sera de 25Mpa. Le béton sera coulé par couches successives de 0,30 d’épaisseur environ et
sera pervibré au fur et 3 mesure du coulage et en béton hydrofuge.

LONGRINES

Les longrines en béton armé seront dimensionnées selon les régles BAEL 91 med 99.

Béton de propreté

Voir article.2.3.2.1. i

Longrines
Longrines en béton armé B2 (dosé & 350.0kg/m3) sur forme de propreté - coffrage type Cl.

DALLAGES SUR TERRE-PLEIN ET DALLES PORTEE

[+)
&,
4&\?//" s
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Les dallages sur terre-plein et dalles portée constitués par une forme de béton armé hydrofuge de 20 cm d’épaisseur en
béton dosé & 400kg/m3 selon plans avec un ferraillage minimum T10 e 15em (ou treillis soudés équivalents) pos¢ sur
un lit de sable épaisseur 5 cm.

La dalle portée sera coulée sur un film polyéthyléne de type polyane de 2/10e de mm minimum ou 200microns afin
d’éviter les remontdes capillaires. La dalle est isolée de 'ossature et des Jongrines par un joint sec. Elle ne doit pas
passer sur celles-ci.

La plateforme est compactée au moins & 90% de I’OPM avec du matériau soigneusement sélectionné. Le nivellement et
le compactage du fond de forme doivent &tre le cas échéant précédé de la purge des poches de sols médiocres et des sols
détériorés par les engins de terrassement et la pluie et leur remplacement par du matériau sableux. L entrepreneur
fournira autant que possible des essais au densitématre afin de confirmer ces valeurs de compacités.

Les joints de dilatation et de retrait s’il y’a ‘lieu seront exécutés suivant les recommandations des Régles
Professionnelles (ITBTP 482). Les dallages extérieurs seront coulés en damier par dalle de 25m? maximuum, les joints
secs étant décalés et clavetés. Des joints de dilatation seront prévus au-dela de 35m.

Les dallages extérieurs étant soumis a des chocs thermiques beaucoup plus importants les joints seront plus rapprochés.
Des joints de dilatation seront prévus tous les 10m.

La réception des compacités de plateforme sera effectuée par le laboratoire de contrdle.

OSSATURE BETON ARME
POTEAUX
Les poteaux en béton armé seront dimensionnés selon les régles BAEL 91 mod 99.

Les poteaux en béton armé, de formes et dimensions suivant plans de structure seront réalisés en béton type B3 (dosé a
400 kg/m3 minimum} coulé dans un coffrage soigné pour les poteaux ordinaires d’ossature.

Les aciers auront un enrobage minimum de 3cm. 1 est toutefois rappelé que les conditions de tenue au feu peuvent
conduire 4 des enrobages supérieurs, Leur résistance minimale sera de 25Mpa. Toutes les faces seront livrées aprés
avoir été ragréées comme déerit au chapitre ‘Enduits”,

Le flocage. sera réalisé tel que décrit ci-dessus & base di FIBROFEU ou PLATRE FEU épaisseur 2cm minimum afin
d’assurer la stabilité de-4h du plancher d’isolement du PHR-1.

POUTRES-CORBEAUX
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Les poutres en béton armé seront dimensionnées selon les régles BAEL 91 mod 99.

Les poutres en béton armé, de formes et dimensions suivant plans de structures seront réalisées en béton type B3 (dosé
4 400 kg/m3 minimum) coulé dans un coffrage soigné. Les aciers auront un enrobage minimum de 3cm. Cet enrobage
pourra étre augmenté en fonction de la tenue au feu recherchée. Leur résistance minimale sera de 25Mpa.

Elles comprendront toutes sujétions d’incorporation et de réservation pour passage de gaines et a la demande des corps
d’état intéressés. Les corbeaux pourront étre réalisés au voisinage des joints de rupture avec goujons permettant le

bloquer les poutres y prenant appui.

Toutes les faces seront livrées finies aprés avoir été ragrées comme décerit au chapitre enduits.
PLANCHERS

Les dalles pleines en béton armé seront dimensionnées selon les régies BAEL 91 mod 99.

Les dalles pleines en béton armé seront réalisées en béton type B3 (dosé 4 400 kg/m3) coulé dans un coffrage soigné
comprenant toutes sujétions pour réservation de trémies diverses et pour incorporations diverses.

Les fixations éventuelles d’équipements en sous face de la dalle devront tenir compte de I’enrobage et du mode de
fixation. Une atiention paiticulire sera portée aux parties en porte-a-faux. —

Isolation phonique

1) conviendra de s’assurer que les dalles présentent une isolation phenique suffisante.  /

Sccurité incendie

Les dalles BA seront calculées en tenant compte du Réglement de calcul au feu deé‘ {
stabilité au feu sera obtenue par un enrobage suffisant ou par la projection d’un ra\.'éteéb
minérales et de ljant hydraulique : les fibres d’amiante sont interdites) d’épaisseur suffi
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Le dit revétement devra recevoir 'aval du Maitre d’ceuvre.
Défo rnations

Les déformations des dalles devront étre compatibles avec les revétements et les cloisons qu’elles supportent.
Coffrages

Les coffrages seront fonction de I*aspect architectural recherché et sont définis au devis quantitatif.

ESCALIERS

Les escaliers en béton armé seront dimensionnés selon les régles BAEL 91 mod 99. Les escaliers seront réalisés en
béton armé type B3 {dosé 4 400 kg/m3) coulé dans un coffrage trés soigné, de forme et dimensions suivant plans.

Les surcharges qu’ils devront supporter sont définies dans la norme NF-P-06-001. Ils comprendront toutes sujétions de
marches sur paillasses, de paliers et demi-paliers en dalles pleines.
Les marches, contremarches, paliers et demi paliers seront [ivrés brut pour recevoir une chape et un enduit ciment décrit

ci-aprés, soit un revétement de sol déerit plus loin. Les marches d’un méme escalier ou d’une méme volée devront
toujours avoir les mémes hauteurs et les mémes largeurs de giron, les tolérances admises étant de 3 %.

VOILES
Les voiles en béton armé seront dimensionnées selon le DTU 23.1.

Les voiles en béton armé d’épaisseur et dimensions suivant plans de structure seront réalisés en béton de type B3 {dosé
4 400 kg/m3) coulé dans des coffiages soignés. 1ls comprendront toutes sujétions pour réservation d’ouverture et de
feuillure pour menuiserie.

MACONNERIES

Le présent chapitre traite des parois autres que celles faisant partie intégrante des ouvrages de structures définis par
Pétude et les plans béton armé.

Il s’agit donc de parois de remplissage qui seront réalisées en magonneries d’agglomérés de ciment creux : il est &
préciser que ces parois ne seront pas utilisées conune élément porteur. I1s seront hourdés au mortier de ciment n® 1. Les
parpaings auront le label N.F. et seront de classe BG0 pour les blocs creux et B8O pour les blocs pleins suivant la norme
P14.301.

Les magonneries seront exécutées conformément aux prescriptions du DTU 20.1.
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Leur épaisseur (0,10m; 0,15m ou 0,20m) sera définie en fonction de leur destination et des indications portées sur les
plans architecturaux.

Il sera prévu tous les linteaux et chainages de renfort en béton armé, nécessaires & la bonne tenue des ouvrages. 1l sera
prévu toutes sujétions de réservation de trous pour passage des gaines de ventilation, trappes de visites, etc... Suivant
plans.

Pour les murs extérieurs (fagades et pignons), Iattention de I’Entrepreneur est vivement attirée sur la nécessité d’un
enduit grillagé (largeur 20 cm) a4 la jonction béton parpaings, a moins d’un coulage du béton entre les éléments de
parpaings préalablement montés, avec harpage obligatoire.

Cette solution résulte de la volonté du Maitre d’Quvrage d’écarter tout risque d’infiltration d’eau en fagades et pignons
aux liaisons béton - parpaings.

Les murs périphériques en élévation ainsi que ceux du Rez de jardin devront étre protégés des remontées d’eau du sol
par une coupure de capillarité située 4 0.15m au moins au-dessus du niveau le plus haut du sol définitif extérieur.

Il ne sera nullement toléré de poutres sans enduit, avec face extérieure béton au méme nu que enduit du mur en
parpaings, méme avec un mastic.

Le non respect de cette disposition entraine le non-paiement de I’ensemble de la fagade ou du pignon correspondant.

ENDUITS ET RAGREAGES
ENDUIT AU MORTIER DE CIMENT

Enduit an mortier de ciment n® 3 appliqué sur magonnerie ou éventuellement sur béton armé aprés repiquage du
support,

Les travaux d’enduits seront exécutés conformément aux prescriptions du DTU 26.1.

Les travaux d'enduits ne doivent &tre commencés que sur des macgonneries (cloisons magonndes) terminées depuis un
délai minimal d'un mois.

Ces enduits comporteront un nettoyage du support, un gobetis d’accrochage, un crépi préparatoire et un enduit de
finition de 15 mm d’épaisseur totale minimum. L’application se fera obligatoirement & la main, ’emploi de procédé
mécanique ou pneumatique est prohibé.

Les amortissements sur ouvrages en béton de coffrage soigné comporteront un joint creux.
Cet enduit sera parfaitement dressé et lisse a la taloche, les angles ct arftes parfaitement rectilignes.
REVETEMENT EXTERIEUR DE PAREMENT

L’architecte peut éventuellement proposer ultéricurement une option de décoration de fagade par un revétement mince
selon un calepinage qui sera donné sur certains pans de fagades. Le cas échéant pour les détails de cette prestation, il y
a lieu de se reporter a la description qui en est faite par I’architecte. P )

o %\_\QUE 7] P
FINITION DES BETONS SR8 ﬂr;,\*\
ro ",
Pour la finition des bétons, on distingue deux types de finition :
Béton destiné & rester brut

Sur ces bétons, les travaux suivants seront réalisés : W

Recoupement et pongage des balévres, reprise des arétes et saillies.

7
7% Sng GO R
£1ouoeit

r 3o

Béton destiné & étre peint

Sur ces bétons, les travaux suivants seront réalisés :

Recoupement et pongage des balévres, reprise éventuelle des marques avec un produit de ragréage agréé, type
TECHNICOQAT, reprise des saillies et des arétes, en fait tous les travaux de préparation du subjectile destiné & éire peint
devront étre réalisés.

REPRISE DES TABLEAUX ET LINTEAUX

Reprise des tableaux et linteaux et appuis de fenétres et des portes comprenant mise & niveau, nettoyage du support,
piquetage, gobetis d"accrochage, crépi préparatoire et un enduit de finition au mortier n® 3.
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CCTP LOT4:ETANCHEITE

GENERALITES

OBJET
Le présent Cahier des Prescriptions Techniques a pour objet de définir 'ensemble des travaux d’étanchéité et de
protection & effectuer dans le cadre de la Réalisation des travaux d’étanchéité du Projet de construction de la
Délégation Régionale du MINHDU 4 BAFOUSSAM. L’entreprise devra se conformer aux conditions du marché,
et en particulier aux dispositions prévues au C.C.A.P,

. %\,\QUE T
. ANt ple el o
I.es ouvrages sur lesquels porteront les travaux sont les suivants : / &e,g/e"& 3 23,
g ‘i\(,
A .

Le bétiment principal R+1 comportant plusieurs terrasses ;
Le biitiment cantine R+ 1 ;

Parkings extérieurs et jardins extérieurs et intérieurs.

Les salles d’eaux.

DOCUMENTS ET NORMES TECHNIQUES CONTRACTUELS

L’ensemble des travaux décrits au ci-aprés devront répondre aux prescriptions des normes frangaises et des
documents techniques unifiés, notamment :

- D.T.U 20.12 conception du gros ceuvre en magonnerie des toitures destindes a recevoir un revétement
d’étanchéité (Septembre 1977, Octobre 1977, Octobre 1978 et Octobre 1981).

- D.T.U 43.1 Travaux d’étanchéité des toitures terrasses en maconnerie pour pente au plus égale a 5%.
¢ pour p g

- D.T.U432 étanchéité des toitures terrasses avec éléments porteurs en magonnerie de pente supérieure ou égale 4
5% (Octolife 1981).

- D.T.UG60.32 descentes d’eaux pluviales (Novembre 1981).
- D.T.U Th-K régles de calcul des caractéristiques utiles des parois de constructions (Juillet 1988).
- D.T.U Th (titre IT} régles de calcul des déperditions de base des batiments (février 1975).

- D.T.UTh* G régles de calcul du coefficient G1 des batiments antre que ceux d’habitation juillet 1988 +
errata de Septerbre 1988).

- Directives particuliéres UEATC
- Régles SNIF
- Avis Techniques du CSTB

- Manue! de la Chambre Syndicale Nationale de I'Etanchéité sur la conception et la réalisation des toitures terrasses
en climat tropical

Dans tous les cas, ’Entreprise devra se conformer 3 la réglementation en vigueur & la date d’exécution des travaux.
et conserver en tant que spécialiste et en raison de sa qualification professionnelle, la responsabilité de 1'étude des
puvrages concernés. En outre, Pentrepreneur devra se rendre compte sur place des conditions d’exécutions des

travaux.
LIMITES GENERALES DES PRESTATIONS
L’entreprise a & sa charge :

- La vérification et la réception des supports sur lesquels elle devra mettre en ceuvre ses ouvrages, car le fait d’avoir
exécuté les travaux d’étanchéité constituera une acceptation sans réserve de ceux-ci;

- La fourniture le cas échéant et la pose de tous dispositifs nécessaires & I’évacuation des eaux pluviales hors des
batiments et ce jusqu’au raccordement des descentes pluviales;

- La remise & ’Ingénieur, avant tout comnencement des travaux, d’un dossier d’études comportant les plans de détails
des ouvrages :

Parties courantes

Relevés



Jonctions avec descentes d’eaux pluviales
Supports des équipements divers.
Edicule pour appareil d’extraction, etc ...

- L’installation, le transport et le repli en fin d’utilisation de tout matériel nécessaire 4 la réalisation des prestations.

type d’intervention.

Ne sout pas compris dans ces travaux d’étanchéité : 2
L ¥z
- Laréalisation des supports en magonnerie i % o
HES
- - - . 1hen 4o
- Tous travaux correctifs de nivellement des supports en maconnerie Waz
-
o)
o

- Les conduites d’évacuation des eaux pluviales au-deld du moignon. Y
NOTE _IMPORTANTE :

Les prestations indiquées dans le présent C.C.T.P. ne sont pas [imitatives, elles sont données a titre indicatif afin de
guider Pentreprise dans I’établissement de son prix. Tous les travaux jugés nécessaires éventuellement relevés par |
‘entrepreneur se rapportant & son lot non mentionnés dans le présent C.C.T.P. devront étre chiffrés et détaillés au
cadre de décomposition du prix global et forfaitaire dans le poste “ouvrages divers” prévu a cet effet.

PRESCRIPTIONS TECHNIQUES PARTICULIERES
EXECUTION ET QUALITE DES TRAVAUX

Aucun travail d’étanchéité ne devra &tre entrepris ou poursuivi lorsqu’il y aura humidification des supports. Toutes
dispositions devront étre prises en vue, le cas échéant, d’un asséchement complet du support avant poursuite des
travaux.

JOINTS DE FRACTIONNEMENT DES ACROTERES

Conformément aux prescriptions du D.T.U 43, certains acrotéres comportent dans la partie supériewre  du bandeau
saillant en béton (becquet de protection du relevé d’étanchéité) des joints de fractionnement ou joints -diapasons
verticaux tous les 8.0 ml environ.

Il est & noter que la mise en ceuvre du calfeutrement des joints d’acrotéres sera a la charge de entreprise. Le
calfeutrement devra étre fait avec du mastic élastomeére de 1ére catégorie justifiant du Label SNJF.

CONTROLE DE L’EXECUTION

Le Maitre d’ocuvrage se réserve la faculté de confier une mission de contrdle technique 4 un organisme de son choix
agissant conjointement ou non avec le Maltre d’ceuvre. Celui {ceux)-ci pourra (ont) alors en tant que de besoin, au nom
du Mattre d’ouvrage, faire exécuter un ou des prélévements de conirdle en présence de entrepreneut.

Il est effectué en pleine partie courante en dehors des noues et de préférence aux points hauts. Les frais relatifs a ces
prélévements et remises en état, sont dans tous les cas a la charge de I’Entrepreneur, quels qu’en soient les résultats.

EPREUVES REGLEMENTAIRES D’ETANCHEITE

A la fin des travaux, conformément aux prescriptions du cahier des charges du DTU43.1 et dans tous Jes cas avant leur
réception, il sera prévu une mise en eau de la terrasse (eau colorée 2 la fluorescéine) selon charge d’exploitation & raison
de 100 daN/m>.

On établit le niveau 2 0,05 m au-dessous de la partie supérieure du poini le plus bas des relevés. Ce niveau est maintenu
24 heures au minimum.

L'obstruction des entrées d'eaux pluviales doit se faire par un systéme permettant d'évacuer les eaux lorsque le niveaun
dépasse celui prévu (par suite d'une pluie soudaine par exemple).

La vidange de l'sau est faite progressivement pour éviter tout refoulement dans les colonnes d'évacuation. Aucune fuite
ne devra apparaitre en aucun point en sous face de la terrasse ainsi que dans les murs ou dans une cloison verticale. En
cas d’ambiguité sur la provenance d’humidité, on pourra la lever en refaisant les épreuves 4 I’aide d’eau teintée (eau
colorée & la fluorescéine). En cas de fuite, Pentrepreneur devra les réparations tous corps d’état et la remise en état des
parties dégradées. :

La réception provisoire ne pourra étre prononcée si I’épreuve réglementaire n’a pas été effectuée avec succés

03.3 DESCRIPTION ET LOCALISATION DES OUVRAGES
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03.3.1 SYSTEME D’ETANCHEITE AUTOPROTEGEE DES TERRASSES ISOLEES
03.3.1.1 ETANCHEITE EN PARTIES COURANTES
Sur support béton

Composition (exemple de chez SOPREMA) :

I enduit d’application 4 chaud

I SOPRAVOILE 50 pour semi-indépendance

Plots d’EAC.

)

1% couche ELASTOPHENE 70-25 %)
2™ couche ELASTOPHENE FLAM 25AR 5o

[}
9
3 .?4

Localisation : Les terrasses et chéneaux

RELEVE D’ETANCHEITE Comprenant :

1 EIF AQUADERRE (couche d’imprégnation a froid)
1 équerre de renfort SOPRALENE thermosoudable.

I couche d’étanchéité avec auto protection minérale SOPRALENE FLAM 180AR chez SOPREMA ou équivalent
avec talon de 15 cm minimum en retour horizontal sur parties courantes.

-~

Localisation : sur tous les acrotéres et relevés des souches.
RACCORDEMENT DES ENTRELS D’EAUX PLUVIALES Comprenant :

Platine avec moignon tronconique en plomb de 2,5 mm d’épaisseur ou en cuivre de g/1¢ d*épaisseur, assemblés par
soudure, la platine devra avoir un dosseret de 0,12 m minimum de hauteur sur 3 faces, dans le cas d’angles

Différentes couches d’étanchéité avec pénétration de 3 cm dans le noyau

La platine sera insérée entre I’étanchéité de finition et un renfort, dans la gamme du fabricant et conforme aux
prescriptions de D.T.U

Loczalisation : Toutes les descentes d’eaux pluviales des terrasses suivant diamétres preserits,

CRAPAUDINES

La prévention de I’engorgement préjudiciable des descentes EP est prévue par des Crapaudines d’emboitement
de diamétre approprié, en acier galvanisé tressé & mailles fines, pour montage et mise en place.

Localisation : Toutes les entrées d’eaux pluviales.
RACCORD DE CONDUIT DE VENTILATION
Pour mémoire conforme aux prescriptions techniques des DTU 43.1 et 43.2

Localisation : sotties de ventilations des sanitaires et souches VMC du bétiment principal et du batiment
annexe.

SYSTEME D’ETANCHEITE AUTOPROTEGEE DES SALLES D’EAUX
Etanchéité en parties courantes

Sur support béton

Etanchéité liquide de SOPREMA ou similaire comprenant :

- Un primaire H80 en 2 couches croisées 4 raison de 0.20kg/m?

- Deux couches d’ALSAN 400 a raison de 0,75 kg/m?

- Une couche de désolidarisation : éeran NTS170,

- Chape au mortier de ciment.

Protection dure (carrelage scellé)

Localisation : salles d’eaux, balcons.

Relevé d’étanchéiié
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Comprenant :

1 primaire H80 (couche d’imprégnation 4 froid)

I relevé en ALSAN400 araison de 0,50kg/m? toile de renfort ALSAN. .
2 couches d’ALSAN 400 a raison de 0.75kg/m?*

‘Mortier colle

0, 0
@, e and\'“

Carrelage Ty

Localisation : salles d’eaux, balcons.
Raceordement des entrées d’eaux pluviales

Comprenant :

Platine avec moignon tronconique en plomb de 2,5 mm d’épaisseur ou en cuivre de 6/10 d’épaisseur, assemblés par
soudure, la platine devra avoir un dosseret de 0,12 m minimum de hauteur sur 3 faces, dans le cas d"angles

Différentes couches d'étanchéité ALSAN400 avec pénétration de 3 cm dans le noyau

La platine sera insérée entre I’étanchéité de finition ALSAN400 et un renfort, dans la gamme du fabricant et conforme
aux prescriptions de D.T.U

Localisation : siphons des salles d’eaux
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BORDEREAU DES PRIX UNITAIRES (BPU)

Article 1 : Dispositions générales

Ce préambule fait partie intégrante du mode d’évaluation des travaux ; il est réputé compléter la définition de chaque

prix unitaire :

1. Les descriptions de chaque prix identifient généralement la partie considérée des travaux et non le détail des tiches a
entreprendre par le Cocontractant.

Le Cocontractant est soumis & une obligalion de résultats. 11 lui appartient pour cela de mettre en ceuvre les moyens
matériels qui lui paraissent les mieux adapiés, sans prétendre de ce fait a une quelconque plus-value. Il ne peut de ce fait
élever aucune réclamation ayant pour base des difficultés ou sujétions imprévues, en dehors des cas de force majeure.
Les prix proposés comprennent toutes les activités nécessaires & l'obtention de la partie considérée des travaux,
notamment tous [es travaux de réglages et de finitions.

2. Le montant de chaque prix unitaire rémunére toutes les sujétions pour réaliser les travaux selon les dispositions et la
qualité définies par les Clauses Administratives (Cahier Général des Charges et Cahier des Clauses Administratives
Particuliéres), le Cahier des Clauses Techniques Particuliéres (C.C.T.P) et les plans.

Le Cocontractant est réputé avoir une parfaite connaissance de toutes les conditions et
bonne exécution des travaux et de toutes les conditions et réglementations locales s
sur cette exécution, et notamment:

(V3]

De la nature et de la qualité des sols et terrains,

Des conditions de transport et d’accés sur les sites, {
Du régime des eaux et des phries dans la région concernée par le projet, i
Des conditions d’exploitation des carriéres de roches et gites, et emprunts de matér
Des lois, régles et réglements relatifs 4 la protection de I’environnement,

Des lois, régles et réglements relatifs a I’hygiéne et la sécurité sur chantier,

ou ne serait pas explicitement incluse dans la définition d*un prix, est considérée incluse dans I'ensemble des autres prix
du marché, soit au titre de « prix de revient sec », soit au titre du coefficient de chantier.

4. A défaut de rémunération par application d'un prix unitaire spécifique, les prix unitaires comprennent notamment :
* les taxes, droits et imp6ts a la charge de I’Entreprise, dans le cadre de la fiscalité du projet ;

* le cofit de la main-d’ceuvre, y compris l'ensemble des charges sociales, et plus généralement toutes les dépenses
entraindes par l'ensemble des lois et de la réglementation (réglementation sur I'hygiéne et la sécurité des travailleurs,
code du travail, code de la route);

* le coiit des fournitures diverses telles qu’agrégats et granulats, ciment et adjuvants divers, fer, bitume, kéroséne, étais
et coffrages, carburants, lubrifiants, ingrédients, panneaux de signalisation provisoires et définitives, peintures
diverses, etc., et leur transport & pied d'ezuvre quels que seient leur provenance et le lieu d'approvisionnement ;

* les transports qui ne font pas ’objet d’un prix unitaire spécifique ;

* les frais des levés topographiques et d'implantation, de reports et de dessin, les frais d*études [y compris le cas échéant
les études des fondations profondes des ouvrages], établissement du projet d'exécution, la fourniture des notes de
calcul, des métrés, des plans de récolement, efc. ;

* les frais de sondeges d’exécution, de prospection des matériaux, d'identification des gisements, d’essais de
fonctionnement sur le terrain, d’essais de laboratoire, y compris la misc au point des formulations (enduits
superficiels, bétons hydrauliques, bétens bitumineux), les essais de controle prévus au CCTP (dont les campagnes de
déflexions et les mesures d’épaisseurs des couches de chaussée en continu avec méthode radar), les mesures
nécessaires & la vérification des calculs, les planches d'essais (couches de fondation, de base, enduits superficiels,
bétons bitumineux) et les fiais du contréle interne des travaux exécutes ;

* les frais d'aménagement des sites d'emprunt et de dépdt, des pistes provisoires de toute nature pour accés aux
carriéres, emprunts, points d'eau, lieux de dépét, etc., les redevances et taxes d'exploitation des emprunts,
l'aménagement et la suppression de toutes les installations provisoires et la remise en état des emprunts, licux de dépdt
et pistes en fin de chantier, et plus généralement la remise en état des abords du chantier ;

* la suppression de toutes les installations provisaires, l'enlévement des matériaux en excédent et la remise en état des
lieux, y compris la réparation des préjudices causés 2 la section de route hors projet sur laquelle ont circulé les
camions et engins de chantier ;

* les frais reiatifs au respect de P’environnement naturel et humain tels que définis dans le Cahier des Clauses
Administratives Particulires et le Cahier des Clauses Techniques Particuliéres ; a titre d’exemple arrosage pour
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supprimer la poussiére en agglomération et sur les déviations, insonorisation des engins, précautions vis & vis du rejet
des lubrifiants usés, sujétions d’ouverture et d’exploitation des carriéres et des emprunts, tous les frais inhérents au
maintien de la circulation routiére jusqu'a la réception provisoire, comprenant notamment les frais d’aménagement et
d'entretien des déviations (dont notamument I’apport et la mise en cuvre des graveleux latéritiques et des ouvrages
d’assainissement), la mise en place et le maintien d'une signalisation temporaire réglementaire et adéquate, le cas
échéant les frais de rémunération de I’autorité chargée de la police de la route ;

* {es sujétions de travaux prés des réseaux, de sauvegarde des réseaux existants et de déplacement des réseaux ;
* tous les frais d’installations de chantier, d’amortissement et d'entretien du matériel et outillage, de gardiennage,
* tous [es frais d’acheminement et de repli des matiéres et cutillage,

* les frais relatifs 4 la mise 4 disposition de I’ Administration des prestations que le Cocontractant lui doit, dans le cadre
des dispositions prévues a cet effet dans [e marché,

it ﬂ%u%é’tﬁs jitions du CCAP,

(o - "fao' &
‘gaﬁn%?tgnf?’%xg?ﬁ
5
o

* toutes les charges relatives 4 ’entretien pendant le délai de garantie confo

par le cahier des charges,

* I'ensemble des frais généraux, notamment les colts de frais de cha
assurances contractuelles, des frais de cautions et frais financiers ;

* les aléas et les bénéfices. "S::%,,
N e’);qq?_and Uf"?‘\\_
5. Les quantités figurant dans le Devis Quantitatif et Estimatif servent de bas 1aleaEfficAtontant total des travaux et

a la comparaison des offres. Les quantités réelles & prendre en compte pour les réglements sont celles approuvées
par le Maitre d’Euvre. Ces quantités doivent étre constatées par établissement d'attachements contradictoires, et
approuvées par le Maitre d*CEuvre. En particulier, I'acceptation et la rémunération des fournitures et travaux devant
&tre soumis 2 des essais contractuels de qualité et de mise en ceuvre, sont subordonnées au respect des spécifications
exigées. Toute augmentation de quantités résultant d'une modification apportée swr I'initiative de I'Entreprise au
programme initial, et non approuvée par le Maitre d’Ouvrage, demeure 4 la charge de I’Entreprise.

6. Les quantités 2 prendre en compte pour le réglément des travaux sont celles définies par le projet d'exécution établi
par le Cocontractant et approuvé, ou le cas échéant dans le cas de travaux non prévus dans le projet d'exécution,
celles précisées dans l'ordre de service du Maitre d’Ouvrage prescrivant ces travaux. Ces quantités ne sont réglées au
Cocontractant qu'aprés I'établissement d'attachements contradictoires constatant la réalité des travaux effectués
conformément au projet d'exécution ou 4 I'Ordre de Service du Maitre d’Ouvrage

7. 11 n’est pas tenu compte d’un quelconque facteur de foisonnement ou de contre-foisonnement ou de tassement, ni des
surlargeurs d’exécution, dans la détermination des volumes des déblais, des remblais et des matériaux de chaussée,
qui sont mesurés au profil théorique aprés compactage.

8. Les quantités en excés sont acceptées si elles restent dans les tolérances, mais elles ne sont pas payées. Les quantités
en défaut sont acceptées dans les limités des tolérances, mais sont déduites du paiement dans ce cas.

9. Dans le cas général, les travaux hors tolérance ne sont pas acceptés. Néanmoins, le Matitre d’(Euvre pourra accepter
dans certains cas de rémunérer I’ouvrage en cause avec une réfaction sur son prix de vente, qui ne sera pas inférieure
a trente pour cent {30%).

10. Les prix unitaires s'appliquent & tous les travaux, sans distinction de lieux, de circonstances ou de quantités mises en
ceuvre. En particulier, les prix unitaires rémunérent les sujétions pour travaux sous circulation, travaux en petite
masse, travaux en ville, en limite d'ouvrage existant, déplacement des réseaux, (ravaux en sous-ceuvre,
raccordements divers (voiries et ouvrages), etc.

11. Quand elles sont rémunérées par un prix spécifique, les distances de transport des matériaux sont mesurées entre le
barycentre des lieux contigus d'emprunts ou de stockage et le barycentre des lieux contigus d'utilisation de ces |
matériaux ; par le trajet le plus court possible.

La distance. ainsi calculde est a arrondir a I"unité de mesure inférieure (hectométre ou kilomaétre selon les prix unitaires
concernés}.
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Article 2 : Définifion des prix unitaires - Montants HT en letfres et en chiffres

Ne Désignation unité PU BT
cn chiffres
010 | INSTALLATION GENERALE DE CHANTIER
Ce prix rémunére forfaitairement selon le CCTP toutes les prestations relatives
a l'installation du chantier de I’entrepreneur, la mobilisation de tous les
moyens, les frais de branchement provisoire et de fonctionnement durant le
chantier (électricité, eau, téléphone), le nettoyage du site, panneau
d'identification du chantier, de déplacement du personnel sur le chantier tout
long des travaux ainsi que le repliement en fin de chantier. Le réglement de4
poste s'effectue comme suit : / N
- 70% lors de l'installation 5
- 30% au repliement
LE FORFAIT : FCFA
020 ETUDE D'EXECUTION 2
Ce prix forfaitaire rémunére l'établissement du dossier d'exécution de|™=miz=3
travaux (plans, note de calcul), qui seront soumis & l'approbation du Maitre
d'(Buvre et Bureau de Contrdle, pour visa avant travaux y cempris édition en
nonibre d'exemplaires suffisants conformément aux spécifications du CCAP
LE FORFAIT : FCFA Fft
030 DOSSIER DE RECOLEMERNT
Ce prix forfaitaire rémunére ['élablissement des plans de recollement en fin de
travaux et l'édition en nombre d'exemplaires nombre d'exemplaires suffisants
conformément aux spécifications du CCAP Fft
LE FORFAIT : FCFA
040 CLOTURE PROVISOIRE DE CHANTIER
Ce prix forfaitaire rémunére tous les frais liés & la mise en place mise en place
des dispositions de clfture provisoire, de sécurité et sécurité et minimisation
des nuisances telles que définies dans ie CCAP
LE FORFAIT : FCFA Fft
050 |SECURITE DU CHANTIER /SURVEILLANCE
Ce prix forfaitaire rémunére au mois selon convention inter-entreprises tous les
frais liés 4 la mise en application des consignes de sécurité, surveillance
et gardiennage décrites au CCAP dans la durée du chantier
LE FORFAIT : FCFA Mois
060 ETUDES GEQTECHNIQUES COMPLEMENTAIRES
Ce prix forfaitaire rémunére la réalisation d'une campagne géotechnique
(pressiométre en 4 points) permettant d'aveir la portance du sol. Le prix
comprend toutes sujétions pour aboutir aux résultats ex comptés. Fft
LE FORFAIT : FCFA
070 LES BUREAUX DE CHANTIER
Ce prix rémunére forfaitairement la mise a lz disposition du Maitre d'ceuvre:
La salle de réunion meublée selon CCTP i
- Un bureau pour le Maitre d'czuvre Fft
- Un local pour échantillon
- Un local pour laboratoire du Maitre d'ceuvre
- Un bac pour éprouvettes béton
L'ensemble réalisé suivant CCTP
FORFAIT : FCFA
100 TERRASSEMENTS GENERAUX
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Déblais mis en dépdt

Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au marché, au METRE
CUBE (m3), le déblai ordinaire mis en dépét.

Ce prix comprend notamment:

« l'extraction des matériaux;

-Le pompage et I'évacuation des eaux de toutes natures éventuellement ;

« le chargement, le transport et le déchargement aux lieux de dépdt agréés par

101 le Maitre d’ceuvre; m3
- le réglage sur le lieu de dépot;
« indemnisation éventuelle des riverains et le respect des prescriptions
environnementales;
» et toutes autres sujétions
Le volume pris en compte sera celui en place avant extraction mesuré par
différences de cbtes entre les profils levés avant et aprés exécution.
Le Métre Cube a: FCFA
Stabilisation des talus par empicerrement
Ce prix rémunére au métre cube (m2), mesuré par métré contradictoire, les
travaux de Stabilisation des talus par empierrement. Il comprend le transport
102 des matériaux d’apport, sa sélection afin de respecter les caractéristiques du | m2
CCTP
Ce prix s’applique au métre carré, mesuré par métré contradictoire.
LE METRE CUBE : FCFA
0200 |[GROS OEUVRE
210 TERRASSEMENTS COMPLEMENTAIRES
fouille pour Semelles isolées
Ce prix rémunére au métre cube (m3), les travaux de fouilles manuelles avec
211 finition manuelle pour semelles isolées, mesuré par métré contradictoire m?
| Ce prix s’applique au métre Cube, mesuré par métré contradictoire.
LE METRE CUBE : FCFA
fouille pour semelle en rigole
Ce prix rémunére au métre cube (n3), les travaux de. fouilles manuelles avec
212 finition manuelle pour senielles, mesuré par métré cube contradictoire m?
Ce prix s’applique au métre Cube, mesuré par métré contradictoire.
LE METRE CUBE : FCFA
Remblais autour des ouvrages en fondation
Ce prix rémunére au métre cube (m3), les travaux de remblai manuelles avec
213 finition manuelle pour semelles isolées, mesuré par métré contradictoire m?
Ce prix s’applique au métre Cube, mesuré par métré contradictoire.
LE METRE CUBE : FCFA
Herrissonage avant exéeution du dallage sur une épaisseur de 20cm,
Ce prix rémunére au méire cube (m3), les travaux d’hérissonnage manuelles
214 avec finition manuelle pour semelles isolées, mesuré par inétré contradictoire | m?*
Ce prix s’applique au métre Cube, mesuré par métré contradictoire
LE METRE CURBE : FCFA P
220 | FONDATIONS - INFRASTRUCTURES /;Q"’ JUe Rl Co taN
béton de propreté épaisseur minima 0.05m dosé & 150 kg de ;Sé l?ﬁ'i‘@ﬁﬁ;o%“\
DE PROPRETE S s T\
Ce prix rémunére au métre cube (m3) le béton dosé & 150 ]\g/rr{S’§ nfois 1ém'fé1‘1j§u‘3‘ g%
C.C.T.P. e \%:39 ¢ | jES
1l comprend notamment : _!s%?
991 - la fourniture de gravier selon le CCTP, 2@3
- la fourniture de sable et ciment selon le CCTP,
- la fourniture d’eau de gichage,
- |a mise en czuvre d’une couche de 5 cm d’épaisseur
- toutes les sujétions,
Ce prix s’applique au métre Cube, mesuré par métré contradictoire.
LE METRE CUBE : FCFA
Béton armé dosé & 400 kg/m3 pour Semelles isolées
222 | Ce prix rémunére au métre cube (in3) le béton dosé a 400 kg/m3 conformément au | m?

C.C.T.P.
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1l comprend notamment :

- la fourniture de gravier selon le CCTP,

- la fourniture de sable et ciment selon le CCTP,

- la fourniture d’eau de gichage,

- la mise en ceuvre d’une couche de 5 om d’épaisseur

- toutes les sujétions.
Ce prix s’applique au métre Cube, mesuré par métré contradictoire.
LE METRE CUBE : FCFA

223

Béton armé dosé 4 400 ke/m3 pour Semelles filantes

Ce prix rémunére au métre cube (m3) le béton dosé a 400 kg/m3 conformément zu
C.C.T.P.
Il comprend notamment :
- la fourniture de gravier selon le CCTP,
- la fourniture de sable et ciment selon le CCTP,
- la fourniture d’eau de gichage,
- la mise en ceuvre d’une couche de 5 cm d’épaisseur
- toutes les sujétions.
Ce prix s’applique au métre.Cube, mesuré par métré contradictoire.
LE METRE CUBE : FCFA

224

Béton armé dosé 4 400 ke/m3 pour Poteaux
Ce prix rémunére au métre cube (m3) le béton dosé 4 400 kg/m3 conformémen
C.C.T.P.
Il comprend notamment :
- la fourniture de gravier selon le CCTP,
- la fourniture de sable et ciment seion le CCTP,
- la fourniture d’eau de gichage, { :
- la mise en ceuvre d’une couche de 5 cm d’épaisseur
- toutes les sujétions.
Ce prix s’applique au métre Cube, mesuré par métré contradictoire.
LE METRE CUBE : FCFA
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225

Béton armé dosé 4 400 ks/m3 pour Longrines
Ce prix rémunére au métre cube (m3) le béton dosé a 400 kg/m3 conformément au
C.CT.P.
Il comprend notamment :

- la fourniture de gravier selon le CCTP,

- la fourniture de sable et ciment selon le CCTP,

- la fourniture d’eau de géchage,

- la mise en ceuvre d’une couche de 5 cm d’épaisseur

- toutes les sujétions.
Ce prix s’applique au métre Cube, mesuré par métré contradictoire.
LE METRE CUBE : FCFA

226

Béton armé dosé 4 400 kg/m3pour Voiles
Ce prix rémunére au métre cube (in3) le béton dosé a 400 kg/m3 conformément au
C.C.T.P,
Il comprend notamment : .
- la fourniture de gravier selon le CCTP,
- la fourniture de sable et ciment selon ie CCTP,
- la fourniture d’éau de gichage,
- la mise en ceuvre d’une couche de 5 cm d’épaisseur
- toutes les sujétions.
Ce prix s’applique au métre Cube, mesuré par métré contradictoire.

LY METRE CUBE : YCFA

m?

227

Magonnerie d'aggloméré creux de 20%20*40

Ce prix rémunére au métre carré {m?) la fourniture et la pose de I’agglo bourrée en
fondation conformément au C.C.T.P. 1l comprend notamnment :
- la fourniture des agglos de 20x20x40 selon le CCTP,
- la fourniture du béton de bourrage dosé 4 150 kg/m3,
- la fourniture du mortier de pose dosé & 400 kg/m3
- toutes les sujétions.

Ce prix s"applique au métre carré, mesuré par métré contradictoire.
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LE METRE CARRE : FCFA

0230

DALLE PORTEE SUR TERRE PLEIN

dalle portée sur ferre-plein
Ce prix rémunére au métre carré (m?) la mise en place d’une dalle portée {selon
descriptif) comprenant nivellement et compactage du fond de forme, lit de sable
épaisseur minimum Scm, film polyane anti capillarité 200 microns, béton hydrofuge
dosé & 350kg/m3 de CPA, armatures en HAIQ e=l5cm, joints et surfagage ,
épaisseur de 20cm. conformément au C.C.T.P.
Il comprend notamment :

- la fourniture du sable et ciment selon le CCTP,

- la fourniture des entrevous ou corps creux

- la fourniture et le fagonnage des aciers de la table de compression et des

nervures

- toutes les sujétions.

Ce prix s’applique au métre carré, mesuré par métré contradictoire.

LE METRE CARRE : FCFA

0240

RESEAUX SOUS DALLAGE

241

|Ce prix s’applique au métre Cube, mesuré par métré contradictoire.

Béton armé dosé 3 350 ke/m3 de 10cm pour caniveaux de section 60x40hETAUE
Ce prix rémunére au métre cube (m3) le béfon de propreté dosé a 4 6\'1(@'1'1‘1‘%
conformément au C.C.T.P. Lo YN
Il comprend notamment : 5
- la fourniture de gravier selon le CCTP, i
- la fourniture de sable et ciment selon le CCTP, i
- Ia fourniture d’eaun de gichage,
- la mise en csuvre d’une couche de 5 cm d’épaisseur
- toutes les sujétions.
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242

Béton armé dosé & 350 ke/m3 de 10cm _pour Regards de section 70x70 pour
EUEV EP
Ce prix rémunére au métre cube (m3) le béton dosé 4 350kg/m3 conformément au
C.C.T.P.
Il comprend notamment :

- la fourniture de gravier selon le CCTP,

- la fourniture de sable et ciment selon le CCTP,

- la fourniture d’eau de gichage,

- la mise en ccuvre d’une couche de 5 cm d’épaisseur

- toutes les sujétions.
Ce prix s’applique au métre Cube, mesuré par métré contradictoire.

LE METRE CUBE : FCFA

[
144
<

BETON ARME - MACONNERIES-ENDUITS-CHAPES EN SUPERSTRUCTURE

18]
h
—

SOUS-SOL (RDJ)

0251.1

Béton armé dosé & 350 ke/m3 pour poteaux
Ce prix rémunére au métre cube (m3) le béton dosé 4 350 kg/m3 conformément au
C.C.T.P.
I1 comprend notamment :

- la fourniture de gravier selon le CCTP,

- la fourniture de sable et ciment selon le CCTP,

- la fourniture d%eau de géchage,

- la fourniture et fagonnage du fer a béton

- la mise en ccuvre

- toutes les sujétions.
Ce prix s’applique au métre cube, mesuré par métré contradictoire.
LE METRE CUBE: FCFA

m?

0251.2

Béton armé dosé & 350 ke/m3 pour voiles
Ce prix rémunére au métre cube (m3) le béton dosé & 350 kg/m3 conformément au
C.C.T.P.
11 comprend notamment :
- la fourniture de gravier selon le CCTP,




- la fourniture de sable et ciment selon le CCTP,
- la fourniture d’eau de gichage,
- la fourniture et fagonnage du fer & béton
- la mise en ceuvre
- toutes les sujétions.
Ce prix s’applique au métre cube, mesuré par métré contradictoire.

LE METRE CUBE : FCFA

2513

Béton armé dosé 4 350 ke/m3 pour mur de souténement
Ce prix rémunére au métre cube (m3) le béton dosé 4 350 kg/m3 conformément au
C.C.T.P.
Il comprend notamment :

- la fourniture de gravier selon le CCTP,

- la fournitwre de sable et ciment selon le CCTP,

- la fourniture d’eau de gichage,

- la fourniture et fagonnage du fer & béton

- la mise en czuvre

- toutes les sujétions.
Ce prix s’applique au métre cube, mesuré par métré contradictoire.
LE METRE CUBE : FCFA

0251.4

Béton armé dosé & 350 ke/m3 pour poutres
Ce prix rémunére au métre cube (m3) le béton dosé 4 350 kg/m3 conformément au
C.C.T.P.
1] comprend notamment :

- la fourniture de gravier selon fe CCTP,

- la fourniture de sable et ciment selon le CCTP,

- la fourniture d’eau de gichage, '

- la fourniture et fagonnage du fer a béton

- la mise en ceuvre

- toutes les sujétions.
Ce prix s’applique au métre cube, mesuré par métré contradictoire.
LE METRE CUBE: FCFA

Béton armé dosé 3 350 kg/m3 pour linteaux
Ce prix rémunére au métre cubie (In3) le béton dosé a 350 kg/m3 conformément ay

C.C.T.P. 2

2

2
%]
¥

11 comprend notamment :

- la fourniture de gravier selon le CCTP,

- la fourniture de sable et ciment selon le CCTP,

- la fourniture d’eau de gichage,

- la fourniture et fagonnage du fer & béton

- la mise en ccuvre

- toutes les sujétions.
Ce prix s’applique au métre cube, mesuré par métré contradictoire.
LE METRE CUBE : FCFA

F3y5IU ey F;} s
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0251.6

Béton armé dosé a 350 ke/m3 pour escalier
Ce prix rémunére au métre cube (m3) le béton dosé & 350 kg/m3 conformément au
C.CT.P.
1l comprend notamment :

- la fourniture de gravier selon le CCTP,

- la fourniture de sable et ciment selon le CCTP,

- la fourniture d’eau de gichage,

-~ la fourniture et fagonnage du fer a béton

- la mise en ceuvre

- toutes les sujétions.
Ce prix s’applique au métre cube, mesuré par métré contradictoire.
LE METRE CUBE : FCFA

251.7

Maconnerie d'agoloméré creux de 15%20%40
Ce prix rémunére au métre carié (m?) la fourniture et la pose des parpaings creux
de 15¥20*40 conformément au C.C.T.P.

1l comprend notamment :
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- la fourniture des parpaings creux selon le CCTP,

- la fourniture du mortier de pose dosé & 400 kg/m3

- toutes les sujétions.
Ce prix s’applique au métre carré, mesuré par métré contradictoire.
LE METRE CARRE : FCFA

Maconnerie d'aggloméré creux de 10¥20%40

Ce prix rémunére au métre carré (im?) la fourniture et Ia pose des parpaings creux
de 10*20%40 conformément au C.C.T.P.

1 comprend notamment :

m2

251.8 - la fourniture des parpaings creux selon le CCTP,
- la fourniture du mortier de pose dosé & 400 kg/m3
- toutes les sujétions.
Ce prix s’applique au matre carré, mesuré par métré contradictoire.
LE METRE CARRE : FCFA
Plancher & corps creux
Ce prix rémunére au métre carré (m?) la mise en place d’un plancher a corps creux
16+4 conformément au C.C.T.P.
1l comprend notamment :
- la fourniture du sable et ciment selon le CCTP,
0251.9 - la fourniture des entrevous ou corps creux m?
- la fourniture ef le fagonnage des aciers de la table de compression et des
nervures
- toutes les sujétions.
Ce prix s*applique au métre carré, mesuré par métré contradictoire.
LE METRE CARRE: FCFA
0251. 20 | RESERVATIONS DANS LE PLANCHER
Fourreautage électrique courant fort et courant faible
Ce prix rémunére en forfait, la fourniture et la pose des gaines électriques avant
- coulage du plancher conformément au C.C.T.P.
Il comprend notamment :
0251.21 lz fourniture selon le CCTP, la pose, toutes les sujétions. o T f
Ce prix s’applique au forfait, mesuré par rappori aux plans validés p t/
d’ceuvre contradictoire 7
LE FORFAIT: i e e, FCFA
Tuyvauferic en plomberie EU et EV
Ce prix rémunére en forfait, la fourniture et la pose des tuyauten
de différents diamétres avant coulage du plancher conformément &
0251.22 Il compl_'end notamment : N
% {la fourniture selon le CCTP, la pose, toutes les sujétions.
Ce prix s’applique au forfait, mesuré par rapport aux plans validés par
d’ceuvre contradictoire
LE FORFAIT: Lo i iiai it isa s csse e e FCFA
252 REZ DE CHAUSSEE
Béton armé dosé & 350 ka/m3 pour poteaux ordinaires
Ce prix rémunére au métre cube (m3) le béton dosé & 350 kg/m3 conformément au
C.C.T.P,
Il comprend notamment :
- la fourniture de gravier selon le CCTP,
- la fourniture de sable et ciment selon le CCTP,
2521 - la fourniture d’eau de gichage, m?
- la fourniture et fagonnage du fer a béton
- la mise en ceuvre
- toutes les sujétions.
Ce prix s’applique au métre cube, mesuré par métré contradictoire,
LE METRE CUBE : FCFA
Béton armé dosé a 350 kg/m3 pour voiles
Ce prix rémunére au métre cube (m3) le béton dosé a 350 ke/m3 conformément au
2522 |C.C.TP. m?

1l comprend notamment :

- la fourniture de gravijer selon le CCTP,
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- la fourniture de sable et ciment selon le CCTP,

- la fourniture d’eau de gachage,

- la fourniture et fagonnage du fer & béton

- la mise en ceuvre

- toutes les sujétions.
Ce prix s'applique au métre cube, mesuré par métré contradictoire.
LE METRE CUBE : FCFA

Béton armé dosé 4 350 kg/m3 pour poutres
Ce prix rémunére au métre cube (m3) le béton dosé & 350 kg/m3 conformément au

C.C.T.P.
Il comprend notamment :
- la fourniture de gravier selon le CCTP,
- la fourniture de sable et ciment selon ie CCTP,

3
252.3 - la fourniture d’eau de gichage, n
- la fourniture et fagonnage du fer a béton
- la mise en ceuvre
- toutes les sujétions.
Ce prix s’applique au métre cube, mesuré par métré contradictoire.
LE METRE CUBE : FCFA
Béton armé dosé a 350 kg/m3 pour linteaux
Ce prix rémunére au métre cube {m3) le béton dosé a 350 ke/m3 conformément au
C.C.T.P.
Il comprend notamment _
- la fourniture de gravier selon le CCTP,
2524 - la fourniture de sable et ciment selon le CCTP, m?

- la fourniture d’eau de gichage,

- la fourniture et fagonnage du fer a béton

- la mise en ceuvre

- toutes les sujétions.
Ce prix s’applique au métre cube, mesuré par métré contradictoire.
LE METRE CUBE : FCFA

Béton armé dosé 3 350 ke/m3 pour escalier
Ce prix rémunére au métre cube (m3) le béton dosé a 350 kg/m3 conformément awfm

C.C.T.P. S ﬂ_f.Ce?.;‘%
11 comprend notamment : Fudtie 905 &y f:Q:t;;, \
- la fourniture de gravier selon le CCTP, f'e_.?_‘ é:‘\ TN 75\3 A
- la fourniture de sable et ciment selon le CCTP, f § (e Rg}é' “‘fﬁ_){% & }i:-':';%.i\
252.5 - la fourniture d’eau de gichage, Bk I 'Lé]}“-’*"f‘qg 5T
- la fourniture et fagonnage du fer 4 béton \?":;q, A &
- la mise en ceuvre & Bl ‘ -f;f‘,j.
- toutes les sujétions. %*f,f ';s_;;m Ut ‘9;/
\_N:__”_’_/

Ce prix s*applique au meétre cube, mesuré par métré contradictoire. =
p q s i

LE METRE CUBE: FCFA

Maconneric d'aggloméré creux de 15%20%40
Ce prix rémunére au métre carré (m?®) la fourniture et la pose des parpaings creux
de 15*20*40 conformément au C.C. T.P.
11 comprend notamment :
0252.6 - la fourniture des parpaings creux selon le CCTP, m?
- la fourniture du mortier de pose dosé 4 400 kg/m3
- toutes les sujétions.
Ce prix s’applique au métre carré, mesuré par métré contradictoire.
LE METRE CARRE : FCFA

Maconnerie d'aggloméré creux de 1020%40
Ce prix rémunére au métre carré (m?) la fourniture et la pose des parpaings creux
de 10¥20*40 conformément au C.C.T.P.
Il comprend notamment : ’
- la fourniture des parpaings creux selon le CCTP,
- la fourniture du mortier de pose dosé a 400 kg/m3
- toutes les sujétions.
Ce prix s’applique au métre carré, mesuré par métré contradictoire.
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LE METRE CARRE : FCFA

0252.8

Enduit ciment traditionnel i trois couches sur murs
Ce prix rémunére au métre carré (m?) les enduits conformément au C.C.T.P. II
comprend notamment :
- 1a fourniture de sable et ciment selon le CCTP,
- la fourniture d’eau de gichage,
- la mise en ceuvre d’une couche de 1,5 cm d’épaisseur
- toutes les sujétions.
Ce prix s"applique au métre carré, mesuré par métré contradictoire.

LE METRE CARRE FCFA

252.9

Chape au mortier de ciment pour earrelage de sol selon CCTP

Ce prix rémunére au métre carré (m?) la chape au mortier de ciment pour carrelage
de sol conformément au C.C.T.P. Il comprend notamment :

- la fourniture de sable et ciment selon le CCTP,

- la fourniture d’eau de géchage,

- la mise en czuvre d'une couche de 1,5 cm d’épaisseur

- toutes les sujétions.

Ce prix s’applique au métre caré, mesuré par métré contradictoire.

LE METRE CARRE FCFA

0252.10

Plancher & corps creux

Ce prix rémunére au métre carré (m?) la mise en place d’un plancher & corps ¢1 %

16+4 conformément au C.C.T.P.

Il comprend notamment :

- la fourniture du sable et ciment selon le CCTP,

- la fourniture des entrevous ou corps creux

- la fourniture et le fagconnage des aciers de la table de compressi
nervures

- toutes les sujétions.

Ce prix s’applique au métre carré, mésuré par métré contradictoire.

LE METRE CARRE : FCFA

wasmrrain

OUE Fir .,

0252. 20

RESERVATIONS DANS LE PLANCHER

0252.21

Fourrcautage électrique courant fort et courant faible

Ce prix rémunére en forfait, la fourniture et la pose des. gaines électriques avant

coulage du plancher conformément au C.C.T.P.

Il comprend notamment :

la fourniture selon le CCTP, la pose, toutes les sujétions.
Ce prix s’applique au forfait, mesuré par rapport aux plans validés par le Maitre
d’ceuvre contradictoire

LEFORFAIT: . ioiiiisivi i iiiiieisia i nniveaseaaas FCFA

0252.22

Tuvauterie en plomberie EU et EV
Ce prix rémunére en forfait, la fourniture et la pose des tuyauteries de plomberie
de différents diamétres avant coulage du plancher conformément au C.C.T.P.
Il comprend notamment :
Ia fourniture selon le CCTP, la pose, toutes les sujétions.
Ce prix s’applique au forfait, mesuré par rappoit aux plans validés par le Maitre
d’ceuvre contradictoire

LE FORFAIT: ...ttt iiitiiiieiiiacaenaians FCFA
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CADRE DU DETAIL QUANTITATIF ET ESTIMATIF

DEVIS QUANTITATIF ET ESTIMATIF DES TRAVAUX DE CONSTRUCTION DE LA DELEGATION REGIONALE
DU MINHDU DE L'OUEST A BAFOQUSSAM —PHASE 1 (2020)

LOT 01 - INSTALLATION GENERALE DE CHANTIER

N° Désignation | U Qté p.U. P.T

010 | INSTALLATION GENERALE DE CHANTIER

Ce prix rémunére forfaitairement selon le CCTP toutes les prestations relatives &
I'installation du chantier de ’entreprencur, la mobilisation de tous les moyens,
les frais de branchement provisoire et de fonctionnement durant le chantier
(&lectricité, eau, téléphone), le nettoyage du site, panneau d'identification du
chantier, de déplacement du personnel sur le chantier tout au long des travaux { Ens ]
ainsi que le repliement en fin de chantier. Le réglement de ce poste s'effectue
comme suit ;

- 70% lors de l'installation

- 30% au repliement

020 | ETUDE D'EXECUTION

Ce prix rémunére forfaitairement I'établissement du dossier d'exécution de
travaux (plans, note de calcul), qui seront soumis a l'approbation du Maitre
d'Cuvre et Bureau de Contrdle, pour visa avant travaux y compris édition en
nombre d'exemplaires suffisants conformément aux spécifications du CCAP Ff 1

030 | DOSSIER DE RECOLEMENT

Ce prix rémunére forfaitairement I'é¢tablissement des plans de récolement en fin
de travaux et I'édition en nombre d'exemplaires nombre d'exemplaires suffisants | Ff 1
conformément aux spécifications du CCAP

040 | CLOTURE PROVISOIRE DE CHANTIER

Ce prix rémunére forfaitairement tous les frais liés & la mise en place mise en
place des dispositions de cldture provisoire, de sécurité et sécurité et| Ff |
minimisation des nuisances telles que définies dans le CCAP

050 | SECURITE DU CHANTIER / SURVEILLANCE

Ce prix rémunére au mois selon convention inter-entreprises tous les frais liés &

la mise en application des consignes de sécurité, surveillance et gardiennage | Mois §
décrites au CCAP dans la durée du chantier -
060 | ETUDES GEOTECHNIQUES COMPLEMENTAIRES AT

Réalisation d'une campagne géotechnique (pressiométre en 4 points) permettap ,iﬁ?"b“"%";—s"‘—“ﬁ;*
d'avoir la portance du sol pour la réalisation du batiment, &

e;ﬁ' A
opmat s WS

070 | LES BUREAUX DE CHANTIER oS cEmne 22
Ce prix rémunere forfaitairement [a mise a la disposition du Maitre d'(Euvre: ; ’::.;':i e %«f{ jﬁ r-? Eﬁ)
v’ La salle de réunion meublée selon CCTP ; o) é S
¥ Un bureau pour le Maitre d'euvre ; \'?%f-& S
; Un local pour échantillon ; ‘3,3;,_, T ‘—-su/'{\;f}
Un local pour laboratoire du Maitre d'Buvre ; - G fand ey
v" Un bac péur éprouvettes béton ; \\"‘:W
v L'ensemble réalisé suivant CCTP. Ff 1
SOUSTOTAL LT 0f INSTALLATIONDEGHANTIER 7.~ = " i
LOTS 100,200 & 300: GROS (EUVRE - TERRASSEMENTS GENERAUX
100 | TERRASSEMENTS GENERAUX .
101 | Déblais mis en dépbt m3 [ 8 528,00
102 | Stabilisation des talus par empierrement m2 300,00
SOUS TOTAL.0100TERRASSEMENTS'GENERAUX . - . ¢« b 7 e o Ta® o ¥ 7
200 { GROS OEUVRE
210 | TERRASSEMENTS COMPLEMENTAIRES
211 | fouille pour Semelles isolées m? 312,29
212 | fouille pour semelle en rigoie m?* 129,80
213 | Remblais autour des ouvrages en fondation m? 377,19
214 | Herrissonage avant exécution du dallage sur une épaisseur de 20cm, m? | 1020,00
. s T SOUSTOTAL 0210;FERRASSEMENTS COMBEEMENTAIRES™ -~ '+
220 FONDATIONS - INFRASTRUCTURES
221 | Béton de propreté épaisseur minima 0,05m dosé a 150 ke de CPJ 35 m? 18,50
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222 | Béton armé dosé a 400 kg/m3 pour Semelles isolées n? 38,25
223 | Béton armé dosé 4 400 kg/m3 pour Semelles filantes m? 14,25
224 | Béton armé dosé 3 400 kg/m3 pour Poteaux n’ 14,85
225 | Béton armé dosé 4 400 kg/m3 pour Longrines m? 51,92
226 | Béton armé dosé & 400 kg/m3pour Voiles m? 5,80
227 Maqonnene d'aggloméle creux de 20*20%40 m? 180,00
Sane L SOUSTOTAL 2205 FONDATTIONS = INFRASTRUCTURE! e 7 WE
Dalle ponee (selon descnptlf) comprenant nivellement et compactage du fond
230 de forme, lit de sable épaisseur minimum Scm, film polyane anti capillarité 200 m2 770
microns, béton hydrofuge dosé a 350kg/m3.de CPA, armatures en HA10
e=15cm, Jomts et surfac;aoe épaisseur de 20cm.
R FE'SOUS TOTAL 0230 DALEAGE SURTERREPLEIN %75 " o
240 RESEAUX SQUS DALLAGE
241 | Béton armné dosé 4 350 kg/m3 de 10cm pour caniveaux de section 60x40ht ml 57,00
Béton armé dosé a 350 kg/m3 de 10cm pour Regards de section 70x70 pour
242 EUEV EP v ]2’00
. o SOUSTOTAL 240, RESEAUX SOUS DALLAGE"
250 BETON ARME - MACONNERIES-ENDUITS-CHAPES EN SUPERSTRUCTURE
251 SOUS-SOL (RDJ)
251.1 | Béton armé dosé & 350 kg/m3 pour poteaux m? 9,00
251.2 | Béton armé dosé 4 350 kg/m3 pour voiles m? 2,50
251.3 | Béton armé dosé a 350 kg/n3 pour mur de souténement m? 23,04
251.4 | Béton armé dosé 4 350 kg/m3 pour poutres m? 17,50
251.5 | Béton armé dosé a 350 ke/m3 pour linteaux .m? 1,75
251.6 | Béton armé dosé a 350 kg/m3 pour escalier m’ 4,00
251.7 | Magonnerie d'aggloméré creux de 15*20%40 m? 250,00
251.8 | Magonnerie d'aggloméré creux de 10*20%40 m? 70,00
251.12 | Plancher & corps creux m? 192,78
0251.20 | RESERVATIONS DANS LE PLANCHER
251.21 | Fourreautage électrique courant fort et courant faible ft !
251.22 | Tuyauterie en plomberie EU et EV ft 1
SOUS TOTAL 251 SOUS-SOL (RDJ)
252 REZ DE CHAUSSEE
0252.1 | Béton armé dosé 4 350 kg/m3 pour poteaux ordinaires. -8 SU S1mxa, m’ 14,25
02522 | Béton armé dosé 4 350 kg/m3 pour voiles ,ﬂ%‘%ﬁ“_ﬁ,‘ ~F01 0N m’ 2,50
0252.3 | Béton armé dosé & 350 ke/m3 pour pouires ‘Vt-’qf“/: G ;""‘:‘ﬁﬂ ay m? 70,00
02524 | Béton armé dosé & 350 kg/m3 pour linteaux ,f/ R =T A m’ 7,00
02525 | Béton armé dosé 4 350 ke/m3 pour escalier  '125(% s f#0D * }.:‘SE i m’ 14,00
0252.6 | Magonnerie d'aggloméré creux de 15*20%40 “'5_',%,\ ¢ "%-D fexlf m* | 800,00
0252.7 | Magonnerie d'agglomeré creux de 10¥20%40  "Wo2\ A m* | 200,00
0252.10 | Plancher a corps creux N 20l S, m? 630,00
0252. 20 | RESERVATIONS DANS LE PLANCHER \.‘im'r":}““u 5
252.21 | Fourreautage électrique courant fort et courant faible ft 1
252.22 | Tuyauterie en plomberie EU et EV ft 1

SOUS TOTAL 252 REZ DE CHAUSSEE

TOTAL GENERAL HT

TVA 19,25%

TOTAL GENERALTTC
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PIECE N° 8

CADRE DU SOUS-DETAIL DES PRIX
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SOUS-DETAIL DE PRIX

DESIGNATION :
N° PRIX | Rendement journalier Quantité fotale Unité Durée activité
CATEGORIE Salaire Journalier Jours facturés Montant
=
£~
-
)
8
a
Z
<
= TOTALA
TYPE Taux Journalier Jours facturés Montant
4]
=
O
z
=
)
1=
- —
= /FEUE DU g
RN NS
& S j?o,{;:@g\
< LGS AN
5 TOTAL B lzfs 70k N2t
2 g A
= (‘ma ¥ \-'é\-’-@"[ i -E,;
2, A 7]
[ RN, Oik'}‘
> NG o
= ST
>< |
—
=
[
=
B
<<
= TOTAL C
D TOTAL COUTS DIRECTS A+B+C
E Frais généraux de chantier Yo = Dx%
F Frais généraux de siége Yo =Dx%
G COUT DE REVIENT - =D+E+F
H Risques et Bénéfices Yo GX%
P PRIX DE VENTE HORS TAXES =G+H
A%

PRIX VENTE UNITAIRE HORS

TAXES

= P/Quantité
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PIECE N°¢9:

MODELE DE MARCHE



REPUBLIQUE DU CAMEROQUN
Paix — Travail — Patrie

- MINISTERE DE L’HABITAT ET DU
DEVELOPPEMENT URBAIN

MARCHE N° /M/MINHDU/CIPM/2020

Passé aprés appel d'offres national ouvert

POUR L’EXECUTION DES TRAVAUX DE CONSTRUCTION DE LA DELEGATION
REGIONALE DU MINHDU DE L’OUEST A BAFOUSSAM

TITULAIRE :
OBJET :
LIEU D’EXECUTION :

DELAI D’EXECUTION ;

MONTANT DU MARCHE :

FINANCEMENT :

IMPUTATION :

BIP MINHDU, exercice 2020

SOUSCRIT,LE ..ot

APPROUVE, LE ...l
NOTIFIE, LE .o
ENREGISTRE,LE ....cciviiiiiiiininnnns

REPUBLIC OF CAMEROOCN
Peace — Work — Fatherland

MINISTRY OF HOUSING AND
URBAN DEVELOPMENT
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Entre:

Le Gouvernement de la République du Cameroun, représentée par

Dénommée ci-apres «Le Maitre d’ouvragey

D'une part,

L’Entreprise

B.P: Tel

N°R.C:
NeContribuable:

Représentée par Monsieur

, son Directeur Général, dénommée ci-aprés «le cocontractanty

D'autre part,

A é1é convenu et arrété ce qui suit:
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TITRE 1

TITRE II

TITRE I

TITRE IV

Sommaire

: Cahier des Clauses Administratives Particuliéres(CCAP)

: Cahier des Clauses Techniques Particuliéres (CCTP)

: Bordereau des Prix Unitaires(BPU)

: Détail ou Devis Estimatif{DE)

:5‘nc'-s'— Qi

N o R

@/r}';{and ut“‘?‘_\p“ /
Erpy o=
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Page —-—---—-— et dernitre du MARCHE N° /M/MINHDU/CIPM/2020 PASSE APRES APPEL

D'OFFRES NATIONAL OUVERTN® ....... IAONO/MINHDU/CIPM/20 DU..iinieiaiionncereecanerananees
POUR L’EXECUTION DES TRAVAUX DE CONSTRUCTION DE LA DELEGATION REGIONALE DU

MINHADU DE L’OUEST A BAFOUSSAM

MONTANTS :

HTVA

TVA

AlR

TTC

NET A MANDATER

SIGNATURES

Lue et approuvée par le

Yaoundé, le ..o neiii e

Signée par Madame le Ministre de I’Habitat et du Développement Urbain

Yaoundé, le ...oveiiiiiiiriinin i
Eunregistrement

Yaounde, 1 ....oooooiiiiiiiiiiieinneeanns
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Annexe n°1: Modele de soumission

I/ Je (nous) soussigne (8)......coivireiniiierir e
agissant au nom et pour le compte de ’Entreprise (du Groupement.....
dont le (s) siége social (aux) est (SONT) &..ovvvrrvriniinierniie s
inscrit (s} au Registre de Commerce de ....o.vvvrinievemioinnieiiinnns

SoUS Lo N e e

Aprés avoir pris connaissance de toutes les pi¢ces constituant le dossier d’appel d’offres pour Iexécution des travaux
de construction de la Délégation Régionale du MINHDU de I’Ouest A BAFOUSSAM,

Aprés m’ (nous) étre rendu (s) compte de la situation des lieux et avoir apprécié sous mon (notre) entiére responsabilité
la nature et la difficulté des travaux a exécuter,

Je (nous) m’ (nous) engage (ons), sans réserve envers le Ministre de ’'Habitat et du Développement Urbain & exécuter, a
achever et 3 entretenir les travaux conformément 2 toutes les pidces constituant le dossier d*appel d’offres et moyennant
les prix unitaires figurant au bordereau des prix unitaires, lesquels prix appliqués aux quantités font ressortir le montant

du marché a :

- Montant hors taxes (H.T) de 'offre

(€N EOULES [ETIES) ... ettt ettt et et e e e FCFA
(en Chiffies) e e s F CFA
- Montant toutes taxes comprises (TTC) de "offre

(1 TOULES JEHIES) Lurrn it ettt e e e e F CFA
(en ChITTTES Y. oo e e e F CFA

2/ Je (nous) m’ (nous) engage {ons), & commencer les travaux conformément 4 la date de départ contractuelle du
délai d’exécution et & les achever conformément 2 toutes les conditions du marché dans un délai de ........ mois a
compter de la date fixée par I'Ordre de Service qui prescrira de les commencer,

3/ Si mon (notre) offre est acceptée par écrit, je (nous) m’ (nous) engage (ons) & fournir conformément aux
conditions du marché un cautionnement de bonne fin des travaux sous forme de caution solidaire ou de garantie d’un
montant s’élevant a 5 % (cing pour cent) du montant toutes taxes du marché.

4/ Annexe faisant partie de la soumnission :
Montant du cautionnement de bonne fin des travaux

a} QGarantie bancaire : cing pour cent {5 %) TTC
b) Caution solidaire : cing pour cent {5 %) TTC

5/ Le paiement des sommes dues au titre du présent marché sera effectué par virements au compte ouverl par
Mes (NOS) SOINS A vovvevevnrenrevneens sousle N®. .

6/ Je (nous) m’engage (nous engageons) 4 maintenir la validité de mon (notre) offre pendant une durée de 90
(quatre vingt dix) jours & compter de la date limite pour sa remise.

Faitd oooivieniiiniiivinnnns le v
Slgnafure‘ 7
{Qualité signature) /:?
' '[§Q Q}‘
R
o

Noms, prénoms et qualité (fonction) du signataire

m___
3

ot
/.\ 30 34
4\‘3\& 30 A4
&)

Cachet du soumissionnaire

)
)
&6?”“ U,bgnﬁg
LU pEvELD

.

109



Annexe n°2: Modéle de caution de soumission
{N.B) : La fourniture d’un formulaire autre que.le présent modéle n’est pas acceptable.

Adressée au Ministre de ’'Habitat et du Développement Urbain, « Autorité Contractante »

Attendu que le soumissionnaire...........oooooiiiiii i , ci-dessous désigné « le soumissionnaire », a soumis
son offre en date du.......cooooeiiiiiiiiin au titre de I’appel d’offres pour exécution des travaux de
construction de la Délégation Régionale du MINIIDU de I’Ouest i BAFOUSSAM, ci-dessous désignée « I’offre »,
et pour laquelle il doit joindre un cautionnement provisoire équivalentd ............... francs CFA,

NOUS. .ot ee e fnom et adresse de la banque], représentée par...............ooinn, [noms
des signataires], ci-dessous désignée «la banque », déclarons garantir le paiement & I’Autorité Contractante de la
somme maximale de [indiquer le montant] Francs CFA, que la banque s’engage & régler intégralement a I’ Autorité
Contractante, s’obligeant elle-méme, ses successeurs et assignataires.

Les conditions de cefte obligation sont les suivantes :

Si le soumissionnaire retire I’offre pendant la période de validité spécifiée par Iui sur I’acte de soumission ;

ou

Si le soumissionnaire, s’étant vu notifier Pattribution du marché par I’ Autorité Contractante pendant la période de
validité :

- manque & signer ou refuse de signer le marché, alors qu’il est requis de le faire ;

- manque a fournir ou refuse de fournir le cautionnement définitif du marché comme prévu dans celui-ci.

Nous nous engageons a payer & I’ Autorité Contractante un montant allant jusqu’au maximum de la somme stipuléé ci-
dessus, dés réception de sa premidre demande écrite, sans que I’ Autorité Contractante soit tenu de justifier sa demande,
étant entendu toutefois que dans sa demande 1’ Autorité Contractante notera que le montant qu’il réclame lui est dd
parce que 'une ou I'autre des conditions ci-dessus, ou toutes les deux, sont remplis, et qu’il spécifiera quelle(s)
condition(s) a (ont) joud.

La présente caution enire en vigueur dés sa signature et dés [a date limite fixée par le 4 I’ Autorité Contractante pour la
remise des offres. Elle demeurera valable jusqu’au trentiéme jour inclus suivant la fin du délai de validité des offres.
Toute demande de I’ Autorité Contractante tendant & la faire jouer devra parvenir & la banque, par lettre recommandée
avec accusé de réception, avant la fin de cette période de validité.

La présente caution est soumise pour son interprétation et son exécution au droit camerounais. Les tribunaux du
Cameroun seront les seuls compstents pour statuer sur tout ce qui concerne le présent engagement et ses suites.

Faifd cooviviiiineiniannnnn, |- TSP
e
Noins et fonctions des signataires /;"/\‘\ﬁﬁ:'ﬁ‘?;\\

.-="'/q‘\“' u‘_&g‘oj:gar’-'fsfx

s 05 BN

5 B

Uy
&
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Annexe n°3: Modéle de cautionnement définitif

Banque :

Référence de la Caution : N°......ooviii i e
Adressé a Monsieur Ministre de I'Habitat et du Développement Urbain, ci-dessous désigné

«le Maitre d’Quvrage »

Notre client........ooreee i e est adjudicataire du marché pour Pexécution des travaux
de construction de la Délégation Régionale du MINHDU de I’Ouest i BAFOUSSAM,

D*ordre de notre client, nous (nom de la banque, adresse) :

Nous portons garants en faveur du Ministre de I’Habitat et du Développement Urbain jusqu’a concurrence de

payable contre présentation de cette lettre de caution et a votre premiére demande écrite dans laquelle vous nous
informez que notre client refuse ou est dans I’incapacité d’assurer les approvisionnements des fournitures et d’achever

les travaux dans les conditions stipulées au Marché.

Notre garantie est inconditionnelle et sera valable jusqu’a un (01) mois aprés la réception provisoire, et toute demande
éventuelle de votre part devia nous é&tre parvenue jusqu’a cette date au plus tard.

La présente letire de garantie devra étre restituée aussitdt qu’elle sera devenue sans objet et au plus tard deux (02) mois
aprés la réception provisoire.

Noms et foictions des signataires

733

11y -\

Usp-

EVEITIT
Kissu.
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Annexe n°4; Modéle de caution d'avance de démarrage

Banque
Reéférence de 1a Caution : N ..o iiiiiitiiiecrreenneeeneasteerrarenssnsenneaneannenenns

A Monsieur Le Ministre de I’Habitat et du Développement Urbain

Entreprise :

Caution de restitution de ’avance de démarrage pour I’extécution des travaux de construction de la Délégation
Régionale du MINHDU de I’Ouest 8 BAFOUSSAM,

Nous, Banque ... avons 6t informés quentre le WMinistre de IPHabitat et du
Développement Urbain, agissant en tant que « Autorité Contractante », €t .........ciciviiininieinennn agissant en tant
qu'entrepreneur, un marché a été conclu pour I'exécution des travaux ci-dessus.

Conformément aux dispositions du marché N°.........., 'entrepreneur est tenu de remettre 4 Monsieur Le Ministre de
I"Habitat et du Développement Urbain, une Caution bancaire ayant pour objet de garantir Ia restitution de I'avance de
démarrage consentie 4 I’entreprise pour un montant €égal & ...

Nous, Banque ......c.oeveieineinn , engageons irrévocablement et sans bénéfice de discussion, par la présente, a payer
en faveur du Maitre d’Ouvrage, a la premiére demande écrite de Monsieur Le Ministre du et dans huit (08) semaines

maximum, jusqu’a concurrence du montant de la présente caution, Soit ... toute les sommes
quii pourraient étre dues par Ientrepreneur au Maitre d’Ouvrage du fait que ’entrepreneur ne remplirait pas une ou
plusieurs de ses obligations prévues au marché.

La demande de mobilisation partielle ou totale de la présente caution fera I’objet d’une lettre justificative recommandée
avec accusé de réception et copie 2 ’entrepreneur formulant clairement et complétement les raisons de sa demande,

La présente caution bancaire entrera en vigueur  la date de paiement de I’avance de démarrage.

L original de la présente sera conservé par le Maitre d’Ouvrage. Ceite caution sera libérée lorsque le montant de
I’avance aura été restitué en totalité.

Aprés cette date, la caution deviendra sans objet et devra nous étre retournée sans demande expresse de notre part.

La loi ainsi que la juridiction applicable 4 la garantie sont celles du Cameroun.
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Annexe n°5: Modéle de caution de retenue de garantie

Banque & ..o
Référence de la Caution : N°...
Adressé & Monsieur Ministre de ’Habitat et du Développement Urbain,
ci-dessous désigné «le Maitre d’Quvrage »

Attendu que [nom et adresse de "entreprise], ci-dessous désigné « I’Entrepreneur », s’est engagé
en exécution du marché, 4 réaliser les travaux de [indiquer I’objet des travaux],

Attendu qu’il est stipulé dans le marché que la retenue de garantie fixée a 10% du montant du marché peut-éire
remplacée par une caution solidaire,

Attendu gue nous avons convenu de donner & I'entrepreneur cette caution,

NS ot ce et vee et er e eer e reeeresaae [Nom et adresse de Banque] ;
REPTESENLEE PAL voueiieneiriernieaeeireerneneeaeversrnsaeanenns [Noms des signataires],
ci-dessous désignée « la bangue »

Dés lors, nous affirmons par les présentes que nous nous portons garants et responsables & I'égard de I’ Autorité
Contractante, au nom de I’Entrepreneur, pour un mentant maximumde ..., [en chiffre et en lettre],
correspondant 4 [pourcentage inférieur & 10 % & préciser] du montant a0

Et nous nous engageons a payer au Maitre d’Ouvrage, dans un délai maximum de huit (08) semaines, sur simple
f=iure) i A P (=1 ] .
demande é&crite de celui-ci déclarant que. I’Entrepreneur n’a pas satisfait 4 ses engagements contractuels ou il se trouve
i P 522
débiteur de I’ Autorité contractante au titre du marché medifier de cas échéant par ses avenants, sans pouveir différer le
paiement ni soulever de contestation pour quelque motif que ce soit, toute (s) somme (s) dans les limites du montant
éeal A [pourcentage inférieur 4 10 % 4 préciser] du montant cumulé des travaux figurant dans le décompte définitif, sans
que le Maitie d’ouvrage ait 4 prouver ou a donner les raisons ni le motif de sa demande du montant de la sonune

indiquée ci-dessus.

Nous convenons qu'aucun changement ou additif ou aucune modification an marché ne nous libérera d’une obligation
quelconque nous incombant en vertu de la présente garantie et nous dérogeons par la présente 4 la notification de toute
modification, additif ou changement.

La présente garantic entre en vigueur dés sa signature. Elle sera libérée dans un délai de trente (30) jours a compter de
la date de réception définitive des travaux, et sur main levée délivrée par I’ Autorité Contractante.

Toute demande de paiement formulée par le Maitre d*Quvrage au titre de la présente garantie devra étre faite par lettre
recommandée avec accusé de réception, parvenue  la banque pendant la période de validation du présent engagement.

La présente caution est soumise pour son interprétation et son exécution au droit Camerounais. Les tribunaux
camerounais seront seuls compétents pour statuer sur tout ce qui concerne le présent engagement et ses suites,

Signé et authentifier par la banque

(10) eas ou la caution est établie une établie une fois au démarrage des travaux et couvre la totalité de la garantie, soit
10% du marché.
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Annexe n°6 : MODELE DE POUVOIRS (en cas de Groupement d’entreprises)

Donne par la présente, pouvoir a Mme/M................
Directeur Général de (Entreprise mandante)
Demeurant. &.................... BP.

Pour étre mandataire de Groupement sclidaire constitué par les Entreprises (préciser les raisons sociales des différentes
Entreprise) .. .o , dans le cadre de DAppel d’Offres N°...oooiiiii , pour
PPexécution des prestations de ......oooveiviiinninn

En conséquent, il peut assister & toutes les réunions, prendre part 4 toutes les délibérations, procéder & tous votes, signer
tout procés-verbaux, tous contrats et toutes piéces, se substituer et généralement, faire le nécessaire dans le cadre du
présent appel d’offtes et du marché éventuel subséquent.

En foi de quoi, le présent acte de pouvoir est établi pour servir et valoir ce que de droit.

Faitd .o e, U

Le mandant,
(Nom, prénom, signature et cachet précédé de la mention manuscrite « bon pour pouvoirs »)

Légalisation par le Notaire

-
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Annexe n°7: CADRE D’ACCORD DE GROUPEMENT

Nom et adresse des partenaires du Groupement :

Nom et adresse des institutions bancaires du Groupement :

Rble de chaque associé

(PRECISER LE NATURE DES PRESTATIONS DE CHAQUE MEMBRE DU GROUPEMENT)

Nature du Groupement :

Groupement solidaire pour la réalisation de (PRECISER N° APPEL D'OFFRES, LOT ET NATURE DES
PRESTATIONS)

Mandataire :

Signature
(SIGNATURE DE TOUS LES MEMBRES DU GROUPEMENT)

Lui)

]
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Annexe n°8: MODELE DE FICHE DE RENSEIGNEMENTS GENERAUX CONCERNANT LE
SOUMISSIONNAIRE

NOM O FaiSoN SOCIAIE & L.\ttt et e e e e

Téléphone ;. ...ovvveeiiiiiiiiieeeaaee Télécopie. . .oven e
Pour les entreprises étrangéres, adresse éventuelle au Cameroun, oll toute communication ou netification pourrait étre
délivrée :

Pour les entreprises Camerounaises :
Enregistrement au bureau d’Enseignement de société de :

{Nom et signature du soumissionnaire)

Ingéniewrs, projecteurs, dessinateurs, métreurs conducteurs de travaux, géomeétres, laborantins, chef de chantier,

116



Annexe n°9: CADRE POUR LA LISTE DU MATERIEL (ENGINS ET EQUIPEMENTS)

N° Désignation Puissance cv Quantité | Propriété Mise A disposition

N.B : Sous peine de ne pas étre pris en considération, le soumissionnaire doit joindre les piéces justificatives des
moyens matériels propres {cartes grises, factures).
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Le Candidat doit présenter au minimum le personnel d’encadrement repris dans le tableau ci-dessous. Le candidat

Annexe n°10: LISTE DU PERSONNEL

fournira, pour chaque poste, des renseignements sur un titulaire, dont ’expérience devra répondre aux critéres suivants :

Expérience générale
N | Postes Niveau _ Expérience au poste
- \ Expérience occupé (Nbre d’années)
Expérience générale S
, minimum Nbre de
Nbre d’années N
projets
I Conducteur des
travaux
2 Chef chantier
3 Laborantin
4 Topographe

N.B:

pigces doivent étre datées d’au plus trois mois.

Sous peine de rejet, il devra 8tre joint & cette liste du personnel d’encadrement, les
CV récemment signés, les copies certifiées conformes des diplomes et des attestations de disponibilité. Toutes ces
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Annexe n°11: CADRE DU PROGRAMME D’EXECUTION DES TRAVAUX

Le cocontractant doit présenter un programme d’exécution détaillé montrant pour chaque trongon de voirie, ouvrage
d’art, toutes les activités nécessaires pour la réalisation des travaux, le maintien de la circulation et le maintien en

service des réseaux concessionnaires.

Ce programme fera apparaiire I’ordre desdites activités quantitativement et mensuellement suivant le délai d’exécution.

Un programme général fera la synthése des travaux & exécuter en montrant les dispositions pour le maintien de la
circulation et le maintien en service des réseaux concessionnaires.

Ce proeramme devra en outre faire apparaitre la possibilité I'échelonnement dans la livraison de certains ouvrages.
prog PP p

L’échéancier dexdcution des travaux sera établi par le cocontractant en incluant la période de préparation. Cette.
période débute a la date de la notification de I’approbation du marcheé.

Le cocontractant utilisera les annexes 8, 9 et 10 pour se présenter et présenter les moyens qui seront mobilisé.

Méthodologie et planning

L’offre technique doit contenir, sous peine de rejet, unc note méthodologique définissant clairement et de maniére
cohérente la stratégie & mettre en place pour I’'accomplissement de I"opération et un programme de travaux dont le cadre

est présenté ci-dessous,

Mois
POSTES

Avant d’effectuer I’évaluation détaillée des offres, la Sous-commission d*analyse devra s’assurer que chaque offre est
pour I’essentiel conforme aux conditions requises par le dossier d’appel d’offres.

Aux fins de la présente clause, une offre conforme pour I'essentiel au dossier d’appel d’offres qui répond 4 tous les
critéres essentiels, conditions et spécifications du dossier d’appel d’offres, sans divergences ou réserves essentielles.
Une divergence ou une réserve essentielle est celle qui affecte de fagon appréciable I’étendue, la qualité ou Iexécution
des travaux qui limite de fagon appréciable et en contradiction avec les dispositions du dossier d’appel d’offres. Les
droits du Maitre d’ouvrage ou les obligations du cocontractant au titre du Marché, et dont la correction affecterait
injustement la position des autres soumissionnaires qui ont présents des offres conformes pour I’essentiel au dossier.
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Annexe n°l2: MODELE D’ATTESTATION DE VISITE DES LIEUX

JE SOUSSIENE M. . e e
Directeur/Responsable technique de ’entreprise

Atteste avoir visité le (8) troncon (8) ... oo e

dE o e

Objet de IPappel A ofires M. e

A Dissue de cette visite, les observations suivantes ont été relevées.

OBSERVATIONS GENERALES

Trongon :

, de la ville

Localisation

Observations 1

PK 00 au PK

B- OBSERVATIONS SPECIFIQUES

(Préciser les écarts éventuels constatés par rapport aux données du DAO et proposer et chiffier s’il v a lieu les variantes
techniques améliorantes et économiques possibles).

Date

Signature

' lndiquer ci-dessus les quantités des travaux pour chaque tche ainsi que les contraintes particulieres liées au site et & leur

exécution.

120




Annexe n1°13: MODELE DE REFERENCES DU CANDIDAT

[A Uaide du formulaire ci-dessous, indiquez les renseignements deinandés pour chaque mission pertinente que voltre
socidté/organisine, ainsi que chague associé, ont obtenue par conlrat, soit individuellement en tant gue seule société,
s0it comme I'un des principaux partenaires d'une association afin d'offrir des services similaires & ceux demandés
dans le cadre de la présente mission. Utiliser 10 formulaires maximum.]

Nom de la Mission : Valeur approximative du contrat (en francs
CFA ou en Euros):

Pays : Durée de la mission (inois)
Lieu:
Nom du Client: Nombre total d’employés/meis ayant particips

a la Mission :

Adresse : Valeur approximative des services offerts par
votre sociéié dans le cadre du contrat (en
dollars courants ou en Euros) :

Date de démarrage (mois/année) : Nombre d’employés/mois fournis par les
Date d*achévement (mois/année) consultants associés
Noms des consultants associés/partenaires éventuels : Nom des cadres professionnels de votre

société employés et fonctions exécutées
(indiquer les postes principaux, par ex.
Directeur/coordonnateur, Chef d*équipe) :

Description du projet :

Descripticn des services effectivement rendus par votre personne] dans le cadre de la mission :

Noin de la Société :

Produire justificatifs : par exemple, page présentant le contrat, page présentant le montant des prestations et page de
signature du contrat, PV de réception ou tout auire document justifiant la bonne fin des prestations, ...
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Annexe n°14: MIODELE DE CURRICULUM VITAE (CV)

Titre du Poste et No.

{par ex. K-1, chef d’équipe}

Nom du consultant

{indiquer le nom de la société proposant le personnel}

Nom de 'expert :

{Insérer le nom complet}

Date de naissance :

{jour/mois/année}

Nationalité/Pays de résidence

Education: {Résumner les études universitaires et autres études spécialisées suivies, en indiquant le nom de 'école ou

université, les années d’étude et les dipldmes obtenus}

Expérience professionnelle pertinente a la mission ;:{Dresser la liste des emplois exercés depuis la fin des études, dans
un ordre chronologique inverse, en commengant par le poste actuel ; pour chacun, indiquer les dates, le nom de ’employeur,
le titre professionnel de 'employé et le lieu de travail ; pour les emplois des dix demiéres années, préciser en outre le type de
travail effectué et foumir, le cas échéaunt, les noms des clients 3 titre de références. Les emplois tenus qui sont sans rapport

avec la mission peuvent étre omis. }

Période

Nom de/I’employeur, fitre
professionnel/poste tenu,
Renseignements sur contact pour
références

Pays

Sommaire des activiiés
réalisées (et du montant du
marché), en rapportavec la
présente mission

[par ex. Mai
2005-
présent]

[par ex. Ministére de ...... ,
conseiller/consultant pour...

Pour obtenir 1éférences :

Bbbbbb, Directeur]

Affiliation & des associations professionnelles et publications réalisées :

Langues pratiqués (indiquer uniquement les langues dans lesquelles vous pouvez travailler) :

Sidavy ;-

N
£7pu gl
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Compétences/qualifications pour la mission:

Taches spécifiques incombant & Pexpert parmi les
taches & réaliser par ’équipe d’experts du
Consultant :

Référence A des travaux ou missions antérieures
illustrant 1a capacit¢ de ’expert a réaliser les
tiches qui lui seront attribuées :

{Liste des livrables/tiches en référence 4 TECH-3
dans lesquelles expert:sera engagé} -

Renscignements powr-contacter 1’expert : (courriel ...

Certification :

....................

Je soussigng, certifie que le présent CV me décrit fidélement, ainsi que mes qualifications et mon expérience
o » 2

professionnelle ; je m’engage & étre disponible pour réaliser la mission, au cas ol le contrat serait attribué. Toute fausse

déclaration ou renseignement fourni incorrectenient dans le présent CV pourra justifier ma disqualification ou mon

renvoi par le Client,

{jour/moisfannée}

Nom de I'expert Signature

T

{jour/moisfannée}

Date

Nom du représentant autorisé du Consultant

Signature

{la méme personne qui est signataire de la Proposition)

Date

{d

&G ahe
Iyl rosn 2
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LProduire justificatifs : par exemple, copie certifiée du dipléme, attestation d'inscription & ordre, certificat de travail,
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PIECE N°11:

ETUDES PRELABLES
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I- AVANT-PROPOS

La lettre commande N° 00022761/LC/MINHDU/CMPM/16. du 14 Octobre 2016, passée aprés
Appel d’Offres National Restreint N°035/AONR/MINHDU/CMPM/2016 du 06 Juin 2016, pour les
études architecturales et techniques en vue de la construction de la Délégation Régionale du
MINHDU de I’OUEST a Bafoussam, financement : BIP MINHDU-Exercice 2016. En effet, clle
s’inscrit dans un vaste projet engagé par le MINHDU dont le contexte est rappel€ ci-aprés.

IT- CONTEXTE ET JUSTIFICATION

Plusieurs services de 1’état sont 4 ce jour logés dans des batiments appartenant aux privés. En dépit de
I’ardoise de la dette locative de 1’état qui est déja trés consistante, cette situation engendre des charges
locatives contraignantes pour I’Etat. Par ailleurs, I'exiguité et I’inadéquation des locaux existants
portent un grand préjudice & I’efficacité et au rendement des personnels. Il devient urgent de repenser
la stratégie nationale de logement des services de I’Etat et de ses personnels. Ces constats justifient
Iintégration et la programmation des constructions des bureaux et logements publics dans la stratégie
d’embellissement des centres urbains.

III- OBJECTIES //;@m
g 20
@a’?@\‘*‘ce df’& < _«,:\
T 2
" i = ¢

3 )
I1L.1- Objectif global 3 @

L’objectif global est la réduction de la charge locative 2 ’Eta g, 8

nouveaux locaux devant abriter durablement les siéges des dém?:\

territoire national. . \’4, o
<

bnstruction de
HDU sur le

,l

II1.2- Objectifs spécifiques
o Mener les études préalables et un avant-projet somrnaire.
o Elaborer les études détaillées dont: les descriptifs techniques et estimatifs; et les

documents graphiques (APD, PEO, DCE, DAO des travaux de construction de
I’'immeuble);

IV-  PRESENTATION DU SITE

Localisation

Le site de I’étude est localisé en plein cczur de la ville de Bafoussam, sur un ilot voisin du stade central
non loin du Marché SOCADA (voir plan topo). Cette localisation dans une zone centrale détermine
une forte valeur vénale fonciére qui traduit toute ’importance du rang infrastructurel de 1’ouvrage a
construire.

La topographic et desserte

D’une superficie de 3692m?* environ, la parcelle dispose d’une forme trapézoidale longue de §2m sur
52.80m de hauteur. Elle est desservie au nord-est et sud-ouest par des voies de 20m d’emprise
actuellement en terre.

La déchivité du site est assez importante ; on note entre le point bas et le point culminant, une hauteur
de 9m. C’est ainsi une topographie favorable a 1’écoulement naturel des eaux pluviales, mais
impliquant d’importants terrassements lors de I’implantation de I’ouvrage.
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Du point de vue de la desserte, on peut souligner que le secteur qui abrite la parcelle est en cours
d’urbanisation et de supposer par conséquent que la distribution des Réseaux Divers (VRD) reste a
effectuer. De méme que ’aménagement de la voirie urbaine.

|
ST

Vues sur les travaux de levers topographiques (on peut apprécier la déclivité du site de la parcelle).

V- PROPOSITIONS ARCHITECTURALLES

Elles développent un batiment principal R+2 et un bAtiment annexe R+1 situé a I'arriére de la
parcelle. Les deux blocs constituent un édifice a quatre fagades organisées autour d’un patio central a
ciel ouvert, devant contribuer a la fonctionnalité et 4 [’aération naturelle des locaux. Les deux blocs ne
sont pas solidaires I'un de I'autre, et ont une emprise globale d’environ 1125m? soit un CES de
30.47%. Ce coefficient est d’autant plus soutenable que la déclivité du site n’est pas favorable a la
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".- a‘id’i_ i

création d’une seule plate-forme a construire. On pourra.par conséquent distinguer 2 plates-formes,
dont la plus basse servira @ I’aménagement des parkings extérieurs (environ 25 places). Par ailleurs, il
n’est pas exclu que du fait de la forme de pente du terrain, qu’il s’avére plus économique d’intégrer
un vide sanitaire (sous-sol) afin de mieux optimiser le rendement cofit qualité de I’ouvrage.

LE CONCEPT DU PROJET

Il s’articule sur les spécificités anthropologiques de Iarchitecture vernaculaire de la Région de 1’ Ouest,
siege du présent projet. Cette architecture est suffisamment expressive et complexe, ce qui Iui & value
au fil du temps, son classement au Patrimoine Mondial de ’'UNESCO. Elle se définit par I’originalité
des cases de la chefferie, dont le toit pyrimidique, les piliers décoratifs, la forme quadrangulaire de la
case, les guérites des enirées des chefferies, et les décorations omementales sur les élévations.

Dans le cadre du présent projet, le concept s’appuie sur la configuration des guérites des entrées des
chefferies, qui présentent pour ’ensemble, deux entrées chapeautées d’un alignement de toitures
pyrimidiques, et des comes croisées taillées dans le bois massif. Le projet propose ainsi une
architecture dont les redents de fagade sont le reflet (par symétrique horizontale) des toitures de la
guérite.

T

AT

e Ry O,
sl eunlic & 0N
RIS ey N,

A we 0o

Source d’inspiration : Guérite des entrées des Chefferies Matrice des ¢léments (redents) en fagade
du Bétiment principal.

ER DGR R AN OO AR E N R E D E N O CEE O E BN R EBER Y E DD O ECEECERPAMBORNEEDOEROR

Axe de symétrie horizontale
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L’idée générale de ce concept est de s’assurer que la modernité n’aille pas a I’encontre des traditions et
des valeurs culturelles de cette région dont ’empreinte culturelle dépasse les frontiéres du terriioire
national. Le projet préconise ainsi une harmonie entre la modernité et le vernaculaire.
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PIECEN®12:

LISTE DES BANQUES ET COMPAGNIES D’ASSURANCES AGREEES LT HABILITEES
A EMETTRE DES CAUTIONS DANS LE CADRE DES MARCHES PUBLICS
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BANQUES :

1)
2)
3)
4)

3)
6}
7)
8)
9)

COMPANGIES D’ASSURANCES:

AFRILAND FIRST BANK (FIRST BANK)

BANQUE ATLANTIQUE CAMEROUN (BACM)
BANQUE GABONAISE POUR LE FINANCEMENT INTERNATIONAL (BGFIBANK)

BANQUE INTERNATIONALE DU CAMEROUN POR L’EPARGNE ET LE CREDIT
(BICEC)

CITIBANK CAMEROUN (CITIGROUP)

COMMERCIAL BANK — CAMEROUN (CBC)

ECOBANK CAMEROON (EBC)

NATIONAL FINANCIAL CREDIT BANK (NFC-BANK)

SOCIETE COMMERCIALE DE BANQUES — CAMEROUN (CA SCB)

SOCIETE GENERALE CAMEROUN (SGC)

STANDARD CHARTERED BANK CAMEROUN (SCBC)

UNION BANK OF CAMEROON PLC (UBC)

UNION BANK FOR AFRIKA (UBA)

BANQUE CAMEROUNAISE DES PETITES ET MOYENNES ENTREPRISES (BC-PME)
BANK OF AFRIKA CAMEROUN (BOA)

1) CHANAS ASSURANCES SA ,{é@“ﬁgaw ,?b;\ )
2) ACTIVA ASSURANCES SA i15s/ 4 7o %l
3) ZENITHE ASSURANCES SA (l S

4) SAHAM ASSURANCE SA \%é K

5) PROASSUR SA \"\

6)
7)
8)
9
10)
i)

AREA ASSURANCES SA

ATLANTIQUE ASSURANCES SA
BENEFICIAL GENERAL INSURANCE SA
CPA SA

NSIA ASSURANCES SA

SAAR SA



PIECE N° 13 :

LISTE DES LABORATOIRES AGREES PAR LE MINTP
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LISTE DES LABORATOIRES DE GENIE CIVIL AGREES AU CAMEROUN

N° | Nom du laboratoire ; Catégorie Groupes d’essai
Laboratoire national du Génie .
Civil (Labogenic) Laboratol
0 ° re de Tout type d’essais
BP 349 Yaoundé référence
Tél: 22 33 33 06/ Fax : 22 3024 55
BAMEBUIY ENGINEERING Groupe 1: Sols et Fondations
SERVICES AND TECHNIQUES Groupe II : Granulats
Groupe ITI ; Liants
1 (Best) B hydrauliques/Bétons/Mortiers/Tuiles/Produits Céramiques
Groupe V : Résines/Produits Bitumineux/ Bitumes.
BP : 120 Bamenda — Tél. : 33 36 23 Groupe V I : Auscultation des chaussées/Batiments et
2] Quvrages d’Art
Fax.: 3336 38 48 Groupe VII : Peintures et Produits Chimiques
BHYGRAPH GEOTECHNIQUE .
S.A Groupe I : Sols et Fondations
Groupe I1 : Granulats
Groupe I1I : Liants
2 B hydrauliques/Bétons/Mortiers/Tuiles/Produits Céramiques
BP : 4 475 Yaoundé — Tél. :22 12 84 Groupe V : Résines/Produits Bitumineux/ Bitumes.
13 Groupe V 1 : Auscultation des chaussees/Batlments et
7592 81 66 Ouvrages d’Art = Q‘QL‘
Groupe VII : Peintures et Produ:t%%@’f{qge&’\’ \\\
. R Pfr = v
Bureau de Rf:cherc’hes, d If,tudcs Groupe I : Sols et I'ondatml‘f:;x“/ :—Z%\t} Z\j \
et de. Contrdles Géotechniques %f;‘:fa $ g{});
(BRECG) Groupe II : Granulats “;,?o <)
Groupe 111 : Liants \%) n /
hydrauliques/Bétons/Mortiers/T 2
3 B Groupe IV : Aciers/Bois R w
BP : 7 889 Yaoundé - Tél. :22 22 08 Groupe V : Résines/Produits Bitumineux/ Bitumes.
21 Groupe V 1 : Auscultation des chaussées/ Batiments et
99970574 Quvrages d’Art
Groupe VII : Peintures et Produits Chimiques
Bureau d’Investigations Groupe I : Sols et Fondations
Géotechniques (BIG) Groupe I1 : Granulats
Groupe III : Liants
4 B hydrauliques/Bétons/Mortiers/Tuiles/Praduits Céramiques
BP : 4 475 —Tél. 22 12 84 13 Groupe V : Résines/Pr(.)duitS Bitumineux/ Bi?umes.
Yaoundé 75 92 81 66 Groupe V 1 : Auscultation des chaussées/Bitiments et
Ouvrages d’Art
Groupe VII : Peintures et Produits Chimiques
INFRA- SOL Groupe I : Sols et Fondations
Groupe II : Granulats
Groupe III < Liants
5 B

BP:3256-Teél.:2223 §5 54

Yaoundé 99 68 §7 40

hydrauliques/Bétons/Mortiers/Tuiles/Produits Céramiques
Groupe IV : Aciers/Bois

Groupe V : Résines/Produits Bitumineux/ Bitumes.
Groupe V 1: Auscultation des chaussées/ Batiments et
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Ouvrages d’Art

GEOFOR S.A

BP: 1883 -Tél.:334396 18

Groupe I : Sols et Fondations
Groupe 11 : Granulats
Groupe I1I : Liants hydrauliques/Bétons/

6 Mortiers/Tuiles/Produits Céramiques
Douala 99 94 82 28 Groupe IV : Aciers/Bois
Groupe VT : Auscultation des chaussées/ Bitiments et
Ouvrages d"Art
Groupe VII : Peintures et Produits Chlmlques
GEOLAB SARL Groupe I : Sols et Fondations
Groupe II : Granulats
Groupe III : Liants
7 BP: 15 168 — TeL 22 1020 96 hydraulEQUes/Bétlons/M(.)rliers/T.uiles/Produits Céramiques
Groupe IV : Aciers/Bois
Yaoundé 672 17 10 76 Groupe V : Résines/Produits Bitumineux/ Bitumes.
Groupe V I : Auscultation des chaussées/ Batiments et
Ouvrages d’Art
Groupe I : Sols et Fondations
LE COMPETING Groupe II : Granulats
. Groupe III : Liants
8 BP:4475-Tél. 2221 59 88 hydrauliques/Bétons/Mortiers/Tuiles/Produits Céramiques
Yaoundé 75 92 81 66 Groupe V : Résines/Produits Bitumineux/ Bitumes.
Groupe V I : Auscultation des chaussées/Batiments et
99 50 1177 QOuvrages d’Art
Groupe VII : Peintures et Produits Chipiqies>.,
SOIL AND WATER Groupe 1 : Sols et Fondations \;“?s‘%_?_"—“—“'-ilf)rfi ;'fx
INVESTIGATIONS Groupe IT : Granulats :.*\ \‘-‘Ge dos :’*,'G:,\\
Groupe 111 : Liants hydraultqués Bet 1‘&?1':7-\, "*:2 :?;"i::”_- \
Mortiers/Tuiles/Produits Cerﬁlm ues {,, Jé’ %}‘; \}
" | Bpiscao-Ta 2221 3245 Groupe 1V : AciersBois 52\ &% gf ‘
. Groupe V : Résines/Pr odults\}i{tﬁlmneuxfBltump :b/'
Yaoundé 77 70 75 01 Groupe V I : Auscultation des EI\‘U‘;»S'B\&EfﬁﬁfT/@,QQ et
Ouvrages d’Art 'r“"EM
Groupe VII : Peintures et Produits Chlmlques
Groupe 1 : Sols et Fondations
Sol Solution Afrique Centrale Groupe IT: Granulats
Groupe I1I : Liants hydrauliques/Bétons/
_ Mortiers/Tuiles/Produits Céramiques
10 Groupe 1V : Aciers/Bois’
BP: 5983 - T¢l. :33 01 96 23 Groupe V : Résines/Produits Bitumineux/ Bitumes.
. Groupe V 1 : Auscultation des chaussées/ Bitiments et
Yaoundé 77 77 73 09 Ouvrages d'Art
Groupe VII : Peintures et Produits Chimiques
BISMOS CAMEROUN Sarl Groupe I : Sols et Fondations
1 Bp: 1995 -Tél.: 22144085 Groupe II : Granulats
Groupe III : Liants
Yaoundé : 99 94 65 10 hydrauliques/Bétons/Mortiers/Tuiles/Produits Céramiques
12 Centre d’Etude et de Contrdle Groupe I : Sols et Fondations

Géotechniques (CECG)

Groupe Il ; Granulats, a ["exception des.essais DEVAL et LOS
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BP : 77 859 Yaoundé — Tél. : 222 25
72437699 5172757699 51 8629

Email : cecg_yiba@yahoo.fr

ANGELES
Groupe 111 : Liants hydrauliques/Bétons/
Mortiers/Tuiles/Produits Céramiques

GEO WATER ENGINEERING

Groupe I : Sols et Fondations

(GWE)
Groupe II : Granulats, & ’exception des essais DEVAL et LOS
13 | BP: 4865 Douala— Tél. : 233 01 54 ¢ ANGELES
93/696606404/699 75933 Groupe II : Liants hydrauliques/Bétons/
Mortiers/Tuiles/Produits Céramiques
Email : geowateng{@yahoo.fr
A-Z CONSULTING Groupe I : Sols et Fondations
g I: Granulats
15 | BP: 33 626 Yaounds - Tél. : 242 19 C Groupe IT = Granula
49 37/ 677 63 38 61 Groupe III : Liants
? hydrauliques/Bétons/Mortiers/Tuiles/Produits Céramiques
Groupe V : Résines/Produits Bitumineux/ Bitumes
Bureau expertise Technique et Groupe I : Sols et Fondations
16 Géotechnique C Groupe II : Granulats
BP: 6 429 Yaoundé — Tél. : 233 01 Groupe Il : Liants e Coran
4717/ 677 71 67 37 hydrauliques/Bétons/Mortiers/Tuiles/Produits Céramiques
Consulting Géotech studies and
Planning (C.G.S.P.) SARL Groupe I : Sols et Fondations
. Groupe 11 : Granulats
17 BP: 20 298 Yaoundé — Tél. : C Groupe III : Liants
694 708 564/ 690 716 810 hydrauliques/Bétons/Mortiers/Tuiles/Produits Céramiques
Groupe V : Résines/Px;gc_i,_Qixs'ﬁlé_ftﬁgf?}pggx/ Bitumes
2 ';‘i?’%é??fr:n‘ LN
PRO CIVIL SOLID SARL Groupe I - Sols dFfdatisrn, NG
Groupe I : Gralfilifs ~ Cooifd) %
181 BP: 15732 Yaoundé - Tél. ; ¢ voupe Il : Oragllels o2 E
Groupe I : Liantss \j, :
677 075 119/ 666 317 221 . MWhB . g A
hydrauliques/Bétafisiyortiers UIIGS:@) dits Céramiques
N 3
. ~ ] . S VOV"&.—, e
Soil and Concrete Laboratry Groupe I : Sols et F‘H‘»mﬁﬁéﬂ',iéx{é‘-\?iﬁﬁ/
19 (5.C.L) SARL C Groupe I : Granulats T
BP: 5 419 Douala — T&l. : 699 909 Groupe Il : Liants _ _
449 hydrauliques/Bétons/Mortiers/Tuiles/Produits Céramiques
LISTE DES LABORATOIRES DE GENIE CIVIL SUSPENDUS AU CAMEROUN
N° [ Nom du laborateire ; Catégorie Groupes d’essai
Laboratoire d’Etude et Contréle
des Travaux Publics du Cameroun Groupe I : Sols et Fondations
; (LETP) c Groupe I1 : Granulats
X : Liant
BP: 8 583 Douala — Tél. : 677 §2 95 Groupelli : Liants o
28/ 696 69 45 49 hydrauliques/Bétons/Mortiers/Tuiles/Produits Céramiques
y Groupe V : Résines/Produits Bitumineux/ Bitumes
Email : emmanueltoue@yahoo.fr
2 FONDASOL CAMEROUN




BP: 4277 Rue Dragage Yaoundé —
TélL : 69§ 030 198
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